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  مقدمو
  
 أنفسـنا  شـرور  من تعالى باالله ونعوذ ، ونستغفره ونستعينه ، نحمده تعالى الله الحمد إن

 لا أن وأشهد ، له هادي فلا يضلل ومن له مضل فلا تعالى االله يهد من ، أعمالنا وسيئات
  بعد أما .ورسوله عبده محمدا أن وأشهد ، له ريكش لا وحده االله إلا هلإ

 ، عافيـة  فهو عنه سكت وما ، حرام فهو حرم وما ، حلال فهو كتابه في االله أحل ما «
  ) ١( نسيا ربك كان وما(  الآية هذه تلا ثم » نسيا يكن لم االله فإن ، العافية االله من فاقبلوا

  

אر ڏنـو آهـي אهـا قـرحـلال  هنجي كتـاب ۾نپ کيشيءِ  جنهنא﷢ تعالى 
حـرאم قـرאر ڏنـو   هنجـي كتـاب ۾نپ شيءِ حلال آهي ۽ جنهن شيءِ کي

آهي אها شيءِ אها حرאم آهي  ۽ جنهن شـيءِ بابـت خاموشـي فرمـائي אهـا 
بـي شـك א﷢ تعـالى پنهنجـي  آهـي  )آزאدي (تعالى طرفـان عافيـت א﷢ 

  جن هي ءَ آيت تلاوت كئي صلى الله عليه وسلم پوءِ پاڻ ڀلنجندڙ نه آهي 
  〉.......... نَسِيا رَبُّكَ انَكَ وَمَا®

  .......)تنهنجورب ڀلنجدڙ نه آهي 
  حرאم كيل شيون א﷢ تعالى جون حدون آهن جيئن אرشاد آهي 

  ١٨٧: ہالبقر 〉تَقْرَبُوهَا فَلَا اللَّهِ حُدُودُ تِلْكَ®
  אهي א﷢ جون حدون آهن אنهن کي قريب به نه وڃو 

كندو يا אورאنگھيندو ته א﷢ جيكو به شخص א﷢ جي حدن جي پامالي 
  تعالى אن کي ڌمكي ڏيندي فرمايو 

  〉 مُهِينٌ عَذَابٌ وَلَهُ فِيهَا خَالِدًا نَارًا يُدْخِلْهُ حُدُودَهُ وَيَتَعَدَّ وَرَسُولَهُ اللَّهَ يَعْصِ وَمَنْ®

  )١٤(النساء

                                                 
  المستدرك على الصحيحين للحا آم  ٦٤: مريم آية رقم : سورة ) ١(» هذا حديث صحيح الإسناد ولم يخرجاه «  ١
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جيكو א﷢ ۽ אن جي رسول جـي نافرمـاني كنـدو۽ سـندس حـدن کـي ” 
ــه  ــدو ت ــدو جــنهن ۾هــو هميشــه אورאنگھين ــاھ ۾ دאخــل كن א﷢ אن کــي ب

  “.دو ۽ אن لاءِ خوאر كندڙ عذאب آهيرهن
  جن فرمايو صلى الله عليه وسلم א﷢ ۽ لازمي آهي رسول  م شين کان بچڻ وאجبאحر
  اسْتَطَعْتُمْ مَا مِنْهُ فَافْعَلُوا بِهِ أَمَرْتُكُمْ وَمَا فَاجْتَنِبُوهُ عَنْهُ نَهَيْتُكُمْ مَا

کي روكيوآهي אن کـان بچـو ۽ جـنهن جوאوهـان جنهن شيءِ کان אوهان 
  )٢( .حكم ڏنو آهي אنهيءَ تي پنهنجي وس آهر  عمل كريوکي 

אها ڳالھ مشاهدي ۾ آيل آهي ته  كمزور ۽ گھٹ علـم وאرא ، خوאهشـن 
بــاري ۾ مسلســل  شــين جــيجــا غلام،كمــزور دل جــڎهن אنهــن حــرאم 

 چونـدא ۽ אفسـوس كنـدي  ٻڌنڌא آهن ته هكدم پريشان ۽ بـي قـرאر ٿـي
حــرאم آهــي אوهــين  هــر شــيءِ حــرאم قــرאر ڏيئــي کѧѧي هــر شــيءِ آهــن تــه 
توهان אسان جي زندگي کي بوريت وאرو بنائي ڇڎيو آهي אسـان ڇڎيندא 

۽אسـان جـي کـي تنـگ كـري ڇـڎيو آهـي ) (Life styleجـي لائـف אسـٹائل 
אوهان وٽ حـرאم۽ حـرאم جـي فتـوאئن سينن کي تنگ كري ڇڎيو آهي 

دين ته تمام آسان אسلام ۾ ته كشادگي آهي آهي کان سوאءِ كجھ به نه 
  ۽ א﷢ بخشيندڙ ۽ معاف كندڙ آهي 

  אنهن  ماڻهن جي אعترאض جي جوאب ۾ אسين אهو ئي چوندאسين ته 
جـي אن ،كوبـه א﷢ تعالى بلند آهي جنهن شيءِ جو چاهي حكـم كـري 

هــوءُ حكمــت جــو ڌڻــي ۽ هــر فيصــلي تــي אعتــرאض نٿــو كــري ســگھي 
אســان جــي بنــدگي جــو هــي אصــول دڙ آهــي אنكــري شــيءِ جــي خبــر رکنــ

جــي  אن جــي هــر فيصــلي تــي رאضــي رهــون אن هجــڻ گھرجــي تــه אســين 
  .پيروي كيون 

حكــم حكمــت ڀريــا ، علــم ۽ אنصــاف وאرאآهــن  אرא﷢ تعــالى جــا ســمو
  אنهن مان كوبه حكم فضول ۽ بي جا نه آهي 

  א﷢ تعالى جو אرشاد آهي 
                                                 

   طبع عبد אلباقي)  ١٣٠( مسلم كتاب אلفضائل حديث نمبر - ٢
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  )١١٥(الانعام〉 الْعَلِيمُ السَّمِيعُ وَهُوَ لِكَلِمَاتِهِ مُبَدِّلَ لَا وَعَدْلًا اصِدْقً رَبِّكَ كَلِمَةُ َتَمَّتْ®
אن جي ڳالـھ تنهنجي پالڻهار جو قول سچائي ۽ אنصاف ۾پورو آهي  ” 

  “ کي كوبه تبديل كندڙ نه آهي
حــلال۽ حــرאم جــو א﷢ تعــالى אن אصــول کــي وאضــح  فرمــايو جــنهن تــي 

  :فرمايائين .بنياد آهي 
  ١٥٧ :الاعراف〉الْخَبَائِثَ عَلَيْهِمُ وَيُحَرِّمُ الطَّيِّبَاتِ لَهُمُ حِلُّوَيُ®

پليت شيون אنهن لاءِ حـرאم قـرאر پاכ شيون אنهن لاءِ حلال كري ٿو۽ 
  ڏي ٿو 

كنهن شيءِ کي حرאم پاכ شيون حلال آهن ۽ پليت شيون حرאم آهن 
حـق جـي جـنهن بـه אن فقط א﷢ جو حـق آهـي אنكـري يا حلال قرאر ڏيڻ 

 אهڑوى كري ٿو ته אهو אنهي حق جي دعو ڻ جي لاءِ يا كنهن ٻي لاءِ پا
كافر آهي אهڑو كفر جو حامل آهي جنهن كفر جي كري אنسان ديـن 

  :אرشاد باري تعالى آهي مان نكري ويندو آهي 
  )٢١(شورى ال  〉اللَّهُ بِهِ يَأْذَنْ لَمْ مَا الدِّينِ مِنَ لَهُمْ شَرَعُوا شُرَكَاءُ لَهُمْ أَمْ®

سـوאءِ كـنهن جـي لاءِ بـه جـائز אهڑي طرح قرآن ۽ سنت جي عـالمن کـان 
ه  حلال ۽ حرאم جي باري ۾ بحث كري جيكي ماڻهو علم کان آهي ت

אنهـن کـي سـخت ڌمكـي حرאم يا حلال چـون ٿـا  کي سوאءِ كنهن شيءِ
  :א﷢ تعالى جو فرمان آهي . ڏني وئي آهي 

 الْكَـذِبَ  اللَّهِ عَلَى لِتَفْتَرُوا حَرَامٌ وَهَذَا حَلَالٌ هَذَا الْكَذِبَ سِنَتُكُمُأَلْ تَصِفُ لِمَا تَقُولُوا وَلَا®

  )١١٦(النحل  〉 يُفْلِحُونَ لَا الْكَذِبَ اللَّهِ عَلَى يَفْتَرُونَ الَّذِينَ إِنَّ
چئو ته هي شيءِ حلال ۽ هي حرאم كوڙو زبان  کي  پنهجي جن شين 

ٺــاھ  بيشــك جيكــي א﷢ تــي ٺــاهيو تــه جيــئن א﷢ تــي كوڙوٺــاھآهــي 
  ٺاهيندא آهن אهي كامياب نه ٿيندא
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  ن ۽ حديث ۾موجود آهي قطعي حرאم شين جو بيان قرآ

  :جيئن א﷢ تعالى جو فرمان آهي ته 
 تَقْتُلُـوا  وَلَا نًاإِحْسَا وَبِالْوَالِدَيْنِ شَيْئًا بِهِ تُشْرِكُوا أَلَّا عَلَيْكُمْ رَبُّكُمْ حَرَّمَ مَا أَتْلُ تَعَالَوْا قُلْ®

  )١٥١(الانعام 〉 إِمْلَاقٍ مِنْ أَوْلَادَكُمْ

جيكــي ٻــڌאيان آئــون אوهــان کــي پڑهــي אچــو تــه !אي نبــي کــين فرمــاءِ ”
هك هـيءَ آهـي تـه  אنهن مان(شيون אوهان جي پالڻهار حرאم كيون آهن

۽ پنهنجـي אولاد کـي بـه شـريك نـه كريـو کـي توهان א﷢ سان كنهن ) 
  “.کان قتل نه كريو جي ڊپ  ءَسڃائي

  سنت ۾ كيترين ئي حرאم شين جو بيان موجود آهي 
  وَالْأَصْنَامَ وَالْخِنْزِيرَ وَالْمَيْتَةَ الْخَمْرِ بَيْعَ حَرَّمَ اللَّهَ إِنَّ
א﷢ تعالى شرאب ،مردאر، سـوئر ،بـتن جـي خريـد ۽ فروخـت کـي حـرאم ”

   )٣. (“قرאر ڏنو ويو آهي 
  جن فرمان آهي ته صلى الله عليه وسلم نبي 

  .» ثَمَنَهُ حَرَّمَ شَيْئًا حَرَّمَ إِذَا تَعَالَى اللَّهَ إِنَّ
قيمـت جـي א﷢ تعالى جڎهن كنهن شيءِ کي حـرאم قرאرڏنـو تـه אنهـيءَ 

ي ن ۽ حـديث جـقـرآ بـه حـرאم كيـو آهـي) يعني אن کي وٺـڻ ۽ وكـڻڻ (
هي جيـئن كيوويو آ بيانجو كجھ دليلن ۾ فقط هك قسم جي شين 

   :فرمان آهي کائڻ پيئڻ شين جي باري ۾ 
 وَالْمَوْقُـوذَةُ  وَالْمُنْخَنِقَةُ بِهِ اللَّهِ لِغَيْرِ أُهِلَّ وَمَا الْخِنْزِيرِ وَلَحْمُ وَالدَّمُ الْمَيْتَةُ عَلَيْكُمُ حُرِّمَتْ®

 تَسْتَقْسِـمُوا  وَأَنْ بِالنُّصُ عَلَى ذُبِحَ وَمَا ذَكَّيْتُمْ مَا إِلَّا السَّبُعُ أَكَلَ وَمَا وَالنَّطِيحَةُ وَالْمُتَرَدِّيَةُ

  )٣(المائده 〉    ..........بِالْأَزْلَامِ

                                                 
  )متفق عليہ ز ( ٩٧٧،صحيح אبي دאؤد حديث نمبر  ٣٤٨٦אبو دאؤد حديث نمبر  - ٣
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۽ وهنـــدڙ رت ۽ ســـوئر مئـــل جـــانور  ويـــا آهـــن كيـــاאوهـــان تـــي حـــرאم 
ــان عــلاوهجوگوشــت ۽ جــنهن شــي ــاليكــنهن  ءِ کــي א﷢ ک ــي جــي ن  ٻ

۽ مٿـاهين جـاءِ  ۽ گھٹـو ڏيئـي ماريـل ۽ ڌכ سـان ماريـلپكاريو وڃـي 
۽ جـنهن مئل جـانور )سان جانور جي سڱيا ٻي (كريل جانورٹكر تان 

کـي کي چيرندڙ جانورن کاڌو پر אهو جانور אوهان لاءِ حلال آهي جنهن 
אهو جانور جيكو آسـتانن تـي ذبـح  אوهان مرڻ کان אڳ ذبح كيو هجي

فـال  אهڑي طرح אوهان تي حرאم آهي ته אوهين تيرن ذريعيكيو وڃي 
  قسمت جو حال معلوم كريو  كڍو

  :نكاح حرאم آهي אنهن جي باري ۾ فريائين ته  אهڑي طرح جن سان
 وَبَنَـاتُ  الْأَخِ وَبَنَاتُ وَخَالَاتُكُمْ وَعَمَّاتُكُمْ وَأَخَوَاتُكُمْ وَبَنَاتُكُمْ أُمَّهَاتُكُمْ عَلَيْكُمْ حُرِّمَتْ®

نسـاء  ال〉. نِسَـائِكُمْ  أُمَّهَاتُوَ الرَّضَاعَةِ مِنَ وَأَخَوَاتُكُمْ أَرْضَعْنَكُمْ اللَّاتِي وَأُمَّهَاتُكُمُ الْأُخْتِ

:٢٣  
אوهــان تــي حــرאم كيــون ويــون آهــن אوهــان جــون مــائرون ۽ ڌيئــرون ۽ 

۽ אوهان جـون אهـي ۽ ڀائٹيون ۽ ڀاڻيجيون  ڀينرون ۽ پڦيون ۽ ماسيون
ڃ ۾ شـريك ۽ אوهان جـون رضـاعي ٿـمائرون جن אوهان کي ٿڃ پياري 

  ) جون سسون يعني אوهان ( ڀينرون ۽ אوهان جي زאلن جون مائرون 
كمــائڻ جــي ذريعــن جــي حــرאم هجــڻ جــي وضــاحت هــن آيــت مبــارכ 

  : ۾كئي وئي
  )٢٧٥(البقرة   〉الرِّبَا وَحَرَّمَ الْبَيْعَ اللَّهُ وَأَحَلَّ®

  “. ۽ א﷢  وאپار کي حلال ۽ وياج کي حرאم كيو آهي ” 
 ارو آهي אنكـري جيكـيٻاجھ ى پنهجي ٻانهن تي تمام گھڻو א﷢ تعال

ءَ ۽ قســمن جــي گھڻــائي لاءِ حــلال كيــون آهــن אنهــن کــيان אســ ونشــي
אن كــري אنهــن شــين جــي אنهــن کــي شــمار نٿــوكري ســگهجي  كــري

اكــاڻ جــي אهــي گھڻيــون ۽ بــي تفصــيل بيــان نــه كئــي وئــي آهــي ڇ
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فصـيل ت پرحرאم شين جو تعدאد ٿوروآهي אنكري אنهن کـي شمارآهن ،
ان بچي ک کي سڃاڻي אنهن  ويو آهي جيئن אسين אنهن سان بيان كيو

  א﷢ تعالى جو فرمان آهي  سگھون
 عِلْمٍ بِغَيْرِ بِأَهْوَائِهِمْ لَيُضِلُّونَ كَثِيرًا وَإِنَّ إِلَيْهِ اضْطُرِرْتُمْ مَا إِلَّا عَلَيْكُمْ حَرَّمَ مَا لَكُمْ فَصَّلَ وَقَدْ
  ) ١١٩الانعام (   بِالْمُعْتَدِينَ أَعْلَمُ هُوَ رَبَّكَ إِنَّ
پـر אٿـس  حرאم آهن אنهن کي کولي بيـان كيـو تي كي شيون אوهان” 

 ءَ۽ گھڻـا אڻ ڄاڻـائيجي لاءَ مجبور ٿي پئو  ن حرאم کائڻجيكڎهن توها
بيشـك تنهنجـو ن ٿا پنهجي نفساني خوאهشن سان گمرאھ ٿي جي كري

  “رب אنهن ظالمن کي ڀليءَ طرح ڄاڻي ٿو
 عَـدُوٌّ  لَكُمْ إِنَّهُ الشَّيْطَانِ خُطُوَاتِ تَتَّبِعُوا وَلَا طَيِّبًا حَلَالًا الْأَرْضِ فِي مِمَّا كُلُوا النَّاسُ أَيُّهَا يَا

  ) ١٦٨البقره ( مُبِينٌ
جيكي شـيون زمـين ۾ آهـن تـن مـان پـاכ حـلال کـائو  ۽ !ماڻهؤ אي ”

  “شيطان جي وکن تي نه هلو بي شك אهو אوهان جو پڌرودشمن آهي 
هـن سـندא آشـين جـو تعـدאد ۽ تفصـيل ڏ كجھ ماڻهو جڎهن حـرאم

אها كيفيت فقط אنكري آهـي جـو ته אنهن جو ساھ گھٹجڻ لڳندو آهي 
ڇا ديني علم جي سمجھ کان محروم آهن אنهن جو אيمان كمزور آهي 

جو אهو مطـالبو آهـي تـه سـمورين حـلال شـين جـي تفصـيل  אنهن ماڻهن
دين آسان وڃي אيستائين جو هو هي ڳالھ مڃي وٺن ته  אنهن کي ٻڌאئي

ندگين کي تنگ نه كيو آهي אهي هن قسم جي ۽ دين אنهن جي زآهي 
  :تفصيل چاهين ٿا ته 

אٺ ، ڳئون ،ٻكـري ،سـهو، هـرڻ ،جـابلو ٻكـرو ،ككـڑ ذبح ٿيل 
مكڑ ۽ مڇي به  ۽ مئل کي جو گوشت ،كبوتر ،بطخ ، مرغابي ،אٺ  پ

  . حلال آهي
אنــاج ،  جــو هــر قســم جــو ســبزيون ۽ ڀــاڄيون ميــوא ،هــر قســم

  فائديمند ميوא حلال آهن 
  .، کير ، ماکي ، تيل ، سركو حلال آهي پاڻي 
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ــون ،پلاســٹك ،شيشــ ــوھ ،مٹــي ككري ــڑ کــي  وهــر جــو كــاٺ ،ل ۽ رٻ
  אستعال كرڻ جائز آهي 

سوאري وאرن جانورن ،گاڏين ، ريل گـاڏين ،بحـري جهـازن  يهرقسم ج
  .،تي سوאري كرڻ جائز آهي 

پاڻي خشـك كـرڻ جـي אهڑي طرح אيئركنڈيشن ،وאشنگ مشـن،
قيمــو بنائيدڙمشـــن  ،אٹــي ڳهـــڻ جــي مشـــن ،مشــن ،پســـائي جــي مشـــن 

  .،جوسرمشن
حسـاب ،تعميـرאت ،فلكيـات אنجنيئرنـگ ،אهڑي طـرح ڊאكٹـري ،

אهــڑي طــرح پــاڻي جــو אســتعمال جــائز آهــي زאرن جــي אســتعال ٿينــدڙ אو
ن جـو אسـتعال رאوزאکـي دريافـت كنـدڙ ن معـدني شـي۽ ٻيـون پيٹرول 

 )هــك خـاص قســم جـي وڻ كــڍيل تيــل (كــاٹن ،سـوٹي ، كتــان كـرڻ 
  . پائڻ جائزآهنمان ٺاهيل كپڑא  حلال کلن ،نائلون ۽ پوليسٹر ،  وאرن

دאسـين אنتهـا جيكڎهن אسين אنهـن شـين کـي ترتيبـوאرڳڻڻ شـروع كن
  )هرگز به نه (تائين  پهچڻ چاهيندא سين ته אهو سلسلو ڇا ختم ٿيندو ؟ 

אنهــن جــو אهــو ســمجهن تــه ڇــو نٿــا   אعتــرאض كنــدڙ پــوءِ אهــڑא אجايــاتــه 
پــر אن جــو آهــي يح אهــا ڳالــھ تــه بالكــل صــح“ ه ديــن آســان آهــيتــ”بهــانو 

مطلب אنهـن جـي ناجائزخوאهشـن جـو آهي  آسان دين مطلب غلط وٺن ٿا
 אهـا تشـريح قابـل قبـولجـي پورو هجڻ نه آهـي بلـك אنهـي آسـان هجـڻ 

بهـانو كـري جـو دين آسان هجـڻ پرٿيندي جيكا دين جي مطابق هجي  
ن جـي آسـان هجـڻ كـري אن ۾ ديـدين جي قانونن جـي پامـالي كـرڻ ۽ 

مليل رخصتن تـي عمـل كـرڻ ۾ تمـام وڏو فـرق شـرعي رخصـتن جـو 
جو ، مسـافر  جمع كرڻ ر ۾قصر نماز يا ٻن نمازن جوسفمقصد هي ته 

مـوزن   هـك ڏيـنهن ۽ هـك رאت جـو ۽ مقـيم ڏيـنهن  ۽ ٹـي ٹي رאتيون
   .تي مسح كرڻ

خــوف هجــي تــه  ڏي نقصــان جــوپــاڻي جــي אســتعال ســان كــنهن و
نهن وسڻ وقت ٻن نمازن کـي  گـڎي پـڑهڻ رڻ بيماري ۾ يا ميتيمم ك

نكاح جوپيغـام موكلينـدڙ کـي אجنبـي عـورت کـي ڏسـڻ جـي אجـازت 
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ــه  ــه ،قســم ٹورينــدڙ كفــاري ۾ چــاهي ت غــلام کــي آزאد كــري چــاهي ت
 ءَمسكين کي کـاڌو کـارאئي چـاهي אنهـن کـي لبـاس پهرאئـي ،مجبـوري

۽ אجـازتون  خصـتونאهـي سـڀ رمـردאر کـائڻ جـي אجـازت جي حالـت ۾ 
  .شريعت طرفان آهن

 كجـھ ڳالـھ بـه هجـڻ گھرجـي تـه  ءَهـي۾ هك مسلمان جي علـم 
  کي حرאم قرאر ڏيڻ ۾كيترאئي فائدא ۽ حكمتون آهن  شين

ــه  تعــالى אنهــن حــرאم شــين ســان ٻــانهن جــوא﷢ )١(  אمتحــان وٺــي ٿــو ت
  .كيئن אنهن  کا بچن ٿا 

ين ۽ جنتــجــن ســان ذريعــا  אهــي جــا אنهــيءَ אمتحــان )حــلال ۽ حــرאم ()٢( 
אهوئي سبب جـو دوزخـي هـن دنيـا ۾ אنهـن لـذتن فرق ٿئي دوزخين ۾ 

دאخـل ۾ دوزخ کي گھيريو ويو آهي ۽ جنت ۾ غرق آهن جن لذتن سان
   .تي صبر كيوٿيندڙ هن دنيا ۾مصيبتن 

شـريعت جـي  א﷢ جي رضا ۽ ثوאب جي אرאدي سان هك مؤمن אنسان)٣
تي پابندي ۽ تكليف بـه آسـان אنكري אن جي لاءِ אن  كندو آهيپابندي 

. کــي تكليــف  ءَشــريعت جــي پابنــديجــڎهن تــه منــافق .ٿــي وينــدي آهــي 
پابندي لاءِ جي אن محرومي جوذريعو سمجھندوآهي אنكري مصيبت ۽ 

  جي پيروكاري هك تمام گھڻي ڏکي ٿي پوندي آهي  شر
 حرאم شين کان پـري رهـڻ كـري ملنـدڙ سـكون جـي لـذت فقـط 

جيكـو شـخص .كري سـگھي ٿـو محسوس ت جي پابندي كندڙ يعشر
بهتـر عطـا کـان א﷢ جي خاطر كابه شيءِ ڇڎينـدوآهي تـه א﷢ אن کـي אن 

  “كندو آهي 
אهوئي شخص پنهنجي دل ۾حقيقي خوشي ۽ سـكون محسـوس 

  كندو آهي
جـن جـو ذكـر كيـو ويـوآهي هن كتاب ۾ אنهن حرאم شين کـي 

رאئـي پـر אڄ كيت قرאن سنت جـي دلـيلن مـان ثابـت آهـيحرאم هجڻ جو 
مــون  كــري  אنگرفتــار ٿــي چكــا آهــن ۾ شــين אنهــن حــرאم  مســلمان 
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אنهـن حـرאم ۾  خـوאهي جـي  نيـت سـان  هـن كتـابمسلمانن جي خيـر 
  )  ي آهאسلام جي تعليمات کي کولي کولي بيان كيو (معاملن بابت 

هـدאيت ۽ کـي  نسـڀني مسـلمان۽ مـونکي ته  آ א﷢ تعالي کان אهائي دعا
عطـا  کـان بچـڻ جـي توفيـق۽ گنـاهن  نگهبانيא﷢ جي حدن جي توفيق 

  .א﷢ سڀ کان وڌيك حفاظت كندڙ ۽ نهايت مهربان آهي  فرمائي 
  واالله خيرحافظا وهو ارحم الراحمين  
  

  محمد صالح אلمنجد 
  אلخبر سعودي عرب 
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  االله تعѧѧѧѧѧѧѧѧالي سѧѧѧѧѧѧѧѧان  ڻرڪ ڪشѧѧѧر
ــاھ آهــي  א﷢ تعــالى ســان مطلــق طــورتي حــرאم حضــرت . ۽ كبيــرھ گن

جن فرمـايو صلى الله عليه وسلم رضي א﷢ عنہ کان روאيت آهي ته رسول א﷢  אبوبكر
  :ته 
   بِاللَّهِ الْإِشْرَاكُ !قلنا بلى يارسول االله :قالو  )ثَلَاثًا (الْكَبَائِر بِأَكْبَرِ أُنَبِّئُكُمْ أَلَا
صلى الله عليه وسلمٖ آئون توهان کي سڀ کان وڏن گناهن جي بـاري ۾نـه ٻـڌאيان پـاڻ ڇا

! אسان عرض كيوسين אي א﷢ جا رسول:فرمائيجن هي ڳالھ ٹي دفعا 
ڇونــه بالكــل ضــرور ٻڌאيورســول א﷢ جــن فرمايوتــه ســڀ کــان وڏوگنــاھ 

  )٤(א﷢ سان شرכ آهي
אميــد رکــي   ءَشــرכ کــان ســوאءِ بــاقي هــر گنــاھ جــي بــاري ۾ هــي

سگھجي ٿي ته א﷢ تعالى אن کي معاف فرمائيندو پر شرכ אهڑو گنـاھ 
يعني هميشـه جـي (في لاءِمخصوص توبهآهي  شرכ جهڑي گناھ جي معا

عهــد توحيــد جــي كلمــي جــو  אقــرא ر ۽  אن کــان ركجــي وڃــڻ جــولاءِ 
  تي پابندي كرڻ جو پختو אرאدو لازمي آهي نאسلام جي אحكام

  אرشاد باري تعالى آهي 
 افْتَـرَى  فَقَدِ بِاللَّهِ يُشْرِكْ نْوَمَ يَشَاءُ لِمَنْ ذَلِكَ دُونَ مَا وَيَغْفِرُ بِهِ يُشْرَكَ أَنْ يَغْفِرُ لَا اللَّهَ إِنَّ
  48:ء النسا  عَظِيمًا إِثْمًا

يقينا א﷢ تعالى پاڻ سـان شـرכ کـي معـاف نـه كنـدو ۽ אن کـان سـوאءِ ”
  “جنهن گناھ کي چاهي معاف فرمائي 

شرכ جي قسمن مان هك قسم شرכ אكبر آهي جنهن جي אرتكـاب 
حالـت  ءَאنهـي.يدين جي دאئري مان خـارج كـري ڇڎينـدو آهـ سان אنسان

  ۾ مرندڙدאئمي جهنمي بنجي ويندوآهي 

                                                 
  אلبغا : طبع   ٢٢٥٢٢متفق عليہ بخاري حديث نمبر  ٤
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ملكــن ۾  يهــن شــرכ جــون هيٺيــون برאئيــون  كيتــرن ئــي אســلام
  :ڦهلجي چكيون آهن 

  
 اڄقѧѧѧѧبرن جѧѧѧѧي پѧѧѧѧو 

  
ــا  و رکــڻهــي عقيــد تــه مــري ويــل نيــك ٻانهــا حــاجتون پوريــون كــن ٿ

مشكلاتون هٹائين ٿاאنهن کان مددطلب كرڻ ،۽مشـكلات ۾ پكـارڻ 
  رتون آهن جڎهن ته א﷢ تعالى جو فرمان آهي هي سڀ شرכ جون صو

  23:الاسرى           إِيَّاهُ إِلَّا تَعْبُدُوا أَلَّا رَبُّكَ وَقَضَى
۽ تنهنجـــي رب אهـــو چٹـــو فيصـــلوكيوآهي تـــه אوهـــين אن کـــان ســـوאءِ ”

     “كنهن جي به عبادت نه كريو
  א﷢ تعالى جو فرمان آهي 

 قَلِيلًا اللَّهِ مَعَ أَئِلَهٌ الْأَرْضِ خُلَفَاءَ وَيَجْعَلُكُمْ السُّوءَ وَيَكْشِفُ دَعَاهُ اإِذَ الْمُضْطَرَّ يُجِيبُ مَنْ أَمْ
  62: النمل   تَذَكَّرُونَ مَا

ڀلاكيرآهي جيكو لاچار ۽ بي قرאر جي پكـار کـي ٻـڌي אن (:   ترجمو
کي אگھائي،אن جي تكليف کي ختم كري ،۽ كير جيكو אوهان کـي 

ــــو ڇــــا א﷢ کــــان ســــوאء زمــــين ۾هــــك ٻئــــي جــــو جا ــــائي ٿ نشــــين بن
  )ٻيوكومعبود جيكوאهي كم كري سگهي

كجھ ماڻهو ته پنهنجي پير يا مرشد جو نالو تكيـوكلام بنـائي 
אٿهندي، ويهندي ، ٿڑنـدي אن کـي پكارينـدא آهـن ۽ جـڎهن كومصـيبت 

تـه كـو وري “ يـا محمـد”۾گرفتارٿيندوتـه كـو  ءَ،مشكلات ۽ پريشـاني
هي ته كو وري ياحسين جو هوكـو هڻـي ٿـو جو نعروهڻندو آ“ يا علي”

يــا عبــدאلقادر ”جــو نــالو کڻــي ٿــو تــه كــو وري “ تــه وري كــو يــا بــدوي 
“ چوي ٿو ته وري كو يا شاذلي تي ڀروسو كري ٿو ته كو يا رفاعي “

جو سهارو وٺي ٿو ته كنهن جي مـنهن تـي يـا عيـد روس جـي رڙ آهـي 
ب ۽ אبــن وري بيبـي زينـ بـي زينــب کـي پكـاري ٿـو تــه كـيتـه كـو بي

  علوאن جي ورد كن ٿا 



١٦   

  : جڎهن ته א﷢ تعالى جو فرمان آهي
  194 :الاعراف أَمْثَالُكُمْ عِبَادٌ اللَّهِ دُونِ مِنْ تَدْعُونَ الَّذِينَ إِنَّ
بي شك توهان جنهن کي א﷢ کان سوאءِ پكاريوٿا אهـي توهـان جهـڑא ” 

  “.ئي ٻانھا آهن 
ف كـن ٿـا ۽ كجـھ كجھ قبرن جا پڄاري ته אنهن قبرن جو طوא

قبر جي هر كنڈ کي هٿ لڳائيندא آهن ۽ كجھ אنهن کـي ڇوهنـدא آهـن 
كجــھ אنهــن جــي چائنــٺ کــي چمنــدא آهــن ۽ كجــھ پنهنجــي مــنهن کــي 
אنهن جي مٹي تي مليندא آهن ۽ كجھ אنهن کي ڏسڻ شرط ئي سجدي 
ـــدא آهـــن ۽ אنهـــن قبـــرن جـــي אڳيـــان אنتهـــائي عـــاجزي ۽  ۾ كـــري پون

هنجيـون ضـرورتون پـيش كـن ٿـا  نپ ونيـאنكساري ۽ ذلـت سـان پنهنج
لاءِ אنهـن  ءَجـي آسـاني نکـان ڇوٹكـاري ،אولاد پـائڻ ،مشـكلات ءَبيماري

  کي پكاريندא آهن بلك كجھ ته قبر وאري کي مخاطب ٿي چوندא آهن 
آئون پرڏيھ مان آيوآهيان אنكري مـون کـي نـامرאد ! אي אسان جا سردאر

  خالي هٿين نه موٹائي  
  :ن آهي ته א﷢ عزوجل جو فرما

 مَنْ بِهِ يُصِيبُ لِفَضْلِهِ رَادَّ فَلَا بِخَيْرٍ يُرِدْكَ وَإِنْ هُوَ إِلَّا لَهُ كَاشِفَ فَلَا بِضُرٍّ اللَّهُ يَمْسَسْكَ وَإِنْ
  107 : يونس  الرَّحِيمُ الْغَفُورُ وَهُوَ عِبَادِهِ مِنْ يَشَاءُ

אن کـي كـو  جيكڎهن א﷢ توکي ڏک پهچائي ته אن کان سوאءِ :ترجمو 
אن جـو אرאدو كــري تــه  ءَلاهـڻ وאرو نــه آهـي ۽ جيكــڎهن توسـان چڱــائي

جــي فضــل کــي كــو هٹــائڻ وאرو نــه آهــي ٻــانهن مــان جــنهن کــي وڻــيس 
  “ تنهن کي فضل پهچائي ۽ אهو بخشڻهار مهربان آهي

  
  غير א﷢ جي نذر ۽ نياز

هـك  ي لاءِ نذر ۽ نياز كرڻ به شرכ جيئא﷢ تعالى کانسوאءِ كنهن ٻ
   .صورت آهي
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جهـــڑي طـــرح אڄكلـــھ كجـــھ مـــاڻهو قبـــرن تـــي چـــرאغ روشـــن كـــرڻ 
  پيرين پنڌאن ڏאنهن وڃڻ جونذر ۽ نياز كندא آهنچادرون چڑאهڻ ،(

  
  كرڻغير א﷢ جي نالي تي جانور ذبح 

شرכ אكبـر א﷢ رب אلعالمين سان غير א﷢ جي نالي تي ذبح كرڻ به 
  جي هك صورت آهي 

 א﷢ تعالى جو فرمان آهي ته 
  :2وثركال .وَانْحَرْ لِرَبِّكَ فَصَلِّ

  “. قرباني كر ۽ هنجي رب جي لاءِ نمازپڑھنپ!)אي نبي (” 
  ذبح كر يعني خاص א﷢ جي لاءِ ۽ א﷢ جي نالي سان 

  :جن فرمايوته صلى الله عليه وسلم رسول אكرم 
  لعن א﷢ من ذبح لغير א﷢ 

 א﷢ جي אن تي لعنت آهي جيكو א﷢ کانسوאءِ كنهن ٻي جـي لاءِ ذبـح”
  )٥(“كري ٿو 

 هن ٻي جي نالي تي ذبح ٿيـل جـانور ۾ كڎهن كڎهن א﷢ کانسوאءِ كن
  ٻئي شيون جمع ٿي وينديون آهن

  يعني هك غير א﷢ جي نالي تي ذبح كرڻ
 كـنهن ٻـي جـي نـالي تـي وه قـت א﷢ کـان عـلاٻي هي جو אن جي ذبح و

  ذبح كرڻ 
  אنهن ٻنهي سببن جي كري אنهيءَکي  کائڻ ناجائز آهي 

ذبـح جـي صـورت אڄكلـھ عـام ٿـي چكـي  ليت جـي زمـاني ۾هـكجاه
جنن جو نالوڏنوويوآهي كجھ ماڻهو “ جنن جي لاءِ ذبح” آهي جنهن کي

گھرجـي خريـدאري يـاتعمير وقـت گھرجـي جي تكليـف جـي خـوف کـان 
  جانور ذبح كن ٿا  چانئٺ يا کوھ کوٹڻ وقت کوھ جي كناري تي

                                                 
  ط عبد אلباقي  ١٩٧٨مسلم حديث نمبر  ٥
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  حلال کي حرאم قرאرڏيڻ حرאم کي حلال قرאر ڏيڻ
א﷢ تـه عقيـدو رکـڻ هـي يـا هي به شرכ אكبـر جـي هـك صـورت آهـي 
  کان سوאءِ ٻي كنهن کي به אهوאخيتار آهي

אهـڑي كـورٹن يـا غيـر شـرعي قـانون سـان  ءَرضا ۽ خوشـيאهڑي طرح 
کي صحيح سمجھڻ تمام وڏوكفر آهي  ءَمطابق فيصلا كرאئڻ ۽ אنهي

.  
   جيئن قرآن مجيد ۾ آهي 

   اللَّهِ دُونِ مِنْ أَرْبَابًا رُهْبَانَهُمْوَ أَحْبَارَهُمْ اتَّخَذُوا
  “ .אنهن پنهنجن عالمن ۽ رאهبن کي א﷢ کان سوאءِ رب قرאر ڏنو”

  31:אلتوبہ 
ر ٿــيس  جــن وٽ حاضــصلى الله عليه وسلم كــري ٿــو آئــون نبــي  عــدي بــن حــاتم بيــان

تلاوت كندي ٻڌي ته عـرض كيـو ) אلخ.....أَحْبَارَهُمْ اتَّخَذُوا( جڎهن هي آيت
  אي א﷢ جا رسول

  يعبدونهم يكونوا لم انهم
  جن فرمايوصلى الله عليه وسلم پاڻ אهي אنهن جي عبادت ته نه كندא هئا 

 فتلك فيحرمونه االله احل ما عليهم ويحرمون فيستحلونه االله حرم ما لهم يحلون ولكن اجل
  لهم عبادتهم

کــي א﷢ جــنهن تــه هــا پــر אهــي אنهــن جــي אهــي شــيون حــلال كنــدא هئــا  
ي لاءِ אهي شـيون حـرאم قـرאر ڏينـدא ۽ אنهن جتعالى حرאم قرאر ڏنوآهي 

رאهبن جي  پوءِ אنهن عالمن ۽هئا جيكي א﷢ تعالى حرאم قرאر ڏنيون 
   )٦(אنهيءَ ڳالھ کي مڃڻ ئي אنهن جي عبادت آهي

 عَلَـى  أَمْ لَكُمْ أَذِنَ آَللَّهُ قُلْ وَحَلَالًا حَرَامًا مِنْهُ فَجَعَلْتُمْ رِزْقٍ مِنْ لَكُمْ اللَّهُ أَنْزَلَ مَا أَرَأَيْتُمْ قُلْ
  59:يونس    تَفْتَرُونَ اللَّهِ

  :ترجمو 

                                                 
   ٣٠٩٥سنن אلترمذي حديث نمبر  ١١٦/  ١٠سنن אلكبرى للبيهقي  ٦
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אن مــان كجــھ جيكــورزق א﷢ تعــالى نــازل فرمــايوآهي کــين ٻــڌאيو تــه 
  کي حرאم ۽ كجھ کي حلال قرאر ڏيو ٿا 

ته ڇا א﷢ אوهان کي אجازت ڏني آهـي يـا א﷢ تـي ٺـاھ ٺـاهيو  وکانئن پڇ
  “ٿا 

     جي دعوى كرڻ جي علم  كهانـــت ۽ غيـــبي خـــبرن جـــي، جــادو

 كَفَـرُوا  الشَّـيَاطِينَ  وَلَكِنَّ سُلَيْمَانُ كَفَرَ وَمَا سُلَيْمَانَ مُلْكِ عَلَى الشَّيَاطِينُ تَتْلُو مَا وَاتَّبَعُوا
 أَحَدٍ مِنْ يُعَلِّمَانِ وَمَا وَمَارُوتَ هَارُوتَ بِبَابِلَ الْمَلَكَيْنِ عَلَى أُنْزِلَ وَمَا السِّحْرَ النَّاسَ يُعَلِّمُونَ
   102:ہالبقر  تَكْفُرْ فَلَا فِتْنَةٌ نَحْنُ إِنَّمَا يَقُولَا حَتَّى

ڑن علمـن جـي پيـروي كئـي جيكـي شـيطان سـليمان جـي ۽ אنهن אهـ” 
زماني ۾ پڑهندא هئا ۽ سليمان كفـر نـه كيـو پـر شـيطانن كفـر كيـو 

 ٻـن ملائكـن۽ پـڻ جيكـي كجـھ سـکاريندא هئـا  ودجو مـاڻهن کـي جـا
۽ אهـــي ٻئـــي ي جيكـــي كجـــھ نـــازل كيـــو אهـــو تـــت هـــاروت ۽مـــارو

 אسـيننه سيکاريندא هئا جيستائين אئـين نـه چونـدא  کيאيستائين كنهن 
   “ אن كري كفر نه كريو صرف آزمائش آهيونرڳو אوهان لاءِ ِ
كيــو  هــي تــه אن کــي قتــلآجــي لاءِ شــرعي فيصــلو هــيءُ  جــادوگر

م ۽ هـل  ، ظـالوڃي ۽ אنهيءَ جي كمائي پليت ۽ حـرאم آهـي كجـھ جا
و جــي مــدد ســان ن وٽ وينــدאآهن تــه جيــئن جــادكمــزور مــاڻهو جــادوگر

ءَ جـو אثـر خـتم پنهنجي مخالف ماڻهن کا بـدلو وٺـن كجـھ مـاڻهو جـادو
אهي سڀ معاملا ناجائز ۽ (جادوگر وٽ ويندא آهن ته جيئن  كرڻ جي لاءِ

  )حرאم آهن 
گھـري ۽ א﷢ جـي  تي وאجب آهي تـه א﷢ کـان شـفا) هك مسلمان(

فا حاصــل كــري مــثلا ســورة אلنــاس ۽ ســورة אلفلــق جــي ن شــكــلام ســا
  تلاوت كري 

ــو אهــي جــڎهن אهــي  ــاقي جــادوگر ۽ ڀوپ علــم غيــب ڄــاڻڻ جــي  ب
بنجـي وينـدא آهـن ڇوتـه א﷢ تمام وڏא אنكاري א﷢ جا دعوى كندא آهن 

  نسوאءِ كوبه علم غيب نٿو ڄاڻي کا
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ــا ل هــڑپ كــرڻ جــي لاءِ אهــي مختلــف طــريقن ســان مــاڻهن جــا م
زمين تي لكيـرون كـڍڻ ،سـپي طريقا אختيار كندאآهن جيئن  مختلف

وڄائڻ ،پيالي يـا شيشـي جـي كـنهن گـل شـيءِ تـي منتـر ڦـوكڻ جهـڑ א 
ســچ ڳالهائينــدא آهــن تــه  ڀيــروجيكــڎهن هــك طريقــا אختيــار كنــدא آهــن 

پـر بيوقـوف فقـط אنهـن جـي אنهـيءِ هـن آ نوאنوي ڀيرא كوڙ ڳالهائينـدא
بـد بل جـي خـوش نصـيبي يـا ڳالھ کـي يـاد كـري مسـتق ءَهكڑي سچي
يـل ٿ حاصل كرڻ جي ،شادي ۽ وאپار جي معاملي يـاگم بختي جي ڄاڻ
  .جي لاءِ אنهن كوڙن وٽ אيندא آهن  شيون ڳولهائڻ

ي אچي ٿو אنهن جي ڳالھ کـي سـچو مڃـجڎهن אهو ماڻهو جيكو 
ــه אهــو مــاڻهو كــافر ۽ ديــن אنهــي حكــم .مــان نكــري وينــدوآهي  ٿــو ت

  فرمان آهي ته جن جو هيءُ صلى الله عليه وسلم جودليل رسول 
  . محمد على أنزل بما كفر فقد يَقُولُ بِمَا فَصَدَّقَهُ عَرَّافًا أَتَى مَنْ

وٽ آيــو ۽ אن جــي ڳالــھ ) ياجــادوگر (جيكــو بــه كــنهن  نجــومي ،بــوپي 
تــي نــازل ٿيــل كتــاب قــرآن جــو صلى الله عليه وسلم ســچو ســمجھيائين تــه محمــد کــي 

   )٧(אنكاركيو
نٿا ڄاڻن پر  پر جيكڎهن كو شخص אها ڳالھ مڃي ٿو אهي علم غيب

کي كافر تـه قـرאر نـه ڏبـو אن ته  ف مشاهدي لاءِ אنهن وٽ  وڃي ٿو صر
  .ھ ڏينهن تائين قبول نه ٿيندي آهيپر אنهيءِ جي نما ز چالي

  :جن فرمايو صلى الله عليه وسلم رسول 
  ٨    لَيْلَةً أَرْبَعِينَ صَلَاةٌ لَهُ تُقْبَلْ لَمْ شَيْءٍ عَنْ فَسَأَلَهُ عَرَّافًا أَتَى مَنْ قَالَ

وٽ אچي كنهن شيءِ جـي ) ياجادوگر (و به كنهن  نجومي ،بوپي جيك
تائين قبول نه ) ۽ ڏينهن (باري ۾ پڇيائين ته אن جي نماز چاليھ رאتين 

  “ٿيندي 
  ۾ تارن جي אثر جو عقيدو۽ ماڻهن جي زندگي  وאقعن

                                                 
  )٥٩٣٩(بر  ،صحيح الجامع حديث نم ٤٢٩/ ٢مسند احمد  ٧
  ٤/١١٥١صحيح مسلم  ٨
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روאيت كري ٿوته رسول א﷢ جن حديبيه  وٽ אن    زيد بن خالد אلجهني
جڎهن نماز کان پوءِ אسان کي نماز پڑهائي  پوءِ رאت جي  مينهن وسڻ 

مان فارغ ٿيا ته پاڻ ماڻهن جي طرف رخ  كـري فرمايـائون אوهـان کـي 
آهـي صـحابه كـرאم عـرض كيـو  رب ڇا فرمايوאوهان جي خبر آهي ته 

  رسول بهتر سمجھن ٿا جو א﷢ ۽ אن 
 ۽منهنجا كجھ ٻانها مـومن ٿيـا :  فرمايو א﷢ تعالى فرمايو تهصلى الله عليه وسلم پاڻ 

۽ رحمت  ءَمهربانيجي ر ٿي ويا پوءِ جنهن چيو ته א﷢ فكجھ ٻانها كا
אن مون تي אيمان آندو۽ تارن جو אنكـار אسان تي مينهن وٺو آهي  سان

ن تي مينهن وٺو آهي اي تاري جي كري אسنهن چيو ته فلاڻپر جكيو 
   )٩(۽ تارن تي אيمان آندوهنجو אنكار كيونمאن 
  

رسالن ۽ ڊאئجسٹن۾ شايع ٿينـدڙ مختلـف אهڑي طرح مختلف אخبارن ، 
ڻ אينــدڙ هفتــي يــا مهينــي جــا حــالات ٻــڌאئ(ذريعــي ) (Starsبــرجن ســتارن 

 جــيتســلي  جيكــو نفســياتي  אنهــن کــي ســچو ســمجھندڙ مشــرכ پــر)
ڇاكاڻ جـو شـرכ نهگارآهي پڑهي ٿوته אهو به سخت گ کيאنهن كري 

 ڇوتهتسلي حاصل كرڻ جائر نه آهي سان ڀريل تحريرن کي پڑهڻ سان 
۽ אهـا شـيءِ  شـركي عقيـدو پيـدא كـري سـگھي شيطان هـن جـي دل ۾

  .ذريعو بنجي وڃيجو شرכ 
  

  كنهن شي مان نفعي پهچڻ جوعقيدو
  

نيـل بيا معدني دאتـن مـان   مڻكنتعويذن ،شركيه منترن كجھ ماڻهو 
۽ خاص قسم جي پٿرن جي باري ۾ אهو عقيدو رکندא آهـن تـه كنگڻن 

  شيون فائدوپهچائين ٿيونאهي 

                                                 
    ٣٣٣/  ٢بخاري مع  אلفتح  ٩



٢٢   

هوندي آهي تي جو بنياد كنهن نجومي يا جادوگر جي ڳالھ  אن عقيدي
  .يا אبن ڏאڏن کان مليل وهمي عقيدא 

وهمــي جــي אهـي شــيون پنهجـي يــا אولاد جـي گلــي ۾ لٹكينـدא تــه אنهـن 
يـا مخلتـف جڳهـين ،گـاڏين  يا אنهن کيعقيدي جي مطابق نظر نه لڳي 
  جسم جي عضون تي ٻڌندא آهن 

سمجھندאآهن ته אنهي  وאريون منڈيون پائي אهومختلف جڑאئن  ون אهڑي
  تون ختم ٿي وينديون آهن سان خاص مصيب

 אهي سڀ معاملا א﷢ تعـالى تـي توكـل وאري عقيـدي جـي خـلاف آهـن 
אهــي طريقــا حــرאم  آهــن אهــي معــاملا אنســان کــي وڌيــك كمــزور كنــدא

ــا  ــه عــلاج كــرאئڻ م אچــن ٿ ــه (شــين ســان ب جــنهن جــي شــريعت ۾ كاب
 قســم جــي تعويــذن ۾ وאضــح شــرכ ءَאنهــي ) .نــه آهــيگنجــائش موجــود 

مخلتـف جـنن ۽ شـيطانن کـان مـدد  جـا سـوאل لکيـل  آهي  لکيل هوندو
يا كجھ سـمجھ نـه אينـدڙ نقشـا ۽ عبـارتون لکيـل هونـديون هوندא آهن 

ني آيتن سان شركي عبارتون ملائي لکنـدא آهـن كجھ مدאري قرآآهن 
حــيض جــي رت ســان يــا ) پيشــاب ،(ظــالم قــرאن گنــدگي تــه وري كجــھ 

  گذريل شين كنهن به شيءِ کي بڌڻ شرכ آهي لکندאآهن 
  جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم رسول א﷢ 

  من علق تميمة فقد אشرכ 
  )١٠(.جنهن تعويذ ٻڌو אن شرכ كيو”

ءِ א﷢ کانسـوאجيكو ماڻهو אنهن شين جي باري ۾ عقيـدو رکـي ٿـو تـه 
شرכ אهو مجوאختيار رکن ٿيون  مستقل  אهي شيون نقصان يا نفعي 
א﷢ کــي پــر جيكــڎهن جــن شــين   آهــي ۽ وڏي شــرכ ۾ گرفتــار آهــي

تعالى نقصان يا نفعي جو ذريعو نه بنايو آهي אنهن جـي بـاري ۾ نفعـي 
אهو بـه شـرכ بالاسـباب  جـي يا نقصان جي عقيدو به شرכ אصغر آهي 

  . هك قسم آهي 
                                                 

  ٤٩٢سلسلة אلصيحيحة حديث نمبر  ١٥٦/  ٤مسند אحمد  ١٠
 



٢٣   

  
  

  كاريعبادت ۾ ريا
ائي אخـلاص هـي تـه عمـل  אنتهـآكنهن عمل جي قبوليت جي لاءِ شـرط 

ســنت جــي مطــابق هجــي جيكــو كابــه عبــادت  کــان پــاכ ۽ ءَريــا وאرو ،
אدא كري ٿو ته شرכ אصغر كري ٿو אنهي لاءِ ڏيکارڻ  جي ماڻهن کي 

  جيئڻ كو ڏيکاء لاءِ نماز پڑهي ٿو  جا سمورא نيك عمل تباھ ٿي ويا
   :تعالى جو فرمان آهي א﷢ 

 النَّاسَ يُرَاءُونَ كُسَالَى قَامُوا الصَّلَاةِ إِلَى قَامُوا وَإِذَا خَادِعُهُمْ وَهُوَ اللَّهَ يُخَادِعُونَ الْمُنَافِقِينَ نَّإِ
  )١٤٢(النساء   قَلِيلًا إِلَّا اللَّهَ يَذْكُرُونَ وَلَا

۽ א﷢ کــين אنهــن جــي بــازي كــن ٿــا ڌوکــي بــي شــك منــافق א﷢ ســان 
سســت  ۽ جــڎهن אئــي نمــاز لاءِ  אٿــن ٿــا تــهڌوکــي جــي ســزא ڏينــدڙ آهــي 

  .کي ٿورو ياد كن ٿا  صرف ماڻهن کي ڏيکارين پر א﷢ٿيندي אٿن ٿا 
جـي عمـل جـي  ءَجنهن كوبه نيك عمل אنهي نيت سـان كيـو تـه אنهـي

  ٻڌن ته אن شرכ كيو ) نيك نامي (مشهوري ٿئي ۽ ماڻهو אنهي جي 
  אئين كرڻ وאري لاءِ حديث ۾ سخت ڌمكي  ڏني وئي آهي 

  :جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم رسول א﷢  کان روאيت آهي ته  אبن عباس 
  بِهِ اللَّهُ يُرَائِي يُرَائِي وَمَنْ بِهِ اللَّهُ سَمَّعَ سَمَّعَ مَنْ

אن کـي ) دنيـا ۾ ئـي  کـيאنهـيءَ (شهرت چاهينـدو تـه א﷢ تعـالى  جيكو
كونمــائش جي۽ آخــرت ۾ خــوאري وאري شــهرت ڏينــدو ( شــهرت ڏينــدو

) ر آخـرت ۾ بـدنامي ان پـدنيا ۾ نيك  نامي س( چاهيندو ته א﷢ אن کي 
   )١١(نمايان كندو

هن جـون ٻئـي نيتـون آهـن تـه א﷢ ۾ جنهن كو אهڑو عمل كيو جنهن 
به رאضي ٿئي ۽ ماڻهو به ڏسـن تـه אهـو بـه پنهجـي نيـك عمـل کـي تبـاھ 

                                                 
   ٢٢٨٩/  ٤مسلم  ١١
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 جــنصلى الله عليه وسلم رســول א﷢ جــن جــي روאيــت آهــي   אبــن عمــر  كنــدڙ آهــي 
  :،فرمايو ته א﷢ تعالى جو فرمان آهي ته 

  وَشِرْكَهُ تَرَكْتُهُ غَيْرِي مَعِي فِيهِ أَشْرَكَ عَمَلًا عَمِلَ مَنْ الشِّرْكِ عَنْ الشُّرَكَاءِ نَىأَغْ أَنَا 
آئون شركت جي معالي ۾ هر قسم جي شريك کان بـي پـروאه آهيـان ”

کـي شـريك  جنهن אهڑو عمل كيـو جـنهن ۾هـن مـون سـان كـنهن ٻـي
ڇڎينـــدو  كـــري) تبـــاھ ( کـــي جـــي عمـــل  كيـــو تـــه آئـــون אن ۽ אنهـــيءَ

  )١٢(.آهيان
אوچتو אن ۾ رياكاري پيدא ٿي وئي هن کي  جنهن كوبه عمل كيو پر

אن کــي خــتم كــرڻ جــي كوشــش كئــي تــه אن جــو אهــو ناپســند كنــدي 
عمل صحيح آهي پر אهو אنهيءَ رياكاري تـي خـوش ۽ مطمـئن آهـي تـه 

  . علماء جي وضاحت جي مطابق אن جو אهو عمل باطل آهي 
  

  ڻبــــرو ســــؤ
  ڻ وٺڻ حرאم آهي روسؤكنهن شيءِ ۾ ب

  : א﷢ تعالى جو فرمان آهي ته
 مَعَـهُ  وَمَـنْ  بِمُوسَـى  يَطَّيَّـرُوا  سَـيِّئَةٌ  تُصِبْهُمْ وَإِنْ هَذِهِ لَنَا قَالُوا الْحَسَنَةُ جَاءَتْهُمُ إِذَافَ

  131:الاعراف
۽ ءِ آهـي چيـائون تـه هـي تـه אسـان جـي لا پوءِ جڎهن کين سـک پهتـو تـه”

سـندس سـاٿين کـي ۽ موسـى هو ته چوندא هئا ته پهچندو ڏک جيكڎهن 
  “نڀاڳو سمجھندא هئا 

جڎهن كو سفر  عرب ۾هيءَ وهم پرستي رאئج هئي ته אنهن مان
وجيكــڎهن אهــو هــو تــه پکــي جھلــي אن کــي אڏאرينــدو هكــرڻ چاهينــدو 

ساڄي طرف אڏאميو ته אن سـٺو سـؤڻ سـمجھندא هئـا پـر جيكـڎهن پکي 
پنهجــي ي بــرو ســؤڻ ســمجھي کــاٻي  طــرف אڏאميــو تــه אن کــאهــو پکــي 

                                                 
   ٢٩٥٥مسلم حديث نمبر  ١٢
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جـن هـن جـي شـرعي صلى الله عليه وسلم نبـي .هـو אرאدي وאري كم کـي ڇـڎي ڏينـدو 
  حكم کي بالكل وאضح كري ڇڎيوآهي 

   )١٣(بدشگوني شرכ آهي    )كالطيرة شر(
كامل توحيد جي مخالف كم جـي هـك ۽ אهڑي طرح هن حرאم 

ينـين کـي منحـوس سـمجھي جيـئن صورت هي ءَ به ته אنسـان كجـھ مه
אنهي وهم جي كـري شـادي نـه كـرڻ ،אهـڑي طـرح  فر جي مهيني ۾ص

كجھ ڏينهن کـي منحـوس سـمجھڻ جيـئن هـر مهينـي جـي آخـري אربـع 
אهڑين طرح كجھ אنگن کي منحـوس جي ڏينهن کي منحوس سمجھڻ 

بـاري אن وهـم جـو شـكار ٿـيڻ جـنهن جـي جـو אنـگ  ١٣سمجھڻ جيئن 
يـا كـنهن  عيـب  ءَאهڑي طرح كجھ نالن يا مصيبت يا كـنهن بيمـاري

مبتلا ماڻهو کي ڏسي برو سؤڻ وٺڻ جيئن كو ماڻهو دكان کـولڻ ۾  
كـــو كـــاڻو مليـــو هـــن אن کـــي جـــي لاءِ نكتـــو تـــه رســـتي ۾ هـــن کـــي 

  کان گھر موٹي آيو) دكان ۾ نقصان جي ڊپ (منحوس سمجھي 
  אهي سڀ وهم شرכ آهن 
  جن لا تعلقي جو אعلان كيو آهي صلى الله عليه وسلم אنهن کا ن رسول אكرم 

 وَلا تَكَهَّـنَ  وَلا لَـهُ،  تُطُيِّرَ وَلا تَطَيَّرَ مَنْ مِنَّا لَيْسَ:"وَسَلَّمَ عَلَيْهِ اللَّهُ ىصَلَّ اللَّهِ رَسُولُ قَالَ
  ".لَهُ سُحِرَ أَوْ سَحَرَ أَوْ:"قَالَ أَظُنُّهُ،"لَهُ تُكُهِّنَ

  :جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم عمرאن بن حصين کان روאيت آهي ته رسول א﷢ 
ــ”  غيبــي معــاملا (ه كهانــت جــنهن بــرو ســؤن كيــو يــا كرאيــو جــنهن ب

  كئي يا كرאئي )  معلوم هجڻ جي دعوى كرڻ
ــو پــاڻ  ــون ســمجھان ٿ ــائي ٿــو آئ جــن صلى الله عليه وسلم حــديث جــو رאوي فرم

سـان ) مسـلمان (جنهن جادوكيو يا كرאيو ته אنهي جـو אسـان :فرمايو ته 
  )١٤(“. كوبه تعلق نه آهي

                                                 
  )٣٩٥٥(،صحيح אلجامع  ٣٨٩ | ١مسند אحمد  ١٣
  
  ٥٤٣٥،صحيح אلجامع  ١٦٢/  ١٨معجم  אللكبير للطبرאني  ١٤
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 وكفار ڳالھ كئي يا عقيدو رکيو ته אن جو قسم جي كا ءَجنهن אنهي
  ديث ۾ موجود آهي هن ح
 مِـنْ  الطِّيَـرَةُ  رَدَّتْهُ مَنْ وَسَلَّمَ عَلَيْهِ اللَّهُ صَلَّى اللَّهِ رَسُولُ قَالَ:  قَالَ عَمْرٍو بْنِ اللَّهِ عَبْدِ عَنْ

   أَحَدُهُمْ يَقُولَ أَنْ قَالَ ذَلِكَ كَفَّارَةُ مَا اللَّهِ رَسُولَ يَا قَالُوا أَشْرَكَ فَقَدْ حَاجَةٍ
جيكو بري سؤڻ جي كري كـنهن كـم کـان :جن فرمايو صلى الله عليه وسلم رسول 

א﷢ کـان تـه  آهـي تـه אن شـرכ אنهـي گنـاھ جوكفـارو هـيءُركجي ويو 
  دعا گھري ) بخشش لاءِ (هن 
  غَيْرُكَ إِلَهَ وَلَا طَيْرُكَ إِلَّا طَيْرَ وَلَا خَيْرُكَ إِلَّا خَيْرَ لَا اللَّهُمَّ

  ثابت سوאءِ  )نڀاڳائي(نه آهي كابه نحوست ! א﷢ אي” 
جي جـنهن جـو تـون حكـم كـرين ۽ نـه آهـي    )نڀاڳائي(אنهيءَ نحوست 

كابه ڀلائي سوאءِ אنهيءَ ڀلائي جي جيكا تنهنجي مرضي سان هجـي ۽ 
  )١٥(“توکان سوאءِ كوبه برحق معبود نه آهي ـ

بري سؤڻ جو طبيعت جي אعتبار سان كنهن ۾ وڌ ته كـنهن ۾ گھـٹ 
ڀروسـو كـرڻ تـي א﷢ تعـالى جـي ذאت جو بهترين علاج  ءَٿئي ٿو אنهي

  جن فرمايو   جيئن אبن مسعود آهي 
  ،بِالتَّوَكُّلِ يُذْهِبُهُ اللَّهَ وَلَكِنَّ ) کشيءُ من ذال هاي الا يقع في نفس( إِلَّا مِنَّا وَمَا

ي كـري كـو وهـم پيـدא ٿـي אسان مان هـر هـك جـي دل ۾ بـر سـؤن جـ
تعـالى אن وهـم کـي  پر א﷢ تي توكل كرڻ جي كري א﷢ويندو آهي 

  )١٦(. ختم كري ڇڎيندو آهي
  

  كنهن ٻي جو قسم کڻڻ هא﷢ کان علاؤ
  

                                                 
هن حديث ۾ ضعف آهي אنكري بهتر אهو  ١٠٦٥سلسلة אلاحايث אلصحيحة ) ٣٩١٠(ديث نمبرאبودאؤد ح ١٥

  آهي ته אن کي مجهول جي صيغي سان بيان كيو وڃي 
  
   ٤٣٠،אلسلسة אلصحيحة   ٣٩١٠אبودאؤد حديث نمبر  ١٦
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א﷢ تعالى پنهجي مخلوق مـان جـنهن جـو چـاهي قسـم کڻـي پرمخلـوق 
پـر مـاڻهن جـي لاءِ א﷢ کانسوءِ كنهن ٻي جـو قسـم کـائڻ جـائز نـه آهـي 

جــڎهن تــه قســم عظمــت  زبــانن تــي א﷢ کانســوאءِ قســم کــڻڻ عــام آهــي 
كرڻ جو هك وڏوذريعو آهي אنكـري א﷢ کـان سـوאءِ كـنهن ٻـي  بيان

  :ن فرمايوته جصلى الله عليه وسلم جو قسم کڻڻ جائز نه آهي رسول א﷢ 
  لِيَصْمُتْ أَوْ بِاللَّهِ فَلْيَحْلِفْ حَالِفًا كَانَ مَنْ بِآبَائِكُمْ تَحْلِفُوا أَنْ يَنْهَاكُمْ اللَّهَ إِنَّ أَلَا

) ۽ بــزرگن (هــنجن אبــن ڏאڏن خبــردאر بــي شــك א﷢ تعــالى אوهــان کــي پ
آهـي تـه אهـو  قسم کڻڻوبه کي جون قسمون کائڻ کان روكي ٿو،جنهن 

  )١٧(“.א﷢ جو قسم کڻي يا خاموش رهي
  جن فرمايو تهصلى الله عليه وسلم کان روאيت آهي ته رسول א﷢   אبن عمر 

  أَشْرَكَ فَقَدْ اللَّهِ بِغَيْرِ حَلَفَ مَنْ

  )١٨(“.אن شرכ كيو نهن א﷢ کان علاؤ كنهن ٻي جو قسم کنيو تهج”
  جن فرمايو تهصلى الله عليه وسلم رسول א﷢ 

  مِنَّا فَلَيْسَ بِالْأَمَانَةِ حَلَفَ مَنْ

  )١٩(“كوبه تعلق نه آهي سان جنهن אمانت جوقسم کنيو אن جوאسان ”
يـا ولـي  كـنهن نبـي جـوאنكري كعبي אمانت ،بزرگي ،مـدد ، بركـت 

رگـز بـه ،ماءُ پيءِ ، אبن ،ڏאڏن אولاد جي جان جـي قسـم کـائڻ هجي رتبي 
  .جائز نه آهي 

אنهن مان كنهن به شيءِ جو قسم کنيائين ته אن جوكفارو هي تـه لاאلـہ 
  אلاא﷢ پڑهي 

  اللَّهُ إِلَّا إِلَهَ لَا فَلْيَقُلْ وَاللَّاتِ حَلْفِهِ فِي فَقَالَ حَلَفَ مَنْ وَسَلَّمَ عَلَيْهِ اللَّهُ صَلَّى اللَّهِ رَسُولُ قَالَ

אن ته ۾ چيائين ته لات بت جو قسم  جي قسمهننجنهن قسم کنيو ۽ پ”
  )٢٠(“.لہ אلاא﷢ چوي کي گھرجي ته لاא

                                                 
  ٥٣٠/ ١١بخاري مع אلفتح  ١٧
  
  ٦٢٠٤، صحيح אلجامع حديث نمبر ١٢٥/ ٢مسند אحمد  ١٨
  ) ٩٤( ،سلسلة אلاحاديث אلصحيحة حديث نمبر) ٣٢٥٣(نمبر حديثאبودאؤد  ١٩
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جي زبانن تي عـام  نאنهيءَ قسم جا ٻيا به شركي لفظ ۽ جملا مسلمان
  ٿي ويا آهن مثال جي طور تي 

  آئون א﷢ جي ۽ تنهنجي پناھ ۾ אچان ٿو 
  ڀروسوكندڙآهيان تو مٿي  ۽  א﷢ تيآئون 

  طرفان آهي ينجهي א﷢ جي ۽ تنه
  منهنجو א﷢ کان ۽ توکان سوאءِ كوبه سهارو نه آهي

  א﷢ منهجو آسمانن ۾ تون منهجو زمين تي سهارو آهين
  )هيئن ٿي وڃي ها (جييكڎهن א﷢ ۽ فلاڻو نه هجي ها ته 

  .....تنگ ٿي ويوآهيان مان آئون אسلام 
يا زماني جي كـنهن لفظ جنهن سان زماني جي  طرح אهيאهڑي 

،هـي چيـووڃي تـه زمـانو بـرو آهـي  جيئن.جي برאئي كئي وڃي حصي 
زمـاني کـي بـرو چـوڻ א﷢  وفـا آهـي אهـوبي لمحو منحوس آهي ، زمانو

  کي ئي برو چوڻ آهي ڇوته א﷢ ئي زماني کي خلقيو آهي 
جـنهن سـان א﷢ کـان سـوאءِ كـنهن ٻـي جـي بنـدگي אهڑي طرح אهو نالو 
  جو אظهار ٿئي مثلا 

عبــد (، )  رسـول جـو ٻـانهو (عبــد אلرسـول) ٻـانهو  نبـي جـو(عبـد אلنبـي 
  אهي سڀ شركي لفظ آهن ( )אلحسين حسين جو ٻانهو 

طرح אسلامي سوشلزم אسلامي جمهوريـت ،وعـوאم جـي رאءِ א﷢ אهڑي 
جــي  عــرب قــومجــي رאءِ آهــي ديــن א﷢ جــي لاءِ ۽ ملــك ســڀني جــي لاءِ 

  .....نالي تي אنقلاب جي نالي تي 
به توحيد جي عقيدي جـي خـلاف ۽ نعرא صطلاحون جديد א مٿي ڄاڻايل 

“ حــاكمن جوحــاكم “ ”شهنشــاھ”אهــڑي طــرح كــنهن אنســان کــي .آهــن 
)  sirجنـاب ، سـائين ( لقب ڏيڻ يا كـنهن منـافق کـي عـزت وאرو خطـاب 

  .ڏيڻ به حرאم آهي 

                                                                                                                                            
  ٥٣٦/ ١١بخاري مع אلفتح  ٢٠
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پشــــيماني  جــــڎهن كــــنهن ڏک،حســــرت ۽ “جيكــــڎهن ”لفــــظ  אهــــڑو
هـن طـرح “ جيكـڎهن”ئـون جيئن چيو وڃي تـه آ(لاءِאستعمال كيووڃي 

وغيــره بــه “ كــاش“ ”جيكــڎهن ”لفــظ  )كريــان هــا تــه אئــين نــه ٿئــي هــا 
  شيطاني كمن جو دروאزوکولي ڇڎيندאآهن 

  هن طرح به چوڻ جائز نه آهي 
  “ڎهن تون چاهين ته مون کي معاف فرماءِ אي א﷢ جيك” 
  

  گنهگارن ۽ منافقن سان محفلون مچائڻ
  

ســـان مجلســـون ارن ۽ ڏوهـــارين كيترאئـــي كمـــزور אيمـــان وאرאگنهگـــ
ته אنهن مجلسن א﷢ جي شريعت تي طعنا  مچائيندא آهن كڎهن كڎهن

  .آهن   ڏيندא يا א﷢ جي دين ۽א ﷢ جي نيك ٻانهن تي ٺٺي مذאق كندא
ناجـائز ۽ حـرאم ۽ عقيـدي کـي  حصـوبنجڻ جـومحفلـن  אهڑن ماڻهن جي

  .خرאب كندڙ عمل آهي 
  א﷢ تعالى جو فرمان آهي 

 وَإِمَّـا  غَيْرِهِ حَدِيثٍ فِي يَخُوضُوا حَتَّى عَنْهُمْ فَأَعْرِضْ آَيَاتِنَا فِي يَخُوضُونَ الَّذِينَ رَأَيْتَ اوَإِذَ
  )٦٨سورة الانعام ( الظَّالِمِينَ الْقَوْمِ مَعَ الذِّكْرَى بَعْدَ تَقْعُدْ فَلَا الشَّيْطَانُ يُنْسِيَنَّكَ

آيتن بابت אجايو بحث كن ٿا ان جي جڎهن توهان אنهن کي ڏسو ته אس”
كـنهن ٻـي  جيسـتائين אن کـان عـلاوهته توهان אنهن کـان مـنهن موڙيـو 

۽ جيكـڎهن تـوکي شـيطان وسـاري تـه پـوءِ يـاد ڳالھ بابت بحث نه كـن 
  “ويھ نه  אچڻ تي אنهن ظالم ماڻهن سان 

אهڑي صوتحال ۾ אنهن سان مجلسن ۾ ويهڻ بالكـل بـه جـائز نـه 
ين سلوכ كندڙ مٺين زبانن وאرאئي ڇونه هجي ڀلي ويجھا مائٹ بهتر

۾  אنهـن ڳـالهين جـي رد  نهجن پر جيكڎهن كـو مـاڻهو אنهـن مجلسـ
كوبه حـرج نـه آهـي  جي نيت سان ويهڻ ۾) يا אنهن جي אصلاح (كرڻ 
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رهـڻ جـي صـورت ۾ وڃـڻ ٺٺـي مـذאق تـي رאضـي رهـي چـپ  پر אنهـيءَ
   . جائز نه آهي

  א﷢ تعالى جو فرمان آهي 
  ٩٦: هسورة التوب الْفَاسِقِينَ الْقَوْمِ عَنِ يَرْضَى لَا اللَّهَ فَإِنَّ عَنْهُمْ اتَرْضَوْ فَإِنْ 

 אنهـن گنهگـارن تڌهن به  א﷢رאضي ٿي ويا  سانجيكڎهن توهان אنهن 
 ٿيندو نه  سا رאضي

  
 

 نمازن ۾سكون جو نه هجڻ
 

وڏن گناهن مان هك گناھ هيءُ به جونماز ۾چـوري كئـي وڃـي رسـول 
 :رمايوته جن فصلى الله عليه وسلم א﷢ 
 يَـا  قَـالُوا  صَلَاتِهِ مِنْ يَسْرِقُ الَّذِي سَرِقَةً النَّاسِ أَسْوَأُ وَسَلَّمَ عَلَيْهِ اللَّهُ صَلَّى اللَّهِ رَسُولُ قَالَ

  سُجُودَهَا وَلَا رُكُوعَهَا يُتِمُّ لَا قَالَ صَلَاتِهِ مِنْ يَسْرِقُ وَكَيْفَ اللَّهِ رَسُولَ
سڀ کان بروچورאهوآهي جيكو نمـاز جن فرمايوماڻهن ۾ صلى الله عليه وسلم رسول 

كــو ! جــو چــورآهي صــحابہ كــرאم عــرض كيــو تــه אي א﷢ جــا رســول 
جــن صلى الله عليه وسلم شــخص پهنجــي نمــاز ۾كيــئن چــوري كــري ســگھي ٿــو پــاڻ 

فرمايو ته אهو نماز جو چور آهي جيكو نمـاز جـا ركـوع ۽ سـجدא نٿـو 
 )٢١( “كري 

ركــوع ۽ ســجدي ۾  ۽ ركــوع مــان پــٺ نمــاز ۾ بــي ســكوني 
אهـي ڻ אهڑي طرح ٻن سجدن ۾ سڌ سنئون ٿي نـه وهـڻ کي سڌو نه كر

شـايد ئـي אن كـري سب غلطيون عام ۽ אكثر نمازين  ۾ موجود آهـن 
 يجــي نمــازين کــان خــالي هجــ كــا אهــڑي مســجد هجــي جيكــا אن قســم

   جڎهن ته معاملي ۾ سستي אنتهائي خطرناכ آهي 
                                                 

  ٩٩٧صحيِح אلجامع  ٣١٠/  ٥مسند אحمد  ٢١
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  جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم رسول א﷢ 
  وَالسُّجُودِ الرُّكُوعِ فِي ظَهْرَهُ يُقِيمَ ىحَتَّ الرَّجُلِ صَلَاةُ تُجْزِئُ لَا
 پهنجيكنهن شخص جي نمازאن وقت تائين نه ٿيندي جيستائين هو ” 
 )٢٢(“ سڌو نه كري ركوع ۽ سجدي ۾ کي يءَپٺ

  אبو عبد א﷢ אلاشعربيان كري ٿو ته 
كجــھ صلى الله عليه وسلم پــاڻ رســول א﷢ جــن صــحابه كــرאم کــي نمــاز پڑهــائي پوءِ

אنهي دورאن هك شخص آيـو ۽ نمـاز هيا رگڎ ويهي  صحابه كرאم سان
پـــڑهڻ  شـــروع كيـــائين جلـــدي جلـــدي ركـــوع كيـــائين ۽ ســـجدي ۾ 

 ٺونگون هڻي رهيو هو
  جن فرمايو تهصلى الله عليه وسلم نبي  
 الغراب ينقر كما صلاته ينقر ، محمد ملة غير على مات هذا على مات من، هذا أترون «

 فماذا ، والتمرتين التمرة إلا يأكل لا كالجائع سجوده في وينقر يركع الذي مثل إنما ، الدم
 عنه تغنيان

محمـدي يكوبـه אنهـي وאنگـر نمـاز پڑهنـدي مئـو تـه ج هن کي ڏسو ٿا ؟
אهو نمـاز ۾ אهـي ٺونگـون طريقي کان سوאءِ جنهن ٻي طريقي تي مئو 

جيكوجلـدي  رت ۾ٺونگـون هڻنـدوآهيهڻندو آهي جيئن هـك كانـگ 
و مثـال ٿـو אن مـاڻهون جـسجدي ۾ٺوگـوڻ هڻـي ركوع كري ۽ جلدي 

ا אهــي ي وאنگــر آهــي جيكــو هــك يــا ٻــه کجــور کــائي ٿــو ڇــאنهــيءَ بکئــ
  )٢٣(کجورون فائدو ڏينديون אن جي بک کي مٹائينديون ؟

 
يقينا אهوهك ناجائز عمل آهي ركوع ۽ سجدي ۾ پنهنجـي پـٺ کـي   

 سڌو نه كندڙ ڌمكي ۽ سزא جومستحق آهي 
 تـه هـوءُجن هك شخص کي ڏٺـو   حذيفہ زيد بن وهب بيان كري ٿو ته 

تـون  جيكـڎهنکيس فرمـايو تـه   ركوع ۽ سجدא پورא نه پيوكري پاڻ 

                                                 
 ٧٢٢٤صحيِح אلجامع   ٥٣٣/  ١אبو دאؤد  ٢٢
  تفصيل ڏسندא صفة صلاة אلنبي للالباني ٣٣٢/ ١صحيح אبن خريمہ  ٢٣



٣٢   

ديـن فطـرت تـي نـه مرنـدين جـنهن تـي א﷢ تعـالى محمـد  אن مرين وئـين
   )٢٤(کي پيدא فرمايو صلى الله عليه وسلم 

هــن مســئلي جــو علــم ٿئــي تــه  ســكون ســان نمازنــه پڑهنــدڙ کــي جيــئن
وقــت هجــي تــه אن کــي ٻيهــر ســكون ســان پڑهــي وٺــي جــنهن نمــاز جــو 

ماضــي ۾ پڑهيــل نمــازن لاءِ א﷢ کــان بخشــش گھــري بــاقي אنهــن اقي ،بـ
بــي جــن صلى الله عليه وسلم نبــي  آهــي جيــئن تــهکــي ٻيهــر پــڑهڻ جــي ضــرورت نــه 

  سان نماز پڑهندڙ کي فرمايو ته  ءَسكوني
تون نماز ٻيهر پڑھ بي شك تو نماز ناهي     لم تصلک ارجع فصل فان

  پڑهي
  )حكم كيو جن فقط אهائي نماز موٹائڻ جو صلى الله عليه وسلم يعني رسول א﷢ (

 
  نمازن ۾بيجا ۽ گھڻي حركت كرڻ

 
هن مصيبت کان אكثر نمازي بچيل نه ڇوجو אهي א﷢ جـي فرمـان تـي 

  عمل پيرא  نٿا ٿين 
  قَانِتِينَ لِلَّهِ وَقُومُوا

 )٢٣٨(البقره  “ ۽ ﷢ لاءِفرمانبردאر ٿي بيهو ”
 א﷢ تعالى جي هن فرمان کي نٿا سمجھن جنهن فرمايوويو 

  ٢-١سورة المومنون )٢( خَاشِعُونَ صَلَاتِهِمْ فِي هُمْ الَّذِينَ) ١( الْمُؤْمِنُونَ أَفْلَحَ قَدْ
بــي شــك אهــي مــؤمن كاميــاب ٿيــا جيكــي پنهنجــي نمــازن ۾عــاجزي ”

 “كن ٿا 
جـــــن کـــــان پڇيـــــو ويـــــو تـــــه پـــــاڻ ســـــجدي دورאن صلى الله عليه وسلم جـــــڎهن نبـــــي 

  جن فرمايوته صلى الله عليه وسلم وغيره کي هٹائي سگھجي ٿوپاڻ ) كنكرين (مٹي
 الْحَصَى تَسْوِيَةَ فَوَاحِدَةٌ فَاعِلًا بُدَّ لَا كُنْتَ فَإِنْ تُصَلِّي وَأَنْتَ تَمْسَحْ لَا 

                                                 
   ٢٧٤/ ٢بخاري مع אلفتح  ٢٤
  



٣٣   

جن فرمـايو تـه صلى الله عليه وسلم پاڻ هٹائي سگھجي ٿو مٹي وغيره کي אن از دورنم
ئي زمين ته صرف هك دفعي جيكڎهن אئين كرڻ لازمي بنجي وڃي 

  )٢٥(“کي هموאر كري سگھجي ٿو 
مسلسـل حركتـون جـي  ضـرورتعلماء كرאم فرمائين ٿا بغير كنهن 

مــاڻهو نمــاز ۾ بــي جــا  جيكــينمــاز کــي باطــل كــري ڇڎينــديون آهــن 
،كـڎهن كپـڑא ٺيـك كـن ٿـا ، كـڎهن ٹـائيم ڏسـن ٿـا حركت كـن ٿـا 

كڎهن ساڄي ۽ کاٻي ڏسن ٿا ڇا אنهـن  کـي كڎهن نك ۾ آگر وڃن ٿا 
وڃـي يـا  وجـي نظـرن کـي خـتم كيـאنهن אنهي ڳالھ جو ڊپ نٿوٿئي ته 

 هك وڏو حصو ڇني وٺي  مان ي نمازشيطا ن אنهن  ج
 

  مقتدي جو ڄاڻندي ٻجھندي אمام کان אڳرאئي كرڻ
 

  :عادت آهي א﷢ تعالى جو فرمان آهي ته  تكڑ كرڻ אنسان جي فطري
  ١١:بني اسرائيل  عَجُولًا الْإِنْسَانُ وَكَانَ

  :جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلمٖ رسول א﷢ 
  التاني من االله والعجلة من الشيطان 

جـي طرفـان آهـي  تكـڑ شـيطاناري  א﷢ جي طرفان آهـي ۽ وقار بردب” 
“)٢٦(  

ساڄي ۽ کاٻي طرف بيهندڙ كيترن ئي  نمازين کي אنسان نماز ۾ پر 
۾ אمـام کـان  ڻته هو ركوع ، سجدي ، تكبيرن ۽ سـلام ڦيـر ڏسي ٿو

خــود كــڎهن كــڎهن پنهنجــي پــاڻ کــي بــه אن طــرح  جلــدي كنــدא آهــن 
ي کـي كيترאئـي نمـازي كندي ڏسـندوآهي אمـام کـي جلـدي كـرڻ وאر

                                                 
 کان منقول آهي  هن جي אصل صحيح مسلم معقيب )٧٤٥٢(صحيح אلجامع  حديث نمبر ١/٥٨١אبودאؤد  ٢٥
  
  ١٧٩٥ ، אلسلسلة אلصحيح ١٠٤/  ١٠لبيهقي سنن אلكبرى ل ٢٦
  



٣٤   

ڏيندא آهن جڎهن ته حديث ۾ אنهيءَ جي باري ۾ سـخت نه אهميت  هب كا
  : جن فرمايو صلى الله عليه وسلم ڌمكي موجود پاڻ 

 حِمَارٍ رَأْسَ رَأْسَهُ اللَّهُ يُحَوِّلَ أَنْ الْإِمَامِ قَبْلَ رَأْسَهُ يَرْفَعُ الَّذِي يَخْشَى أَمَا

ومٿي کڻــي ٿــو אمــام کــان אڳ مٿــ) ركــوع ۽ ســجدي ۾(جيكــو مــاڻهو”
جي مٿـي کـي گـڎھ جـو مٿـو  אهو هن ڳالھ کان نٿو دڄي ته متان א﷢ אن

  )٢٧(“بنائي ڇڎي
وقت به سكون ۽ وقـار אختيـار كرڻـو آهـي تـه پـوءِ لاءِ אچڻ جڎهن نماز 

  كيتري  قدر نه لازمي آهي سكون ۽ وقار جو هجڻ تي ۾ نماز 
قتـدي אهـي تـه مقاعـدو بيـان كيـوآهي  بهتـرين يهن هن جي لاءِ هـكفق

جڎهن אمام تكبيـر  شروع كري حركت مقتدي אن وقت  کي گھرجي
  )א﷢ אكبر (جڎهن چئي وٺي 

چئي وٺي مقتدي אمام جي پيروي ۾ ركوع ،قيـام  )ر (א﷢ אكبر جي
نه אڳ جلدي كـري نـه وري ديـر كـري  ۽ سجدي جي لاءِ حركت كري 

  אئين كرڻ سان  אنهن غلطين جوسڌאرو ٿي ويندو 
جـن کـان אڳتـي نـه وڌڻ ۾ אنتهـائي صلى الله عليه وسلم رسـول א﷢ كرאم  نماز صحابه

  :بيان كري ٿو   برאءِ بن عازب درجي جو خيال كندא هئا 
 لَمْ الرُّكُوعِ مِنْ رَأْسَهُ رَفَعَ فَإِذَا وَسَلَّمَ عَلَيْهِ اللَّهُ صَلَّى اللَّهِ رَسُولِ خَلْفَ يُصَلُّونَ كَانُوا أَنَّهُمْ
 ثُـمَّ  الْأَرْضِ عَلَى جَبْهَتَهُ وَسَلَّمَ عَلَيْهِ اللَّهُ صَلَّى اللَّهِ رَسُولُ يَضَعَ تَّىحَ ظَهْرَهُ يَحْنِي أَحَدًا أَرَ

  سُجَّدًا وَرَاءَهُ مَنْ يَخِرُّ
جــن جــي אقتــدא ۾ نمــاز پڑهنــدא هئــا جــڎهن صلى الله عليه وسلم صــحابه كــرאم رســول 

صلى الله عليه وسلم ئيين پـاڻجن ركوع مان مٿو کڻندא هئا ته جيسـتاصلى الله عليه وسلم رسول א﷢ 
نه رکندא هئا تيستائين مـون كوبـه אهـڑو  ۾ جن پنهجي پيشاني سجدي

انپوءِ جن کصلى الله عليه وسلم پاڻ  ٺو جنهن پهنجي چيلھ جھكائي هجي ڏمقتدي نه 
    )٢٨(.سجدو كندא هئا

                                                 
  ٣٢١- ٣٢٠/  ١مسلم  ٢٧
  
  ط عبد אلباقي) ٤٧٤(مسلم حديث نمبر  ٢٨



٣٥   

  
هن پوڙهائپ جي عمر کي پهتا ته جسم جـي  حركـت صلى الله عليه وسلم جڎهن نبي 

خبــردאر کـي ين زجــن نمـاصلى الله عليه وسلم  ۾ كجـھ كمـزوري پيـدא ٿــي وئـي پـاڻ 
  :كندي فرمايو ته 

 بدنت قد انى الناس ايها يا يقول وسلم عليه االله صلى االله رسول سمعت قال هريرة ابى عن
  والسجود بالركوع تسبقوني فلا

منهجو جسم ڳروٿي پيو آهي אنكري ركوع ۽ سجدي ۾ !אي אنسانؤ 
  )٢٩(مون کان אڳرאئي نه  كريو

 حِـينَ  يُكَبِّرُ ثُمَّ يَقُومُ حِينَ يُكَبِّرُ اةِالصَّلَ إِلَى قَامَ إِذَا وَسَلَّمَ عَلَيْهِ اللَّهُ صَلَّى اللَّهِ رَسُولُ كَانَ
 حِينَ يُكَبِّرُ ثُمَّ يَسْجُدُ حِينَ يُكَبِّرُ ثُمَّ رَأْسَهُ يَرْفَعُ حِينَ يُكَبِّرُ ثُمَّ يَهْوِي حِينَ يُكَبِّرُ ثُمَّ... يَرْكَعُ
 بَعْـدَ  الثِّنْتَيْنِ مِنْ يَقُومُ حِينَ وَيُكَبِّرُ يَقْضِيَهَا حَتَّى كُلِّهَا الصَّلَاةِ فِي ذَلِكَ يَفْعَلُ ثُمَّ رَأْسَهُ يَرْفَعُ

  الْجُلُوسِ
 

تـه سـڌو بيهـي  نمـاز پـڑهڻ جوאرאدوكيـائونجن جڎهن صلى الله عليه وسلم رسول א﷢ 
א﷢ چيائون پوءِ سـجدي پوءِ ركوع ۾ويندي א﷢ אكبر چيائون ،كري 

پــوءِ ســجدي مــان אٿنــدي وقــت א﷢ א﷢ אكبــر چيــائون  جھكــڻ وقــت۾
پوءِ ٻي سجدي ۾ وڃڻ وقت א﷢ אكبـر چيـائون پـوءِ ٻـي يائون אكبر چ

طــرح אنهــي صلى الله عليه وسلم ســجدي مــان אٿنــدي وقــت א﷢ אكبــر چيــائون پــوءِ پــاڻ 
אدא كيـون ۽ ٻـن ركعـتن کـانپوءِ ٹـي ركعـت لاءِ אٿـڻ وقـت  باقي نمـاز

   )٣٠(א﷢ אكبر چيائون
ركـوع وڃـڻ جـي حالــت سـان گـڎ تكبيــر ۾جيكـڎهن אمـام سـجدي يــا 

بيان كيل طريق جي پابندي كري ته جماعت جـي  چوي ۽ مقتدي مٿي
  .אصلاح ٿي ويندي جي معاملي 

 
                                                 

  ) ٢٩٠ / ٢אروאء אلغليل ( علا مہ אلباني هن کي حسن قرאر ڏنوآهي   ٤٨٤/ ٢אلبيهقي  ٢٩
  
 אلبغا.ط  ٧٥٦بخاري حديث نمبر   ٣٠
  



٣٦   

  ۾אچڻجدبصر ،ٿوم يا ٻي كا ٻي بددبورא شيءِ کائي مس
 

  :א﷢ تعالى جو فرمان آهي 
 مَسْجِدٍ كُلِّ عِنْدَ زِينَتَكُمْ خُذُوا آَدَمَ بَنِي يَا

ــــــو  ــــــا אولاد :ترجم ــــــت نمازمســــــجد ۾!  אي آدم ج ــــــيڻ وق  حاضــــــر ٿ
  ٣١:אلاعرאف روאريون شيون אستعال كريو سنوא
 فَلْيَعْتَزِلْنَا بَصَلًا أَوْ ثُومًا أَكَلَ مَنْ قَالَ وَسَلَّمَ عَلَيْهِ اللَّهُ صَلَّى النَّبِيَّ أَنَّ زَعَمَ اللَّهِ عَبْدِ بْنَ جَابِرَ
  بَيْتِهِ فِي وَلْيَقْعُدْ مَسْجِدَنَا فَلْيَعْتَزِلْ قَالَ أَوْ

  جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم روאيت آهي ته رسول א﷢  جن کان  جابر 
جنهن به كچوبصر يا ٿوم کاڌي ته אن کي گھرجـي تـه אسـان کـان אلـڳ ”

يا فرمايون ته אن کي گھرجي אسان جي مسجد کـان پـري رهـي ٿي وڃي 
  )٣١(“هي۽ پنهجي گھر ۾ ويٺو ر

 و الثُّومِ الْبَقْلَةِ هَذِهِ مِنْ أَكَلَ مَنْ قَالَ وَسَلَّمَ عَلَيْهِ اللَّهُ صَلَّى النَّبِيِّ عَنْ  اللَّهِ عَبْدِ بْنِ جَابِرِ عَنْ
 مِمَّـا  تَتَـأَذَّى  الْمَلَائِكَةَ فَإِنَّ مَسْجِدَنَا يَقْرَبَنَّ فَلَا وَالْكُرَّاثَ وَالثُّومَ الْبَصَلَ أَكَلَ مَنْ مَرَّةً قَالَ

  ٣٢  آدَمَ بَنُو مِنْهُ يَتَأَذَّى

  :جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم ت آهي ته رسول א﷢ جابررضي א﷢ عنہ کان روאي 
بصـرجي هـك قسـم  يـا אنهـي سـان ( جنهن به ٿوم يا بصر يا كـرאث ”  

کــاڌي تــه אهــو هرگــز אســان جــي مســجد ) ملنــدڙ هــك بــدبودאرڀاڄي آهــي
ويجھو به نه אچي بيشك ملائكن کي بـه אن شـيءِ کـان تكليـف ٿينـدي 

 “.آهي جنهن شيءِ سان אنسانن کي تكليف ٿيندي آهي 
   :هك ڏينهن خطبو ڏيندي فرمايو  يدنا عمر بن خطاب س
 اللَّهِ رَسُولَ رَأَيْتُ لَقَدْ وَالثُّومَ الْبَصَلَ هَذَا خَبِيثَتَيْنِ إِلَّا أَرَاهُمَا لَا شَجَرَتَيْنِ تَأْكُلُونَ النَّاسُ أَيُّهَا
 الْبَقِيـعِ  إِلَى فَأُخْرِجَ بِهِ أَمَرَ الْمَسْجِدِ فِي لِالرَّجُ مِنْ رِيحَهُمَا وَجَدَ إِذَا وَسَلَّمَ عَلَيْهِ اللَّهُ صَلَّى
  طَبْخًا فَلْيُمِتْهُمَا أَكَلَهُمَا فَمَنْ

                                                 
   ٢/٣٣٩بخاري مع الفتح  ٣١
  ١/٣٩٥مسلم  ٣٢



٣٧   

مـون بصـر ۽ ٿـوم کـائو ٿـا   ٻوٹـا پيـدא كنـدڙ ءتوهان بدبو! אي אنسانو”
جـن אنهـي مـاڻهو کـي مسـجد صلى الله عليه وسلم کي ڏٺو تـه پـاڻ جن صلى الله عليه وسلم رسول א﷢ 

هن مـان بصـر يـا ٿـوم مان كڍي بقيع طرف روאنوكري ڇڎيندא هئـا جـن
پــوءِ جيكوبــه אنهــن کــي کــائڻ چــاهي ٿــو אن کــي .جــي بــدبو אينــدي هئــي 

  )٣٣(“ختم كري  ءאنهن جي پچائڻ سان אنهن جي بدبو ته  گھرجي
אهڑي طرح كجھ مـاڻهو كـم كـم كـار ڊيـوٹي تـان فـورא مسـجدن ۾ 

 به جورאبن جي مان نكرندڙ  بدبوءَ  جي لاءِאيندא آهن אنهن جي بغلن ۽ 
 حكم آهي  ٿيونم ساڳيو

ي آهـي جيكـي سـگريٹ پئـאنهي کان بـرو عمـل سـگريٹ پيئنـدڙن جـو 
جتـــي א﷢ جـــي ٻـــانهن نمـــازين ۽ ملائكـــن آهـــن  مســـجد پهچـــي وينـــدא

  .تكليف ڏيندא آهن 
  

  زنا
  

عزت ۽ نسل جي حفاظـت كـرڻ ديـن אسـلام جـو אهـم ۽ بنيـادي مقصـد 
  آهي 

  :א﷢ تعالى جو فرمان آهي ته 
  )٣٢( سَبِيلًا وَسَاءَ فَاحِشَةً كَانَ إِنَّهُ االزِّنَ تَقْرَبُوا وَلَا
  ) ٣٢سورة بني אسرאئيل (
زنا کي هر گز به قريب نه وڃو بيشـك אهـا بـدكاري ۽ بـرو رسـتوآهي  ”
“  

کي جھكائڻ جهڑن حكمن ۽ عـورت سـان بلك شريعت پردي ،نگاهن 
بـه هميشـه جـي کي جي منع سان زنا جي ذريعن  كرڻאكيلائپ אختيار 

شادي شده زאني جي سخت سزא جو حكم ڏنو ي ڇڎيو آهي بند كرلاءِ 
ه جيئن هن جي جسـم جـي هـر تآهي ته مرڻ تائين אن تي پٿروسايا وڃن 

                                                 
  ١/٣٩٦مسلم  ٣٣
  



٣٨   

אنهـي شـيطاني عمـل ذريعـي لطـف هـن کـي  کي سزא ملي جـن عضووي
سزא هيءَ آهي ته אن کي سؤ شريعت ۾ جي  غير شادي شدهאندوز كيو 

جـو ) روحاني سـزא(ري אلڳ אها خوא אن سزא کان علاوهكوڙא هنيا وڃن 
אها سزא ڏني وينـدي ۽ אهـڑي ۾ هن کي مسلمانن جي هك وڏي هجوم 

هــك ســال جلاوطــن جهــڑي ســزא بــه هــن جــي خــوאري ۾ کــي طــرح هــن 
  .אصافو كندي 

زאنـين کـي  جـو جـي سـزא هـيءِ آهـيאن نـدگي ۾ برزخـي ز مرڻ کـانپوءِ
 هٺيـونجو منهن تنـگ ۽ تندور ۾ وڌو ويندو جنهن אهڑي هك باھ جي 

אن  ته אهـي  رڙيـون كنـدي دينيجڎهن باھ ٻاري وحصو كشادو هوندو 
جـڎهن אهـا كجـھ جھكـي ٿينـدي تـه تندور جي منهن تـائين אچـي وينـدא 

  .هيٺ هليا ويندא אها سزא אنهن کي قيامت تائين ٿيندي رهندي 
قبـر א﷢ وڏي زنـدگي ڏنـي پوڙهائـپ ۽کي كو אنسان جنهن جيكڎهن 

بــدكاري کــان نٿــو ركجــي تــه  אنهــيکــانپوءِ جــي كنــڌي تــائين پهچــڻ 
  بدترين ۽ تمام گھڻوقابل مذمت آهي אنهي جو ڏوھ 

   جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم אبوهريرہ جن کان روאيت آهي ته رسول א﷢ 
 عَـذَابٌ  لَهُمْوَ إِلَيْهِمْ يَنْظُرُ وَلَا مُعَاوِيَةَ أَبُو قَالَ يُزَكِّيهِمْ وَلَا الْقِيَامَةِ يَوْمَ اللَّهُ يُكَلِّمُهُمْ لَا ثَلَاثَةٌ
 مُسْتَكْبِرٌ وَعَائِلٌ كَذَّابٌ وَمَلِكٌ زَانٍ شَيْخٌ أَلِيمٌ

  א﷢ تعالى ٹن ماڻهڻ سان قيامت جي ڏينهن نه ڳالهائيندو
 پوڙهو زאني)١( 
  كوڙو حاكم )٢(
   )٣٤(تكبر كندڙ كنگال) ٣( 

زאني عورت جي אها كمائي جيكـا هـن زنـا جـي ذريعـي سـان كمـائي 
  .ئي آهي ها بد ترين كماآهي 

به دعا قبول نه ٿينـدي جـنهن وقـت  אڌ رאت گذرڻ وقتزאني عورت جي 
  دعا جي قبوليت جي لاءِ 
                                                 

   ١٠٣-١٠٢/ ١صحيح لمسلم  ٣٤
  



٣٩   

   )٣٥(دروאزא کوليا ويندא آهن
جــي  ي ۽ مجبــوريءَبــاقي א﷢ جــي حــدن کــي پامــال كــرڻ لاءِ مســكين

  .بهاني كابه شرعي حيثيت حاصل نه آهي 
  !پرאڻي زماني جي هيءَ چوڻي كيتري قدرسچي آهي ته 

  يف بفرجها کل بثديها فکتجوع الحرة ولاتا
جڎهن پاכ دאمن عورت بک تـه بردאشـت كنـدي پـر پنهجـي ڇـاتي جـي 
  كمائي نه کائيندي ته پوءِ شرمگاھ جي كمائي كيئن ٿي کائي سگھي 

شــيطان  ،کلــي ويــا آهــن بــدكاري جاســمورא دوאزא۾ אڄ  جــي زمــاني 
ــائ ي ڇــڎيوآهي پنهجــي چــالن ۽ چــيلن ذريعــي אن کــي אنتهــائي آســان بن

ســاٿ ڏنــو آهــي جــنهن جــي  رگنهگــارن ۽ مجــرمن بــه شــيطان جــو ڀرپــو
جـي مــيلاپ  ن۽ مـرد نعـورتبـي پردگـي ،نظـر جــوغلط אسـتعال ،كـري 

،بــي حيــائي ڦهلائينــدڙ نــاول ،رســالا ،ڊאئجســٹ ،بــي حيــائي ســان ڀريــل 
ملكـــن لاءِ گھڻـــو ســـفر كـــرڻ عـــزتن جـــي پامـــالي  ءفلمـــون ۽ بـــي حيـــا

ئڻ ٻار ضايع كرאرאم ٻارن جي گھڻائي حبدكاري جي بازאر جو عروج 
ــا ــدترين گن ــا قتــل كــرאئڻ جھــڑא ب ــا آهــن אي א﷢ ي تــون ! ھ عــام ٿــي وي

هــر قســم ۽  ڍכکــي جــي گنــاهن  אســانســان ٻاجــھ هنجــي رحمــت ۽ نپ
אســان ۽ حــرאم ! אي א﷢ عطــاء فرمــا  برאئــي کــان پــري رهــڻ جــي توفيــق

  .كمن جي وچم هك وڏي ركاوٽ پيدא فرماءِ
    

  
  Sodomy) (جنس پرستي هم

 
خـوאهش  يقوم لوط جو گناھ هي جو هـي ڇـوكرن سـان پنهنجـي جنسـ

  مان آهيوكندא هئا جيئن א﷢ تعالى جو فرکي پور
                                                 

  )٢٩٧١(صحيح אلجامع حديث نمبر  ٣٥
  



٤٠   

) ٢٨( الْعَـالَمِينَ  مِـنَ  أَحَدٍ مِنْ بِهَا سَبَقَكُمْ مَا الْفَاحِشَةَ لَتَأْتُونَ إِنَّكُمْ لِقَوْمِهِ قَالَ إِذْ وَلُوطًا
   ٢٩، ٢٨بوتکالعن  رَالْمُنْكَ نَادِيكُمُ فِي وَتَأْتُونَ السَّبِيلَ وَتَقْطَعُونَ الرِّجَالَ لَتَأْتُونَ أَئِنَّكُمْ

) پهنجــي قــوم جــي طــرف نبــي بنــائي موكليــو ســين ( کــي ۽ لــوط ” 
جوكم كنـدא ءَ حيائيبيته אوهين אهو  ن پنهنجي قوم کي چيوجڎهن ه

۽ وאٽ تي جو אوهان אڳ جهان وאرن مان كنهن به نه كيو آهي ؟  آهيو
پـر سـندس ۽ پنهجي مجلسـن ۾ אهوكـڌوكم كريـو ٿـا ڦرلٹ كريوٿا 

رאڻــي هــن جــوאب کــا ن ســوאءِ ٻــي نــه هئــي تــه جوچيــائون تــه قــوم جــو و
  “ جيكڎهن سچن مان آهين  ته عذאب کي آڻ

بڇــڑي ،قابــل مــذمت ۽ خطرنــاכ هجــڻ جــي كــري א﷢  هــن عمــل جــي
  .ڏنيونتعالى هي كڌو كم كندڙن کي چار سزאئون 

  .ن کي אنڌو كيو ويوאنه)١(
  .אنهن جي وسندي کي אونڌو كيو ويو )٢(
  وسايون ويون پٿريون  چهنبدאرאنهن مٿي )٣(
  .رڙ سان ماريوويوאنهن کي هانءُ ڏאريندڙ )٤(
  אهي سزאئون א﷢ تعالى كنهن ٻي قوم گڎي نازل نه فرمايون  

אهـڑي كـڌي كـم كنـدڙ کـي  جـي رאجـح قـول جـي مطـابقهن شريعت 
كندڙ ۽ كرאئيندر ٻنهي جي אهاسـزא پـر پـر كيو وڃي  تلوאر سان قتل

אهــا ســزא كرאئينــدڙ کــي אن وقــت ڏنــي وينــدي جــڎهن هــو אن برאئــي تــي 
  رאضي هجي 

  قَالَ عَبَّاسٍ ابْنِ عَنِ
 لْفَاعِـلَ ا فَاقْتُلُوا لُوطٍ قَوْمِ عَمَلَ يَعْمَلُ وَجَدْتُمُوهُ مَنْ وَسَلَّمَ عَلَيْهِ اللَّهُ صَلَّى اللَّهِ رَسُولُ قَالَ

  بِهِ وَالْمَفْعُولَ

  جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم کان روאيت آهي ته رسول א﷢   אبن عباس 
جنهن کي توهان لوط جي قوم وאرو كڌو عمـل كنـدي ڏسـو تـه ٻنهـي 

  )٣٦(“كندڙ ۽ كرאئيندڙ کي قتل كريو 
                                                 

  )٦٥٦٥(، صحيح אلجامع حديث نمبر  ٣٠٠/ ١ مسند אحمد ٣٦
  



٤١   

لاعـلاج بيمـاريون پيـدא  אنهي بدكاري جي كري אهڑيون۾ هن زماني 
هـن زمـاني ۾ طـاعون ۽  ۾نه هيـون نٿي ويون آهن جيكي אڳين ماڻه

  אيڈز جهڑيون بيماريون به אنهي جي كارڻ آهن

ري هـن كـڌي كـم جـي אيتـ ۾ אسـلامتـه ضـح ٿـي אهن مان هيءَ ڳالھ و
قدر سخت سزא مقـرر كـرڻ شـريعت جـي حكمـت ڀريـوهجڻ جـو دليـل 

  .آهي
  

ن عذر شرعي جي همبستري کان زאل جو  سوאءِ كنه
 كرڻאنكار

  
  جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم آهي ته رسول א﷢  کان روאيت  אبوهريرة 

  تُصْبِحَ حَتَّى الْمَلَائِكَةُ لَعَنَتْهَا عَلَيْهَا غَضْبَانَ فَبَاتَ فَأَبَتْ فِرَاشِهِ إِلَى امْرَأَتَهُ الرَّجُلُ دَعَا إِذَا
ڎهن كو شخص پنهنجي زאل کي همبسـتري لاءِ آمـاده كـري ٿـو پـر ج”

۾ رאت گـذאري تـه صـبح אهو شخص نارאضـگي ۽ هوءَ אنكار كري ٿي 
  )٣٧(“.تائين ملائك אن عورت تي لعنت كن ٿا

  
جـڎهن پهنجـي مـڑس سـان جھڳـڑو ٿـي جـو ن جـن وكيتريون ئي عورت

ــه پنهنجــي گمــان مطــابق مــڑس کــي ســزא ڏيــڻ لاءِ אن کــي  پونــدو آهــي ت
  ويجھو به אچڻ نه ڏينديون آهن

ٿيــون مــڑس يــا زنــا جهــڑي  ٿــين وڏيــون وڏيــون برאيــون پيــدא هــن ســان 
عـورت جـي وري كڎهن كڎهن  يام كم جو אرتكاب كندو آهي حرא

جو אن جو مڑس ٻي شادي جـي تدبير بلكل برعكس ثابت ٿيندي آهي 
عورت جـي طرفـان ڏنـل سـزא خـود (سان سوچڻ لڳندو  ءَبابت سنجيدگي

  )אنهيءِ عورت جي سزא جو سبب بنجي وئي 

                                                 
  ٣١٤/  ٦بخاري مع אلفتح  ٣٧



٤٢   

کـيس سـندس مـڑس همبسـتري  אنكري عورت تي لازمي ته جـڎهن  بـه
ســان كــري تــه אن جــي ضــرورت کــي پــوروكري  אئــين كــرڻ آمــاده  لاءِ

  .تـــــــــي عمـــــــــل ٿينـــــــــدوهـــــــــن فرمـــــــــان جـــــــــي جـــــــــن صلى الله عليه وسلم نبـــــــــي  
  :جن فرمايو صلى الله عليه وسلم پاڻ 
   قتب ظهر على كانت إن و فلتجب فراشه إلى امرأته الرجل دعا إذا
مڑس پنهجي زאل کي همبستري لاءِ گھرאئي ته אن کـي لازمـي جڎهن ” 

ــه אن جــي ڳالــھ کــي مڃــي تــي ســوאر ي پــاکڑي אٺ جــ  ءَهــوڀلــي  آهــي ت
  )٣٨(“.هجي

جيكڎهن عورت بيمار آهي يا אميد سان آهي يا كنهن ٻي تكيلـف پر 
كـري تـه س تـي لازمـي آهـي تـه هـو אن جـو خيـال مـڑمان مبتلا آهي تـه 

ــئن  ــاقيٻنهــي جــي وچ ۾ جي ــئن  محبــت ۽ אتفــاق ب ــه جي ٻنهــي رهــي ت
  “.۾كنهن قسم جو אختلاف پيدא نه ٿئي 

  
  بي جا مطالبوعورت طرفان طلاق جو 

  
يا خوאهش جي  لي אختلاف جي كريمومع تهكيتريون ئي عورتون يا 

آهن  مڑس کان طلاق جو مطالبوكنديون  مال نه ملڻ جي كريمطابق 
كـري ي ين جي ڀڑكـائڻ جـ۽ ساهيڑ مائٹنباز فتني يا كڎهن  كڎهن 

جھنجوڙينــدڙ لفظــن ســان  مــڑس جــي ذهــن کــي ۽ אهــو مطــالبو كنــدي
  : چيلنج كندي مثلا

  ون وאقعي مرد آهين ته طلاق ڏيئي ڇڎت
طلاق جي كري خانـدאن جـي تبـاهي هي ڳالھ سڀني کي معلوم آهي ته 

كـڎهن אولاد جي بـد אخـلاق ٿـيڻ جھڑيـون خرאبيـون پيـدא ٿينـديون آهـن 
تائينـدي آهـي پرאنهـيءَ پڇتـائڻ جـو ڇكڎهن ته عورت طلاق کان پـوءِ پ

                                                 
   ٥٤٧جامع صحيح אل ١٨١/  ٢زوאئد אلبزאر  ٣٨
  



٤٣   

شـريعت طـلاق  אنكري كنهن عـذر کـان سـوאءِ.جو كوبه فائدو نه آهي 
  کي حرאم قرאر ڏنوآهي 

  جن فرمايو صلى الله عليه وسلم کان روאيت آهي ته رسول א﷢   ثوبان 
  الْجَنَّةِ رَائِحَةُ عَلَيْهَا فَحَرَامٌ بَأْسٍ مَا غَيْرِ مِنْ الطَّلَاقَ زَوْجَهَا سَأَلَتْ امْرَأَةٍ أَيُّمَا

אن  ه عورت سوאءِ كنهن عـذز جـي مـڑس کـان طـلاق گھـري تـهجنهن ب 
  )٣٩(.جي خوشبو به حرאم آهي تي جنت

  :جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم کان روאيت آهي ته رسول א﷢   عقبہ بن عامر 
   الْمُنَافِقَاتُ هُنَّ وَالْمُنْتَزِعَاتِ الْمُخْتَلِعَاتِ إِنَّ

) تعلـق (كنـدڙ ۽ هـن ) طـلاق جومطـالبو (خلـع  كنهن عـذر کـان سـوאءِ 
ـــدڙڇوٹ جـــي) عـــذر ســـوאءِ ( مـــان ـــون  كـــارو حاصـــل كن ـــافق م عورت ن

  )٤٠(“.هونديون آهن
  

  پر جيكڎهن كو عذر شرعي موجود آهي مثلا 
كـنهن حـرאم كـم کي  مازي آهي ، يا نشائي آهي يا عورتمڑس بي ن
אن تـي ظلـم يـا عـورت کـي سـخت  سـزאئون ڏيئـي كـري ٿوتي مجبور 

سـمجھائڻ سـان كوبـه ۽ شرعي حق אدא نٿو كـري يا אنهي جا كري ٿو 
ناكـام ويـون تـه  نووريون كوششـيـو ۽ سـمجھائڻ جـون سـمفائدو نه ٿ

پـاڻ يـا ديـن کـي بچـائڻ  پنهنجـي ءَتـه هـو گناھ نه ٿينـدو تي كوبه عورت
  . لاءِ طلاق جومطالبوكري جي

  אلظهار
ٿـي ويـا آهـن אنهـن ۾ جهالت جا زماني جي كيترאئي لفظ مسلمانن عا 

ــه تــون  ــه آهــي يعنــي مــڑس پنهنجــي زאل کــي چئــي ت مــان هــك ظــاهر ب
ٺ وאنگر آهين يا چوي ته منهنجـي لاءِ ڀـيڻ وאنگـر منهنجي لاءِ ماءُ جي پ

                                                 
  )٢٧٠٣(،صحيح אلجامع  ٢٧٧/  ٥مسند אحمد  ٣٩
  
  ٢٧٠٣/  ١٧אلمعجم אللکبير للطبرאني  ٤٠



٤٤   

آهين אنهن لفظن کي شريعت ۾ سخت ناپسند قرאر ڏنو ويو آهي ڇوتـه 
  ) دل آزאري جو سبب آهن (אهي عورت تي ظلم آهن 
  א﷢ تعالى جو فرمان آهي 

هَاتُهُمْ إِلَّا اللَّائِي وَلَـدْنَهُمْ وَإِنَّهُـمْ   الَّذِينَ يُظَاهِرُونَ مِنْكُمْ مِنْ نِسَائِهِمْ مَا هُنَّ أُمَّهَاتِهِمْ إِنْ أُمَّ
  لَيَقُولُونَ مُنْكَرًا مِنَ الْقَوْلِ وَزُورًا وَإِنَّ اللَّهَ لَعَفُوٌّ غَفُورٌ 

جيكــي پنهنجــي زאلــن کــي مــاء كــوٺي ويهنــدא آهــن אهــي زאلــون אنهــن 
جون مائرون نه آهن سندن مائرون ته אهي آهن جـن کـين ڄڻيـو آهـي بـي 

  ڳالھ ۽ كوڙ كندא آهن ) بري(אڻ جڳائيندڙ  شك אهي
  אلمجادلة

وَالَّذِينَ يُظَاهِرُونَ مِنْ نِسَائِهِمْ ثُمَّ يَعُودُونَ لِمَا قَالُوا فَتَحْرِيرُ رَقَبَةٍ مِنْ قَبْلِ أَنْ يَتَمَاسَّـا  ) ٢(
دْ فَصِيَامُ شَهْرَيْنِ مُتَتَابِعَيْنِ مِـنْ  فَمَنْ لَمْ يَجِ) ٣(ذَلِكُمْ تُوعَظُونَ بِهِ وَاللَّهُ بِمَا تَعْمَلُونَ خَبِيرٌ 

لْـكَ  قَبْلِ أَنْ يَتَمَاسَّا فَمَنْ لَمْ يَسْتَطِعْ فَإِطْعَامُ سِتِّينَ مِسْكِينًا ذَلِكَ لِتُؤْمِنُوا بِاللَّهِ وَرَسُـولِهِ وَتِ 
  )٤(حُدُودُ اللَّهِ وَلِلْكَافِرِينَ عَذَابٌ أَلِيمٌ 

ي ويهنـدא آهـن پـوءِ אنهـن پنهنجـي جيكي پنهنجي زאلـن کـي مـاء كـوٺ
هـك ٻئـي ) زאل ۽ مـڑس (אنهن تي ) پوءِ(كيل ڳالھ وאپس ورتائون ته  

) حكـم(هك غلام آزאد كـن אنهـي ) لازمي آهي (کان ڇهڻ کان אڳ ته 
سان אوهان کي نصيحت كئي وڃـي ٿـي ۽ جيكـي كجـھ كنـدא آهيـو 

غــلام آزאد كــرڻ جــي ( جيكوشــخص.تــنهن جــي א﷢ خبــر رکنــدڙ آهــي 
هك ٻئي کان ڇهڻ کـان ) زאل ۽ مڑس (نٿو پائي ته אن جي ذمي ) قتطا

نٿو ) روزن جي طاقت (אڳ ته ٻن مهنين جا لڳاتار روزא آهن ۽ جيكو 
پائي ته سٺ مسكينن کي کاڌو کـارאئي تـه جيـئن توهـان א﷢ ۽ אن جـي 
رسول جي حكم جي فرمـانبردאري كريـو אئـي א﷢ جـون مقـرر كيـل 

  .ئيندڙ عذאب آهي حدون آهن ۽ كافرن جي ڏکو
  אلمجادلة

 عورت سان حيض جي ڏينهن ۾ همبستري كرڻ
  :تعالى جو فرمان آهي א﷢ 



٤٥   

وَيَسْأَلُونَكَ عَنِ الْمَحِيضِ قُلْ هُوَ أَذًى فَاعْتَزِلُوا النِّسَاءَ فِي الْمَحِيضِ وَلَا تَقْرَبُـوهُنَّ حَتَّـى   
  ٢٢٢: ہالبقر يَطْهُرْنَ

جـي بـاري ۾ پڇـن ٿـا تـه کـين ) م حكـ(توکان حيض جـي ! אي پيغمبر 
فرمــاءِ تــه אهــا پليتــي آهــي تــنهن كــري زאلــن ســان حــيض ۾ پــري رهــو 

  אيستائين کين ويجھا نه وڃوجيستائين پاכ ٿين 
عورت جي  حيض مان پاכ ٿي غسل كرڻ کان אڳ مـڑس لاءِ جـائز نـه 

  آهي ته אن سان همبستري جيئن א﷢
  تعالى جو فرمان آهي ته 

 فَأْتُوهُنَّ مِنْ حَيْثُ أَمَرَكُمُ اللَّهُ فَإِذَا تَطَهَّرْنَ
۽ جڎهن אهي پاכ ٿي وڃن ته אنهن وٽ אن جڳه وٹـان אچـو جـنهن جـو ” 

  “.א﷢ جو אوهان کي حكم ڏنو آهي 
جن جو فرمان آهي هـن كـڌي كـم جـي بـدترين هجـڻ صلى الله عليه وسلم رسول א﷢ 

 :جو وאضح دليل آهي  
ا أَوْ كَاهِنًا فَقَدْ كَفَرَ بِمَا أُنْزِلَ عَلَى مُحَمَّدٍ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهِ مَنْ أَتَى حَائِضًا أَوْ امْرَأَةً فِي دُبُرِهَ

  وَسَلَّمَ
جنهن زאل سان حيض دورאن يا אن جـي پٺئـين عضـووي ۾ همبسـتري ”

وٽ آيـو ۽ אن جـي ڳالـھ سـچو کـي ) ياجـادوگر (كئي يا نجومي ،ڀـوپي 
  “ .اركيوتي نازل ٿيل كتاب قرآن جو אنكصلى الله عليه وسلم سمجھيائين ته محمد 

جنهن جهالت ۽ هن مسئلي کان אڻ ڄاڻائي جي كري حـيض جـي حالـت 
نــه ٿينــدو بلــك جــنهن )  كفــارو( ۾ همبســتري كئــي אن تــي كوبــه 

ــه جــن علمــاء كــرאم جــي  مســئلو معلــوم هجــڻ کــان پــوءِ אئــين كيــو ت
نزديك وٽ كفاري جي حديث صحيح آهـي كفـاري جـي אدאئيگـي جـو 

قائـل علمـاء  ۾كفـاري جـي حكم ڏين ٿا پر كفاري جـي אدאئگـي جـي 
  مقدאر ۾ אختلاف آهي 

ــه  ــار ڏي چــاهي ت ــه אڌ دين ــاء جــي فتــوى جــي مطــابق چــاهي ت كجــھ علم
  پورودينار ڏي 



٤٦   

كجھ عالمن جي فتوى جي مطابق جيكڎهن حيض جي אبتدאئي ڏينهن 
۾ ۽ گھڻــي هجــڻ وقــت همبســتري كيــائين تــه هــك دينــار۽ جيكــڎهن 

  ) ٤١(آيو ته אڌ دينار ڏيندو آخري ڏينهن ۾ يا پاكائي وאري غسل کان אڳ
كجــھ جاهــل ، كمــزرو אيمــان پنهنجــي زאل جــي پٺئــين عضــووي قضــا 
حاجت پوري كرڻ جي جڳھ ۾ جماع كـرڻ کـان بـه نـه كيٻائينـدא آهـن 

جـن אئـين صلى الله عليه وسلم جڎهن ته אهـو كـڌو كـم كبيـره گنـاھ אهـي رسـول א﷢ 
  كندڙ کي لعنتي قرאر ڏنو آهي 

  رمايو ته אبوهريرہ روאيت كي ٿو ته رسول א﷢ جن ف
  " ة في دبرها أتى אمرأملعون من 

אهوشــخص لعنتــي آهــي جيكــو پنهنجــي زאل جــي پٺئــين عضــوي ۾ 
  جماع كري ٿو

  :جن فرمايوصلى الله عليه وسلم بلك پاڻ 
كيتريــون ئــي ســليم فطــرت وאريــون پــاכ دאمــن عورتــون אنهــيءِ غيــر 

  فطري  طريقي کان אنكار كنديون آهن 
אضـي نـه هجـڻ پر كجھ مڑس پنهجي زאلن کي אنهيءَ حرאم كم تي ر

  كي طلاق جي ڌمكي ڏيندא آهن 
كجـــھ عورتـــون علمـــاء کـــان مســـئلا معلـــوم كـــرڻ  ۾حيـــا محســـوس 
كنديون آهن אنكري אن جا مڑس אنهيءَ كـڌي كـم جـي  حـلال هجـڻ 

  .جو دوکو ڏيندא آهن 
كڎهن كڎهن تـه هـن آيـت جـي ذريعـي دوکـو ڏيـڻ جـي كوشـش كنـدא 

  آهن 
  ثَكُمْ أَنَّى شِئْتُمْنِسَاؤُكُمْ حَرْثٌ لَكُمْ فَأْتُوا حَرْ

ــون אوهــان جــي لاءِ پــوک آهــن אن كــري پهنجــي پــوک ۾ ”  אوهــان زאل
  “.جيئن چاهيو אتان אچو 

                                                 
  )٥٩٣٩(،صحيح אلجامع حديث نمبر   ٤٢٩/ ٢مسند אحمد  ٤١
  



٤٧   

هي ءَ ڳالھ ته سڀني کي معلوم آهي ته سنت قـرآن جـي وضـاحت كـري 
ٿي אنكري سنت אسان کي אهوئي سمجھائي ٿـي تـه אڳئـين طـرف کـا ن 

א ٿـيڻ وאري جڳـھ ۾ אچي يا پٺئين طرف کـان אڇـي پـر جمـاع אولاد پيـد
كري אها ڳالھ وאضح آهي ته پٺييون عضوو אولاد پيدא كرڻ جي لاءِ نـه 
هونــد و آهــي  پــر  قضــا حاجــت پــورو كــرڻ لاءِ هونــدوآهي شــادي جــي 
پاكــائي وאري زنــدگي ۾ هــن كــڌي كــم جــو ســبب אنهــن عــادتن کــان 
توبــه كــرڻ کــان ســوאءِ شــادي كــرڻ آهــي جيكــي جنســي  عــادتن يــا 

  . جاهل معاشري مان ورثي ۾ ملنديون آهن  سيكسي فلمون جيكي
  

  زאلن جي وچ ۾ אنصاف نه كرڻ
  

شيطان جي تـه אهـا ڀرپـور كوشـش هونـدي آهـي تـه مـاڻهن کـي فتنـي ۽ 
  .حرאم جي كمن ۾ مبتلا كري

אنهيءَ كري  א﷢ تعالى پهنجي فرمان جي ذريعـي خبـردאر كيـو آهـي  
  :ته 

عُوا خُطُوَاتِ الشَّيْطَانِ وَمَنْ يَتَّبِعْ خُطُوَاتِ الشَّـيْطَانِ فَإِنَّـهُ يَـأْمُرُ    يَا أَيُّهَا الَّذِينَ آَمَنُوا لَا تَتَّبِ
  ٢١:سورة النور  بِالْفَحْشَاءِ وَالْمُنْكَرِ

شــيطان אنســان جــي جســم ۾ رت وאنگــر گــردش كــري ٿــو غيــر محــرم 
عورت سان אكيلائپ ، برאئي ۾ وجهـڻ جـي لاءِ  شـيطان جـو هـك وڏو 

  . ذريعو آهي 
ي شــريعت هــن برאئــي جــي هــن ذريعــي جــو خــاتمو كــري ڇــڎيو אنكــر

  :جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم رسول א﷢ 
  قَالَ لَا يَخْلُوَنَّ رَجُلٌ بِامْرَأَةٍ إِلَّا كَانَ ثَالِثَهُمَا الشَّيْطَانُ

كوبــه شــخص جــڎهن كــنهن אجنبــي عــورت ســان אكيلائــي אختيــار ”
  )٤٢(“.كندوآهي ته אنهن ۾ٹيون شيطان هوندو آهي

                                                 
  )٣١١٨(،مشكاة אلمصابيح  ٤٧٤/ ٣ترمذي  ٤٢



٤٨   

  :جن فرمايوته صلى الله عليه وسلم جن روאيت كري ٿو ته رسول א﷢    אبن عمر 
.................................................  

אڄ جي ڏينهن کانپوءِ كوبه شـخص  كـنهن بـه אكيلـي عـورت وٽ نـه ”
  “.אچي پر אنهي سان گڎ هك يا وڌيك ماڻهوگڎهجن 

אنكــري كــنهن بــه אنســان جــي لاءِ جــائز نــه آهــي تــه كــنهن عــورت ســان 
يلائي אختيار كري ڀلي אها عـورت ڀاڄـائي يـا نوكريـاڻي ئـي ڇونـه אك

هجي אهڑي طرح  بيمـار عـورت جـو אكيلـي سـر وڃـڻ بـه جـائز نـه آهـي 
پر  كجھ ماڻهو پنهنجو پاڻ يا كنهن ٻي تي ڀروسو كنـدي אنتهـائي “.

ــا אن جــي  ــدكاري ي ــا جهــڑي ب ــدא آهــن جــنهن جــي كــري زن غفلــت كن
אولاد جهــڑא ڀيانــك نتيجــا  ذريعــي نســب نــامي جــو خلــط ملــط ۽ حــرאم

  “.نكرندא آهن 
  

  אجنبي عورتن سان هٿ ملائڻ
  

אسان جي معاشري ۾ كجھ אهڑيون אجتماعي رسـمون رאئـج ٿـي ويـون 
جيكي شريعت جي بالكل خلاف آهن אيتري قدر جو ماڻهن جي برين 

  .عادتن جي אنڌي پيروكاري  א﷢ جي حكمن تي غالب ٿي وئي آهي 
ان كنهن کي شرعي حكم ٻڌאيو يا دلـيلن אيستائين جو جيكڎهن توه

يـا ( سان مسـئلو وאضـح كريـو تـه جـوאب ۾ توهـان کـي قـدאمت پسـندي 
رشتا ٹوڙيندڙ صاف نيت تي ) بنياد  پسندي ، شدت پسندي ، دهشتگرد

  شك كندڙ ، جھڑא طعنا ٻڌڻا پوندא
بهر حال אجنبـي عـورت سـان هـٿ ملائـڻ هـك بـري عـادت آهـي جهالـت 

ـــــــــــدگي جـــــــــــي  ـــــــــــل ســـــــــــماجي زن ـــــــــــد آهـــــــــــي ڀري ـــــــــــڌي تقلي   אن
چاچي جي ڌيءُ ،پڦيءَ جي ڌيءُ ، ماسي جي ڌيء ،چاچي  ڀاڄـائي ،مـامي  

  سان هٿ ملائڻ پاڻي پيئڻ کان وڌيك آسان سمجھيو ويو 



٤٩   

پر شرعي طور جيكڎهن هن مسئلي جي خطرناكي تـي غـور كـن تـه 
  كڎهن به אئين نه كن 

  "دِيدٍ خَيْرٌ لَهُ مِنْ أَنْ يَمَسَّ امْرَأَةً لا تَحِلُّ لَهُلأَنْ يُطْعَنَ فِي رَأْسِ أَحَدِكُمْ بِمِخْيَطٍ مِنْ حَ"
  :جن فرمايو صلى الله عليه وسلم رسول א﷢ 

توهان مان كنهن جي مٿي ۾لوھ جي سوئي جو نشانو لڳايو  ته هـي ” 
  )٤٣(“.هن لاءِ  كنهن عورت کي ڇهڻ کان وڌيك بهترآهي

  كنهن غير محرم عورت کي ڇهڻ  هٿن جو زنا آهي 
  :يو ته جن فرماصلى الله عليه وسلم رسول א﷢ 

  الْعَيْنَانِ تَزْنِيَانِ وَالْيَدَانِ تَزْنِيَانِ وَالرِّجْلَانِ تَزْنِيَانِ وَالْفَرْجُ يَزْنِي
حـرאم شـين (אکيـون بـه زنـا كنـديون آهـن ،) حرאم شين کي ڏسڻ سان (

پيـرن جـو زنـا ) حرאم كمـن ڏאنهـن وڃـڻ (هٿن جو زنا آهي ،) کي ڇهڻ
  )٤٤(“.آهي ۽ شرمگاھ به زنا كندي آهي

  :جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم هڑي طرح پاڻ א
  اني لا اصافح النساءَ

  “.آئون عورتن هٿ نه  ملائيندو آهيان ” 
  :جن بيان فرمائي ٿي ته   عائشہ 

  وَلَا وَاللَّهِ مَا مَسَّتْ يَدُهُ يَدَ امْرَأَةٍ قَطُّ 
جن كنهن عورت جي هٿ نه ڇهيـو صلى الله عليه وسلم پاڻ ) بيعت ۾ ! (א﷢ جوقسم

  ) ٤٥(به زباني وٺندא هئاجن عورتن سان بيعت صلى الله عليه وسلم ،پاڻ 
هتي אنهن ماڻهن کي خبردאر كيو وڃي ٿو ته جيكي پنهجي ڀـاءُ سـان 

هتــي هــيءِ بــه .هــٿ نــه ملائــڻ جــي كــري طــلاق جــي ڌمكــي ڏينــدא آهــن 
معلــوم هجــڻ گھرجــي تــه ڊאئريكــٹ هــٿ ملائــڻ يــا درميــان كــو كپــڑو 

ئدو نه آهي ٻنهي صورتن ۾ هـٿ ملائـڻ حـرאم .وغيره رکڻ جو كوبه فا
  .آهي

                                                 
  )٤٩٢١(، صحيح אلجامع  ٢١٢/  ٢٠طبرאني  ٤٣
  
  ١٤٨٩/  ٣مسلم 4

   ١٤٨٩/  ٣مسلم ٤٥
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  عورت جو خوشبو لڳائڻ

  
عورت جو خوشبو لڳـائي مـردن وٹـان لـنگھڻ هـك عـام معمـولي ڳالـھ 

جــن هــن کــان تمــام گھڻــو صلى الله عليه وسلم بڻجـي وئــي آهــي جــڎهن تــه نبــي كـريم 
  جو فرمان آهي تهصلى الله عليه وسلم روكيو جڎهن نبي 

   يَةٌأَيُّمَا امْرَأَةٍ اسْتَعْطَرَتْ ثُمَّ مَرَّتْ عَلَى الْقَوْمِ لِيَجِدُوا رِيحَهَا فَهِيَ زَانِ
جيكا به عورت كجھ ماڻهن وٹان گذري ٿي אهي אن جـي خوشـبو کـي 

  ) ٤٦(محسوس كن ته אها زאني عورت آهي
كجھ عورتون هن مسئلي ۾ אيتري قدر بـي پروאهـي جـو شـكار آهـن 
جو אهي خوشبو لڳائي ڊرאئيور ، دكاندאر ، אسـكول جـي گيـٹ كيپـر 

ختي وٹــان گذرنيــديون آهــن پــر شــريعت هــن مســئلي ۾ אيتــري قــدر ســ
كئي آهي ته جيكڎهن كا عـورت گھـر ۾ خوشـبو لڳـائي ۽ پـوءِ ٻـاهر 
وڃـــڻ جـــو אرאدو كـــري يـــا ڀلـــي مســـجد وڃـــڻ جـــو אردوهجـــيس  تـــڎهن 

  پهريائين غسل كري אن خوشبو جي אثر کي ختم كري 
  :جن جو فرمان آهي ته صلى الله عليه وسلم نبي 

رِيحُهَا لَمْ يُقْبَلْ مِنْهَا صَلَاةٌ حَتَّى تَغْتَسِلَ  أَيُّمَا امْرَأَةٍ تَطَيَّبَتْ ثُمَّ خَرَجَتْ إِلَى الْمَسْجِدِ لِيُوجَدَ
  اغْتِسَالَهَا مِنْ الْجَنَابَةِ

جيكا به عورت مسجد ڏאنهن خوشبو لڳائي ويئي ته تـه جيـئن אنجـي ” 
خوشبو محسوس ٿئـي تـه אن جـي نمـاز אن وقـت تـائين قبـول نـه ٿينـدي 

  )٤٧(“.جيستائين אها جنابت وאروغسل نه كري 
وٽ شــكايت كريــون ٿــا تــه אڄلكــھ شــادي ۽ نكــاح جــي אســين א﷢ 

تقريبن ۾عورتون  كيتري قدر خوشبو אسـتعمال كنـديون آهـن ،אهـي 
عورتون  بازאرن ،گاڏين ،هجومن ،אيستائين جو رمضـان جـي رאتـين ۾ 

                                                 
  ١٠٥حمد ، صحيح אلجامع مسند א ٤٦
   ٢٧٠٣صحيح אلجامع   ٤٤٤/  ٢مسند אحمد  ٤٧
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مسجدن ۾به پر كشش خوشبو אستعال كنديون آهن אسـلامي شـريعت 
ــنهن جــو رنــگ ظــا ــڑي אســتعمال كــري ج هر ۽ ۾ عــورت خوشــبو  אه

خوشبو لكيل هجي א﷢ کان دعا آهي تـه א﷢ אسـان کـي پهنجـي عـذאب 
کان محفوظ رکـي كجـھ بـي سـمجھ مـردن ۽ عـورتن جـي گنـاھن جـي 

  .كري نيك مردن ۽ عورتن جي پكڑ نه كري 
  

  אكيلي عورت جوسفر كرڻ
  

جـن صلى الله عليه وسلم بخاري ۽ مسلم ۾אبن عباس کان روאيـت آهـي تـه رسـول א﷢ 
  فرمايوته 

  “ کانسوאءِ سفر نه كري كابه عورت محرم” 
هي حكـم هـر قسـم جـي سـفر کـي شـامل آهـي אيسـتائين جـو حـج جـي 
سفر ۾ به אهوئي حكم آهي عورت جو אكيلي سر سـفر كـرڻ אوبـاش 
قسم جي ماڻهن کي אڀـاري ٿـو تـه جيكـي هـن جـي پويـان پئجـي وينـدא 
آهــن عــورت ذאت كمــزور آهــي אنكــري دوکــي ۾ אچــي وينــدي آهــي ۽ 

  زت ۽ شرאفت به دאغدאر ٿي ويندي آهي كڎهن كڎهن ته هن جي ع
אهڑي طرح جهاز ۾ بـه אكيلـي سـر سـفر كـرڻ جـائز نـه آهـي ڀلـي هـك 
אيئرپــورٽ تــي ســاڻنس كــو رخصــت كنــدڙ ۽ ٻــي تــي كــو אســتقبال 

  كنددڙ ئي ڇونه هجي 
جيكڎهن جهاز كنهن فنـي  خرאبـي جـي كـري كـنهن ٻـي אيئرپـورٽ 

وئـي تـه پـوءِ هـن  تي لٿو يا ديـر ٿـي وئـي يـا جهـازجي אڏאمـڻ ۾ ديـر ٿـي
אكيلي عورت جي كيـر نگھبـاني كنـدو אنهـي قسـم جـا وאقعـا אكثـر 

  پيش אچن ٿا 
  محرم جي لاءِ چار شرطون آهن 

  مسلمان هجڻ  ١
  بالغ هجڻ  ٢
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  عقلمند هجڻ  ٣
  مرد هجڻ  ٤

  :جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم جيئن رسول א﷢ 
عورت جو محرم אن جو پيءُ ، پٹ ، ڀاءُ يا مڑس يا هر אهو شخص آهي 

  )٤٨(هن سان אن عورت جو نكاح كرڻ حرאم آهيجن
  

  אجنبي عورت کي ڏسڻ
  

  :א﷢ تعالى جو فرمان آهي 
قُلْ لِلْمُؤْمِنِينَ يَغُضُّوا مِنْ أَبْصَارِهِمْ وَيَحْفَظُوا فُرُوجَهُمْ ذَلِكَ أَزْكَى لَهُمْ إِنَّ اللَّهَ خَبِيرٌ بِمَـا  

   ضْنَ مِنْ أَبْصَارِهِنَّ وَيَحْفَظْنَ فُرُوجَهُنَّوَقُلْ لِلْمُؤْمِنَاتِ يَغْضُ) ٣٠(يَصْنَعُونَ 
  ٣١- ٣٠سورة النور 

جــــــــــــــن جــــــــــــــو فرمــــــــــــــان آهــــــــــــــي تــــــــــــــه صلى الله عليه وسلم رســــــــــــــول א﷢ 
”_____________________________“  
  “.אک جي زنا آهي ) بري نظر(א﷢ تعالى جي طرفان حرאم كيل ”

كنهن به شرعي عذر جي كـري كـنهن غيـر محـرم عـورت کـي ڏسـڻ 
كنهن شخص جو كنهن عورت جي لاءِ نكـاح  جـو  جائز نه آهي جيئن

پيغــام موكليــو هجــي אن کــي ڏســڻ ،يــا ڊאكٹــر جــو بيمــار عــورت کــي 
  .ڏسڻ جائز آهي

  
  بي حيائيءَ تي رאضي رهڻ

  
  جن فرمايو تهصلى الله عليه وسلم אبن عمر کان روאيت آهي  ته رسول א﷢ 

                                                 
    ٩٧٧/ ٢مسلم ٤٨
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قَدْ حَرَّمَ اللَّهُ عَلَيْهِمْ الْجَنَّةَ مُـدْمِنُ الْخَمْـرِ   اثَةٌ نَّ رَسُولَ اللَّهِ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ ثَلَأَ
  ٤٩“  هْلِهِ الْخَبَثَأَوَالْعَاقُّ وَالدَّيُّوثُ الَّذِي يُقِرُّ فِي 

  ٹن ماڻهن تي א﷢ تعالى جنت کي حرאم كيو آهي 
  دאئمي شرאبي  ١
  وאلدين جو نافرمان _ ٢
   אختيار كري   تيخاموشي خباثت كو پنهنجي گهر وאرن ۾ديوث جي ٣
  

    
  رڻكپنهجي نسب کي تبديل   

كنهن به مسلمان جي لاءِ جائز نه آهي ته پنهجو  پـاڻ پهنجـي پـيءِ  کـان 
ــي شــخص شــخص جــي لاءِ منســوب كــري يــا پهنجــي  عــلاؤ كــنهن ٻ
خاندאني نسبت  كـنهن אهـڑي خانـدאن سـان ملائـي جـنهن سـان هـن جـو 

  كوبه تعلق نه آهي 
ي لاءِ كـوڙא سـرٹيفكٹ وٺنـدא آهـن كجھ ماڻهو پنهجـي ذאتـي مفـاد جـ

كڎهن كڎهن אئين ٿيندوآهي ته ته پيءُ پنهجي אولاد کي ننـڍي عمـر ۾ 
ڇڎي ڏويندوآهي אنكري אولاد نفرت جي كـري پنهجـي نسـبت كـنهن 
ٻي شخص جي طرف كندא آهن نسب نامي کي تبديل كـرڻ جـو تمـام 

  صورتون حرאم آهن 
عـاملن ۾وڏو بگيـڑ אئين كرڻ سان نكاح ،ميرאث ، محرميت ،جهڑن م

  אيندو آهي 
  جن فرمايوته صلى الله عليه وسلم سعد ۽ אبوبكره کان روאيت آهي ته رسول א﷢ 

جنهن ڄـاڻي وאڻـي  پهنجـي پـيءُ کـان عـلاؤ كـنهن ٻـي شـخص جـي لاءِ 
  پنهجي نسبت كئي ته אن تي جنت حرאم آهي 

شريعت ۾ هر אهو معاملو حرאم آهي جنهن سان نسب نـامي ۾ تبـديلي 
  ۽ كوڙ جي ملاوٽ هجي 

                                                 
  -  ۵١١٧)١۵٣/   ١١(  -مسند أحمد ”  ٤٩
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جھ ماڻهو جـڎهن زאل سـان جڳهڑوكنـدאآهن تـه אن تـي بـدكاري جـو ك
بي بنياد  אلزאم لڳائيندي ٻارکان لاتعلقي جـو אظهـار كنـدא آهـن جـڎهن 

  ته אهو ٻار אنهي جي بستري تي پيدא ٿيو آهي 
אهڑي طرح كجھ عورتون پنهجي مڑسن سان خيانت كنـدي بـدكاري 

آهن جيكـو אن  كري אن جي نسب ۾ אهو ٻار به دאخل كري ڇڎينديون
۾ تمام گھڻـي سـخت ڌمكـي  يجو حقيقي אولاد نه هوندو آهي هن بار

  ڏني وئي آهي 
  

    
  وياج کائڻ  

  
א﷢ تعــالي ويــاجين کــان ســوאءِ كــنهن بــه ٻــي ســان جنــگ جــو אعــلان نــه 

  فرمايو آهي 
  :א﷢ تعالى جو فرمان آهي ته 
فَإِنْ لَمْ تَفْعَلُوا ) ٢٧٨(مَا بَقِيَ مِنَ الرِّبَا إِنْ كُنْتُمْ مُؤْمِنِينَ يَا أَيُّهَا الَّذِينَ آَمَنُوا اتَّقُوا اللَّهَ وَذَرُوا 

   ٢٧٩ – ٢٧٨سورة البقره   )٢٧٩(فَأْذَنُوا بِحَرْبٍ مِنَ اللَّهِ وَرَسُولِهِ 
א﷢ کــان ڊڄــو  جــو كجــھ ويــاج بــاقي رهيــل آهــي ســو !אي אيمــان وאرؤ 

كنـدؤ تـه نـه אئين مؤمن آهيو پوءِ جيكڎهن  نڇڎي ڏيو جيكڎهن אوهي
אعـلان جـو جنـگ )توهـان جـي خـلاف (א﷢ ۽ אن جي رسول جـي طرفـان 

  “آهي 
ن هجـڻ جـي لاءِ א﷢ تعـالى جـي ڌمكـي ئـي كـافي يهن گنـاھ جـي بـدتر

آهي حكومتن ۽ אنفردאي زندگين تي نظر رکندڙ هر شـخص ڄـاڻي ٿـو 
  :ته وياجي معاملن كيتريون تباهيون  مچائيون آهن مثلا

، تفــريط زر قرضــن جــي אدאئيگــي کــان عــاجز אچــڻ بــک ، אفــرאط زر 
ڻ ،كيترن ئي كمپنين ۽ אدאرن جـي ٿيאقتصادي صورتحال جو مفلوج 

بربادي بـي روزگـاري جـي شـرح ۾ אضـافو سـخت محنـت سـان كمايـل 
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يدאرن ائآمدني وياجي قرضن ۾ אدא كـرڻ سـموري دولـت جـو چنـد سـرم
ي معاشــري ۾ אونــچ ۽ نــيچ جهــڑي طبقــات جــنهنجــي هــٿن ۾אچــي وڃــڻ 

  جنگ جو پيدא ٿيڻ ،
אنهن برאئين جي كري وياجي ڏي وٺ كندڙن کـي אيتـري قـدر سـخت 

  .ڌمكي ڏني وئي آهي 
ــا אڻ ســڌي طــرح ۾ معــاملي جــي ويــاج  ــا ســڌي طــرح ي بنيــادي فريــق  ي

ويـو ي قـرאر ڏنـو تـلعن يزبـانجـي جـن صلى الله عليه وسلم سهكار كنـدڙن کـي نبـي 
  .آهي 
  :کان روאيت ته   جابر 

  عَنْ جَابِرٍ قَالَ(
  )اتِبَهُ وَشَاهِدَيْهِ وَقَالَ هُمْ سَوَاءٌكَلَهُ وَكِلَ الرِّبَا وَمُؤْكِسُولُ اللَّهِ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ آلَعَنَ رَ

جــن ويــاج کائينــدڙ ۽ کارאئينــدڙ ســودي معــاملي جــي صلى الله عليه وسلم رســول א﷢ ”
ٻنهي گوאهن ۽لکڻ وאري تي لعنت كئـي آهـي فرمايـائون تـه אهـي سـڀ 

  )٥٠(“.گناھ ۾ برאبر آهن
حسـاب )كلركـي (هن تي حديث جي كـري ويـاجي معـاملي جـي لکـت 

  )رجسٹرאري (كندڙ کي جو ركاڊ رکڻ 
אهڑي طرح אنهـي جـي ) مينجنگ يا كيشري ( وصولي كندڙ ۽ ڏيندڙ 

  “ .حفاظت كرڻ سهكار جي كابه صورت جائز نه آهي 
  :جن  تمام تاكيد سان هن گناھ جي برאئي بيان كئي آهي صلى الله عليه وسلم نبي 

  :جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم ان روאيت آهي ته رسول א﷢ אبن مسعود ک
وياج جا ٹيهتر قسم آهن،معمولي قسم جي وياج جو گناھ ماءُ سان زنـا 

  “جي برאبرآهي 
ويـاج جـو هـك  وאڻيجن فرمايوته جيكو به ڄاڻي صلى الله عليه وسلم אهڑي طرح پاڻ 

  “درهم به کائي ته هي אن جي لاءِ زنا کان ڇٹيھ دفعا وڌيك گناھ آهي 

                                                 
  ١٢١٩/  ٣مسلم ٥٠
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ڀني جي لاءِ برאبر آهي چاهي אهـو ويـاجي معـاملو وياج جوحرאم هجڻ س
  אمير يا غريب جي  وچ ۾ 

هي ڳالھ به مشاهدي ۾ آئي آهي ته كيترאئي אمير هن وياج جي كـري 
كنگــال ٿــي ويــا ويــاج جومــال كيتــرو بــه گھڻــو ڇونــه هجــي پــر אن جــي 

  بركت ختم ٿي ويندي آهي 
  جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم نبي 

  ر نقصان ئي آهي وياج ڀلي گھڻو پر אن جو אنجام آخ
هك بدترين گناھ آهي پر א﷢ تعالى هن هن گنـاھ مـان توبـه كـرڻ  جويا

  وٹكاري جو طريقو به ٻڌאيو آهي ڇאن مان 
  )٢٧٩( :البقره وَإِنْ تُبْتُمْ فَلَكُمْ رُءُوسُ أَمْوَالِكُمْ لَا تَظْلِمُونَ وَلَا تُظْلَمُونَ 

אصل  ولاءِ אوهان ج جيكڎهن توها وياج کان توبه كريو ٿا  توهان جي”
  “مال آهي نه ظلم كريو نه وري אوهان تي ظلم كيو وڃي 

لازم آهي ته هك مومن هن كبيري گنـاھ کـان بچـي ۽ هـن جـي برאئـي 
جــو ٻــين ۾شــعور پيــدא كــري אيســتائين جــو אنهــن مــاڻهن جــي دلــين ۾ 
شعور پيدא كري جيكي بينكن ۾ پيسـو رکـائين جـو אنهـن کـي אهـو 

ي لاءِ مـال جـي ضـايع يـا چـوري ٿـيڻ جهـڑن אحساس ٿي وڃي ته אنهن جـ
خطــرن  يعنــي אنتهــائي مجبــوري جــي حالــت ۾ رکــڻ  جــائز آهــي جيــئن 

مجبــور مــاڻهو مــردאر کائينــدو آهــي گــڎو א﷢ تعــالى کــان معــافي  كهــ
گھري۽ وس آهر אن جو كو ٻيو אنتظام كري ۽ אنهـن جـي لاءِ پنهجـي 

هن بينــك جــي کــاتن جــي عيــوض ويــاج وٺــڻ جــائز نــه آهــي پــر جيكــڎ
كا وياجي رقم אچي وئي آهي ته كنهن جائز كـم ۾ كنهن جي کاتي 

۾ خرچ كري אن مان ڇوٹكارو حاصل كري پر خيـرאت يـا ثـوאب جـي 
  نيت نه كري 

ڇوته א﷢ فقط پاכ مال ئي قبول كندو آهي ۽ كنهن  به طريقي سان 
אن وياجي رقم مان فائدو حاصل نٿو كري سگھجي نه کـائڻ ،پيـئڻ، نـه 

رن  اگھر جي خريـدڻ يـا  پنهنجـي مـاءُ پـيءُ ،زאل يـا ٻـ ري يالباس يا سوא
كــرڻ جــائز نــه آهــي אهــڑي طــرح زكــوאت جــي  جــي خرچــي ۾ אســتعال
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אدאئيگــي ، ٹــيكس جــي אدאئيگــي يــا پنهجــي پــاڻ تــان كــنهن ظلــم کــي 
ڄنـدي אن ڊنٿو كـري سـگھجي  بلـك א﷢ کـان  لختم كرڻ ۾ אستعما

  .مان ڇوٹكارو حاصل كري 
  سامان جو عيب لكائڻ

  
صلى الله عليه وسلم جن אناج جي کـوڙي وٹـان گـذريا پـاڻ  صلى الله عليه وسلم هك دفعي رسول א﷢ 

کـي אن  نجـصلى الله عليه وسلم جن پنهجو هٿ مبارכ אن אناج ۾ دאخل كيـو تـه پـاڻ 
  جن אن אناج جي مالك کان پڇيو ته صلى الله عليه وسلم ۾ آلاڻ محسوس ٿي پاڻ 

  مَا هَذَا يَا صَاحِبَ الطَّعَامِ
  هي آلائڻ كٿان آئي آهي

  مَاءُ يَا رَسُولَ اللَّهِقَالَ أَصَابَتْهُ السَّ 
ميـنهن وسـڻ جـي كـري אن ۾ صلى الله عليه وسلم ته אن عرض كيو אي א﷢ جا نبي  

  جن فرمايوته ته صلى الله عليه وسلم آلائڻ ٿي وئي آهي پاڻ 
  قَالَ أَفَلَا جَعَلْتَهُ فَوْقَ الطَّعَامِ كَيْ يَرَاهُ النَّاسُ مَنْ غَشَّ فَلَيْسَ مِنِّي
وکو كيو אن جـو אسـان پوءِ آلي אناج کي مٿي ڇونه رکيئي ؟ جنهن به د

  )٥١(كوبه تعلق نه آهي
جــن وאپــارين کــي א﷢ جــو خــوف نــه هونــدو آهــي אهــي ســامان جــو 

  عيب لكائڻ ۾ مختلف طريقا אختيار كندא آهن 
شـيءِ لڳـائي ، عيـب وאري سـامان  ڙجيئن عيـب تـي كـا چپكنـد

کي ٿيلهي ۾ سموري سامان کان هيٺيان رکڻ ،كيمايائي مادو אستعال 
روڌيك بهتر بنائڻ يا وري אليكٹرونك  شـين  جـي كري אن کي بظاه

אن شيءِ کي  رخرאب آوאز کي عارضي  طور تي بند كرڻ جڎهن خريدא
کڻي گھر אيندو آهي ته אها جلدي خرאب ٿي ويندي آهي كجـھ دكانـدאر 

آهـن يـا وري كجـھ  ته مدي خارج ٿيڻ جي تاريخ کـي بـه بـدلائي ڇڎينـدא
يـا  نينـدא آهـن كيترאئـي گـاڏيخريدאر کي אن جي جانچ پڑتال كرڻ نـه ڏ

                                                 
  ٩٩/  ١مسلم  ٥١
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אنهن جي پرزن کي وكڻندڙ کي אنهن جـي خرאبـي کـي ظـاهر نـه كنـدא 
  جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم آهن אهي سڀ صورتون حرאم آهن نبي 

هك مسلمان ٻي مسلمان جو ڀاءُ آهي אن كري كـنهن بـه مسـلمان جـي 
لاءِ جائز نه آهـي تـه هـو ٻـي مسـلمان کـي وضـاحت كـرڻ کـان سـوאءِ كـا 

  )٥٢(“.ءِ وكڻي ڏيعيب وאري شي
كجھ ماڻهو אهو سمجھندא آهن تـه كجـھ غيـر وאضـح لفـظ چـوڻ 

  ختم ٿي ويندي مثلا گاڏي وكڻندڙ چوي ته  يسان هنن جي ذميدر
وאپـار  ولوھ جو ڍير وكڻان ٿو پر אنهن کي ياد رکڻ گھرجي ته אنهـن جـ

  بركت کان خالي هوندوآهي 
  :جن فرمايوته صلى الله عليه وسلم نبي 

ا لَمْ يَتَفَرَّقَا أَوْ قَالَ حَتَّى يَتَفَرَّقَا فَإِنْ صَدَقَا وَبَيَّنَا بُورِكَ لَهُمَا فِي بَيْعِهِمَا وَإِنْ الْبَيِّعَانِ بِالْخِيَارِ مَ
  كَتَمَا وَكَذَبَا مُحِقَتْ بَرَكَةُ بَيْعِهِمَا

ــرאئڻ جــو ” ــان אڳ ســودي ڦي ــڻ ک ــا אٿ ــدאرکي  مجلــس م ــدڙ ۽ خري وكڻن
ٻئـي سـان سـچ ڳالهـايو ۽ אختيار هوندو آهي پوءِ جيكـڎهن ٻنهـي هـك 

جي אنهي وאپار ۾ بركـت ٿينـدي پـر جيكـڎهن  هنوضاحت كئي ته אن
وאپار ۾ بركت خـتم ٿـي אنهن جي  ڇپايائون يا كوڙ ڳالهايون ته بعي

   )٥٣(“.ويندي آهي
وאپار يا نيلامي جي وقت كجھ ماڻهو وٺڻ جي نيت کان سوאءِ  كنهن 

يلامـي وقـت وڏي شي ءِ کي گھڻي قيمت ۾وٺڻ جي آفر كندא آهن يـا ن
ٻولي لڳائيندא آهن אنهـن جومقصـد خريـد كـرڻ نـه هونـدو پـر אهـي ٻـين 
خريدאرن کي وڏي قيمت تـي وٺـڻ جـي لاءِ آمـاده كنـدא آهـن رسـول א﷢ 

  جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم 
  ٥٤“  لا تناجشوا”

                                                 
    ٦٧٠٥صحيح אلجامع  ٧٥٤/  ٢אبن ماجہ  ٥٢
  
   ٣٢٨/  ٤بخاري مع אلفتح  ٥٣
  
  484/10بخاري انظرفتح الباري ٥٤
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  دوکي جو وאپار نه كريو 
אن ۾ كوبــه شــك نــه آهــي تــه אهــو طريقــو جــو دوکــي جــي هــك صــورت  

  :رمايو جن فصلى الله عليه وسلم آهي  نبي 
  ٥٥"  المكر و الخديعة في النار" 
  “.آهن) وڃڻ جو سبب(ازش ۽ دوکو ددوزخ ۾ س” 

مـــاركيٹن ،نـــيلام گھـــرن گـــاڏين جـــي شـــورمن تـــي كيتـــرن ســـودא 
كرאئينــدڙ كمــيش هولــڈرن جــي كمــائي ناپــاכ  حــرאم هونــدي آهــي 
אنهن مان אكثر ته دوکي جو وאپار كنـدא آهـن مـثلا خريـدאر کـي دوکـي 

ــا ســامان وكــ ڻڻ وאري کــي אن אصــل قيمــت کــان אنتهــائي گھــٹ ڏيــڻ ي
قيمت تي سامان وٺڻ پر جيكڎهن אهو مـال אنهـن جـو هجـي تـه معـاملو 

هـا אهـڑي طـرح  نبرعكس هجـي يعنـي ٻيڻـي يـا ٹيڻـي قيمـت تـي وكـ
  .. אهي א﷢ جي ٻانهن کي دوکو ڏيئي نقصان ڏيندאآهن 

  
  ڻجمعي جي ٻي אذאن کان پوءِ وٺڻ  ۽ وكڻ

  
  :ان آهي ته א﷢ تعالى جون فرم

بَيْـعَ  يَا أَيُّهَا الَّذِينَ آَمَنُوا إِذَا نُودِيَ لِلصَّلَاةِ مِنْ يَوْمِ الْجُمُعَةِ فَاسْعَوْا إِلَى ذِكْرِ اللَّـهِ وَذَرُوا الْ 
  سورة الجمعة  ذَلِكُمْ خَيْرٌ لَكُمْ إِنْ كُنْتُمْ تَعْلَمُونَ

شـروع  وجيكـا אمـام جـو خطبـ(كيترאئي دكاندאر جمعي جي ٻي אذאن 
   )ڏني ويندي آهي پهريائين کان  كرڻ

وאپــار ۾  كيترאئــي وאپــاري مســجد ســامهون ٻانــگ بــڌڻ کــان پــوءِ بــه
شــامل آهــن جيكــي بــه אهــي  ۾مصــروف رهنــدא آهــن هــنن ســان گنــاهن 

مـاني جـي  ،آهـن كيترאئـي هـوٹلن مسجد جي گيٹ تي ڏنـدڻ ووكڻنـدא
کــي  نزمــدكــانن ۽ كارخــانن جــا مالــك جمعــي نمــاز جــي وقــت بــه ملا

                                                 
  ١٠٥٧ السلسلة الصحيحة ٥٥
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كـم كـرڻ تــي مجبـور كنــدא آهـن بظـاهر تــه אهـي پنهجــو نفعـو وڌאئــي 
رهيا آهن پـر حقيقـت ۾ وڏي نقصـان ۾ آهـن אهـڑي طـرح ملازمـن تـي 

صلى الله عليه وسلم هن فرمان جي پيروي كرڻ لازمـي رسـول א﷢ جي جن صلى الله عليه وسلم نبي 
  : جن فرمايو ته 

  “ لَا طَاعَةَ لِبَشَرٍ فِي مَعْصِيَةِ اللَّهِ ”
אئڻ ۾  كنهن به אنسان جي كابه ڳالـھ نـه א﷢ تعالى جي نافرماني كر”

  )٥٦(“.مڃي ويندي
كــري مــديني جــي آبــادي وڌي وڃــڻ جــي   پهـرين ٻانــگ ســيدنا عثمــان  

אطـلاع  سـڀني کـينالي هك چوכ تي ڏياري ته جيئن  مديني ۾ زورאء
אبوبكر ،عمر رضي א﷢ عنهما  ،جنصلى الله عليه وسلم ملي پر אنهيءِ ٻانگ جو نبي 
  جـو אبـن عمـر هـو אهـوئي سـبب ٿو ملي ه جي زماني كوبه ثبوت كون

جـي صلى الله عليه وسلم אكـرم رسـول אنهي کـي بـدعت قـرאر ڏينـدא هئـا אسـان جـي لاءِ
  مترجم “. طريقي ۾ بهترين نمونو آهي

  
  جوא

  
  א﷢ تعالى جو فرمان آهي ته 

عَمَلِ الشَّـيْطَانِ   يَا أَيُّهَا الَّذِينَ آَمَنُوا إِنَّمَا الْخَمْرُ وَالْمَيْسِرُ وَالْأَنْصَابُ وَالْأَزْلَامُ رِجْسٌ مِنْ”
  ٩٠ لمائده “ فَاجْتَنِبُوهُ لَعَلَّكُمْ تُفْلِحُونَ

بي شك شرאب ،جوא ،بت ۽ تيرن سان فال كـڍڻ شـيطاني عمـل آهـي ” 
  א  “.אنهي ءَ  کان بچو ته جيئن توهان كامياب ٿيو

کيڎنـدא هئـا אنهـن ۾  אسلام کان אڳ جاهليت جي زماني جا مـاڻهو جـوא
  :هئي ته  ءَمشهور صورت هي رאئج صورتن مانجي جوא 

ــدא هئــا پــوءِ تيــرن جــي  ــائيوאر ٿين ــدאري ۾ ڀ ڏھ ماڻهوهــك אٺ جــي خري
ذريعــي  ســان پهنجوڀــاڳ آزمائينــدא هئــا پــر אنهــن مــان ســتن کــي رאئــج 

                                                 
  אحمد شاكر مصري هن کي صحيح قرאر ڏنو آهي هن جي אصل بخاري ۽ مسلم۾موجود آهي  ١٢٩/  ١مسند אحمد  ٥٦
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طريقي جي مطابق مقرر ٿيل حصو ملندو هو پر باقي ٹن کي كجـھ بـه 
  .نه ملندو هو 

صـورتون موجـود ) جديـد ( ون يـتـه جـوא جـون كيتر۾ باقي هن زمـاني 
  ذكر كجن ٿيون  ونآهن چند صورت

  پرאئيز بانڈ يا لاٹري ١
ــدא آهــن جــن  ــا ســرٹيفكٹ وٺن تــي عــام طــور تــي مــاڻهو كجــھ بانــڈ ي

مخلتف قسام جي نمبرنگ پرنٹ كيل هوندي אهـي אنهـن نمبـرن جـي 
مطابق لاٹري جي رقم ملندي آهي אنهي جي رزلٹ جـي پهريـون ٻيـو ۽ 

صـورت  اאهـ.ختلف אنعام ڏنـا وينـدאآهن ٹيون نمبرحاصل كندڙن کي م
  ڇونه ڏين  ونال وڀل چاهي كووאضح حرאم آهي پوءِ אنهيءِ کي 

  
خريــد كيــل ســامان مــان كــنهن پکــي جــو نكــرڻ يــا خريــدאري وقــت   ٢

خريــدאر  كــو مخصــوص نمبــر ڏيــڻ جــنهن مطــابق אنعــام کٹينــدڙن جــي 
  تعين كيو ويندو آهي  

  ) (Insuranceويماپاليسي   ٣
  ڻ به جوא جي هك صورت آهيويمو كرאئ

باھ کـان يـا كـنهن تكليـف کـان بچـڻ لاءِ ،אنشـورنس بـه جـوא جـي هـك 
مختلـف شـين ، אيسـتائين جـو  ۽ ، گـاڏين نشكل آهـي אڄكلـھ زنـدگي

ــا پهنجــي آوאز جــو אنشــ ــان وكجــھ ڳائڻ ــدא آهــن אنهــيءَ ک رنس كرאئين
  )٥٧(.ٻيون به كيتريون صورتون آهن  وهعلا

אڄكلـھ تـه هـن گنـاھ جـي لاءِ خـاص אهي سـڀ جـوא جـون صـورتون آهـن 
كلــب ۽ אدאرא ۽ ســنٹر قــائم ٿــي چكــا آهــن جــن  هــن گنــاه جــي لاءِ ســبز 
ٹيبل جي نالي تي אڏא مشهورآهن אهڑي طرح مختلـف رאنـدين فـٹ بـال 

ٹورنامينٹ ۾ شرط ۽ بازي لڳـائڻ بـه (جي مقابلن )كركيٹ ، هاكي (
 אهڑي طرح كجھ دكـانن كلـبن ۽ تفـريح. جوא جي هك صورت آهي 

                                                 
   ٢٠، ١٩، ١٧:אنشورنس جي تفصيلي حكم لاءِ ڏسندא عربي رسالو مجلة אلبحوث אلاسلامية شمارو نمبر ٥٧
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وغيـره هونـديون )   Games(بـه رאنـديون  يـونجي جڳهين تي كجـھ אهڑ
  .آهن جيكي جوא تي مشتمل آهن אنهن مان هك فلپر گيم به آهي 

  رאندين جي مقابلن جي شرعي حيثيت 
  رאندين جي مقابلن جون ٹي قسمون آهن 

جنهن جو مقصد ديني هجي אهي אنعام يا אنعام کانسوאءِ  مقابلا אאهڑ) ١
ڦڑتـي ( گهـوڙن ،אٺـن ۾)جهاد ۾ אستعال ٿينـدڙ(جائز آهن  هر صورت ۾
ڊوڙ جو مقابلو كرאئڻ نشاني بـازي جـو مقـابلو كـرאئڻ )پيدא كرڻ لاءِ 

،رאجح قول جي مطابق شرعي علم ۾ رغبـت ڏيـارن لاءِ مقـابلو كـرאئڻ 
  جيئن حفظ قرאن جو مقابلو 

ن مقصد ته ديني نـه آهـي پـر אهـي جـائز آهـن جيـئجو אهي مقابلا جن ) ٢(
فٹ بال ڊوڙ جـو مقـابلو وغيـره پـر אنهـن جـي جـائز هجـڻ لاءِ هـي شـرط 

ٿئـي جـنهن  هآهي ته نمازون ضايع نه ٿين ،جسم جـو אهـو حصـو ظـاهر نـ
  .وאجب آهيکي لكائڻ 

אهي مقابلا جيكي حرאم يا حـرאم جـو ذريعـو آهـن جيـئن ريت אهڑي  ٣
ــــري تــــي  ــــنهن ۾ چه ــــو مقــــابلو ج ــــو مقــــابلو باكســــنگ ج حســــن ج

אهڑي طرح سڱن وאرن گھيٹن کي ويڑهائڻ يا ككـڑن  ماريوويندوآهي
  “.کي ويڑهائڻ جهڑ אمقابلا به جائز نه آهن

  
  چوري

  
  :א﷢ تعالى جو فرمان آهي ته 

  } وَالسَّارِقُ وَالسَّارِقَةُ فَاقْطَعُواْ أَيْدِيَهُمَا جَزَاء بِمَا كَسَبَا نَكَالاً مِّنَ اللّهِ وَاللّهُ عَزِيزٌ حَكِيمٌ {
  .٣٨ /المائدة 

جــي چــوري جــي  گنــاهن مــان ســڀ کــا وڏو گنــاھ بيــت א﷢ جــي حــاجين 
 ۽چور א﷢ جـي زمـين تـي سـڀ کـان وڌيـك  چوري كرڻ  آهي ۽ אهڑو

يـت ثرهڻ جي بـاوجود א﷢ جـي حـدن کـي حي ۾אفضل جڳھ كعبة א﷢ 
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نمـاز كسـوف دورאن دوزخ جـي مشـاهدي صلى الله عليه وسلم نٿو ڏي جـڎهن تـه نبـي 
   فرمايو ته  بابت

ذلكم حين رأيتموني تأخرت مخافة أن يصيبني من لفحها، وحتى رأيـت  لقد جئ بالنار و(
عصا معقوفة [في النار، كان يسرق الحاج بمحجنه ] أمعاءه[فيها صاحب المحجن يجر قصبه 

  ..)إنما تعلق بمحجني، وإن غفل عنه ذهب به: فإن فطن له قال] الطرف
ن  جـنهن وقـت توهـان مـوويـو ي آنـدو کـمنهجي سامهون دوزخ جي باھ 
ڊپ کـان پـوئتي هٹنـدو ڏٺـو  متـان  ءَ جـي کي نماز ۾ אن  باھ جي تيزي

وאري ) مڑيـل لـٺ (אها مونکي نه جلائي אيتسائين جو مون אن كنـدري 
ڏوهــه کــي ڏٺــو جيكــو دورخ ۾ پنهنجــا آنــڈא گھيلــي رهيــو هــو هــن جــو 

هــو تــه אنهــي كنــدري مڑيــل لــٺ ســان حــاجين  جــو ســامان چــوري  ءُهــي
کـــي خبـــر پونـــدي هئـــي تـــه چونـــدو هـــو  نكنـــدو هـــو جيكـــڎهن حـــاجي

تنهجوسامان אوچتومنهجي لٺ ۾ ڦاسـي پيـو آهـي پـر جيكـڎهن حـاجي 
  )٥٨(“ .ته אن جو سامان کڻي وٺندو هو جندي هئيکي خبر نه پئ

אهڑي طرح سڀ کان وڏي چوري هـيءَ آهـي تـه مسـلمانن جـي אجتمـاعي  
رאيو وڃي هن گنـاھ جـو لاءِ فقـط אهـوڀ بهـانو پـيش كنـدא ومالن کي چ

جيـئن ٻيـا چـوري كـن پيـا ه אن مان אئين چوري كريـون بهن ته אسين آ
مـان چـوري  لجـي مـا نٿـا سـوچين سـڀني مسـلمانه پيا پر אيترو به كون

كري رهيا آهن א﷢ جي خوف کان محروم ماڻهن جي عمل کـي دليـل 
بنائڻ جائز نه آهي كجھ ماڻهو كافرن جومال چوري كنـدي هـي دليـل 

آهـن پـر אنهـن جـو אهـو دليـل پـيش كـرڻ بـه  ته كـافرن ته אهي نڏيندא آه
ڇاكــاڻ جــو فقــط אنهــن كــافرن جــو مــال لــٹڻ جــائز آهــي آهــي جــائز نــه 

كمپنين يـا سـڀني  يباقجي جيكي مسلمان سان جنگ كن ٿا كافرن 
ٻين ته به آهي  ءُچوري جي هك قسم هي.كافرن لاءِ אهو حكم نه آهي 

ي گھـر مـان جا خيسا كٹيا وڃن يا ٻين جي گھـر مهمـان بنجـي אنهـن جـ
ن مان سامان چـوري يچوري كئي وڃي ،كجھ ماڻهو مهمانن جي بيگ

                                                 
  .٩٠٤مسلم  ٥٨
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كندא آهـن كجـھ مـاڻهو كجـھ تجـارتي مركـزن ۾ وڃـي كـو سـامان 
لكائيندא آهن كجھ عورتون به אئـين كنـديون آهـن  ۾پنهنجي كپڑن 

ن ۽ ننڍين شين جي چوري کـي معمـولي سـمجھندא يكجھ ماڻهو سست
  آهن 

  ن آهي ته جن جو فرماصلى الله عليه وسلم جڎهن ته نبي 
  "لعن االله السارق يسرق البيضة فتقطع يده ويسرق الحبل فتقطع يده 

بيضــوچوري ) شــروع ۾ (אهــڑي چــور تــي א﷢ جــي لعنــت آهــي جيكــو ”
هــٿ )  ۽ چــوري جــو عــادي بنجــي وڃــي  آخركــار אنجــام ۾ (كــري ٿــو

كٹائي ٿو ۽ אهڑي طرح אن شخص تي به א﷢ جـي لعنـت هجـي جيكـو 
۽ چـوري جـو عـادي بنجـي وڃـي  (ري  شروع ۾  هك رسي چـوري كـ(

     )٥٩(“. هٿ كٹائي ٿو) آخركار אنجام ۾ 
א﷢ کان معافي گھرڻ אن ماڻهو تي وאجب آهي ته جيكڎهن كنهن جي 
كابه شيءِ چـوري كئـي آهـي چـاهي ظـاهر ظهـور אن تـائين پهچـائي يـا 
لكيل يا كنهن ٻي شخص جي وאسطي  אصل مالك تائين پهچـائي  ۽ 

بـاوجود אهـو אصـل مالـك نـه ملـي تـه אن جـي  پر جيكڎهن كوشش جـي
  .حق ۾ ثوאب جي نيت كري خيرאت كري ڇڎي 

  
  رشوت جي ڏي وٺ

كــنهن حقــدאر جــو حــق مــارڻ يــا باطــل کــي رאئــج كــرڻ جــي لاءِ جــج يــا 
ڇوتــه אن ســان فيصــلي ۾ ظلــم .حكــم رشــوت ڏيــڻ كبيــرو گنــاھ آهــي 

  حقدאر کان حق کسجڻ جهڑيون ٻيون برאئيون ڦهلجن ٿيون 
  لى جو فرمان آهي א﷢ تعا

الِ النَّاسِ وَلاَ تَأْكُلُواْ أَمْوَالَكُم بَيْنَكُم بِالْبَاطِلِ وَتُدْلُواْ بِهَا إِلَى الْحُكَّامِ لِتَأْكُلُواْ فَرِيقًا مِّنْ أَمْوَ{
  }بِالإِثْمِ وَأَنتُمْ تَعْلَمُونَ

  .١٨٨/ אلبقرة 
                                                 

   ٨١/  ١٢بخاري  ٥٩
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  ه جن فرمايو تصلى الله عليه وسلم کان روאيت آهي ته رسول א﷢   אبو هريرة 
  " لعن االله الراشي والمرتشي في الحكم " 

   )٦٠(رسو ل א﷢ فيصلي ۾رشوت ڏيندڙ ۽ وٺندڙ تي لعنت كئي آهي
كيترن ئي جو هيءَ برאئي عام ٿي چكي אهي אيستائين ۾ هن زماني 

جــي وئــي آهــي بلكــي كجــھ ڻب هــم ذريعــوجــو אملازمــن جــي آمــدني 
אئـي كمپنين جي بجٹ ۾ رشوت به هـك شـق بنجـي ويئـي آهـي كيتر

ن معاملا آهن جيكي رشوت کان شروع ٿين ٿـا ۽ رشـوت تـي خـتم ٿـي
ي جـٿا هن سان غريب طبقي کي אنتهائي گھڻو نقصـان پهتـو آهـي هـن 

رين ئــي بــرאين جــنم ورتــو آهــي كيتــرن ئــي ملازمــن جــي تــكــري كي
خاتمي جو ذريعو بنجي ويئـي آهـي بهتـرين كـم بـه אن جـو ٿينـدو آهـي 

حيثيت کي وڏي אن جي كم جيكو رشوت ڏي ٿو ۽ جيكو رشوت نٿ
كــافي ديــر كرאئــي وڃــي ٿــي كيترאئــي کــي نٿــي ڏنــي وڃــي بلــك אن 

رشوت ڏيندڙ جيكي هـن کـانپوءِ אينـدא آهـن אهـي هـن کـان پـر هـن کـان 
آهـن هـن رشـوت جـي كـري  كيتروئي אڳ پنهجو كـم كرאئـي وينـدא

كــم جــي אصــل مالــك  کــي آمــدني ۽ אن جــو نفعــو  ملــڻ جــي بجــاءِ 
کي ملي ويندو آهي אنهن بـرאئين جـي كـري  وكڻندڙ ۽ وٺندڙ אيجنٹن

جن אنهـن سـمورن ڀـائيوאرن  تـي لعنـت كئـي آهـي عبـد א﷢ صلى الله عليه وسلم نبي 
  جن فرمايو ته  صلى الله عليه وسلم بن عمر کان روאيت آهي ته رسول א﷢  

  " لعنة االله على الراشي والمرتشي " 
  )٦١(“ .رشوت ڏيندڙ ۽ وٺندڙ تي א﷢ تعالى جي لعنت آهي”
  

  زمين تي ناجائز قبضوكرڻ
  

                                                 
  .٥٠٦٩ صحيح אلجامع،  ٢/٣٨٧حمد أ ٦٠
  
  .٥١١٤صحيح אلجامع ،  ٢٣١٣אبن ماجة  ٦١
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جڎهن كو ماڻهو א﷢ جـي عـذאب کـان بـي خـوف ٿـي وينـدو آهـي تـه אن 
ماڻهو جي אها طاقت ۽ تدبير אن ماڻهو جي لاءِ وڏو جوکو بنجي وينـدي 
آهي جنهن کي ٻين جي مالن تي قبضي كرڻ جـي لاءِ אسـتعمال كنـدو 

  .آهي
كنهن زمين تي ناجائز قبضو كرڻ جي تمام گھڻي سخت سـزא ٻـڌאئي 

  ويئي آهي
  :جن فرمايو صلى الله عليه وسلم بن عمر کان روאيت آهي ته رسول א﷢ عبد א﷢ 

  " من أخذ من الأرض شيئا بغير حقه خسف به يوم القيامة إلى سبع أرضين :" 
אن  ڏيـنهن جنهن كنهن جي زمين تي ناحق قبضو كيو تـه قيامـت جـي

  )٦٢(“.کي ستن زمينن جي אندر غرق كيو ويندو
حتى آخر سبع ) يحضره: في الطبراني(فره أيما رجل ظلم شبرا من الأرض كلفه االله أن يح" 

  " أرضين ثم يطوقه يوم القيامة حتى يقضى بين الناس 
هك ٻاڙي به تي به ناجـائز قبضـو كيـو جي جنهن به كنهن جي زمين ”

ن کوٹڻ جي سزא ڏيندو پـوءِ وست زمينکي אن  ڏينهن ته א﷢ قيامت جي
ڳـٹ  ماڻهن جي وچ ۾فيصلي تـائين אن جـي ڳچـي ۾ سـتن زميـنن جـو

 )٦٣(“.پهرאيوويندو
אهڑي طرح قبضي جي نيت سان زمين جي حـدن ۽ نشـانين کـي مٹـائڻ 
جيئن مٹائيندڙ جي حصي ۾ پاسي وאري جي زمين به شـامل ٿـي وڃـي 

  :جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم אنهي باري رسول א﷢ 
  "لعن االله من غير منار الأرض " 
ي א﷢ جي אن تي لعنت آهي جيكو زمين جي نشانن ۽ حدن کي مٹـائ”

  )٦٤(“.ٿو
  

                                                 
  .٥/١٠٣אلفتح  معאلبخاري  ٦٢
  
  ٢٧١٩صحيح אلجامع  ،  ٢٢/٢٧٠بير كאلطبرאني في אل ٦٣
  .١٣/١٤١مسلم بشرح אلنووي  ٦٤
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  سفارش سببان تحفن جي ڏي وٺ
  

א﷢ تعالى جي نعمتن مان هك وڏي نعمت هي به آهي ته جو  تيٻانهي 
هن کي ماڻهن ۾ هك وڏومقام عطا كري جڎهن هو אنهي نعمـتن جـو 

  شكر كندو هجي 
 ءَتـه אنهـيآهـي به  ءُدא كرڻ جو هك ذريعو هيאאنهيءَ نعمت جي شكر 

فائــدوپهچائي مســلمان کــي فائــدي  ســان مســمانن کــي گھڻــي کــان گھڻــو
  : آهيفرمان  وجن جصلى الله عليه وسلمٖ پهچائڻ جي لاءِ رسول א﷢ 

  مَنْ اسْتَطَاعَ مِنْكُمْ أَنْ يَنْفَعَ أَخَاهُ فَلْيَفْعَلْ
جيكو אوهان مان مسلمانن کي فائدو پهچـائڻ جـي طاقـت رکـي ٿـو تـه ”

  )٦٥(“אن کي گھرجي ته هو אنهن کي فائدو پهچائي
  :ي فائدن مان هك فائدو هي به آهي تههن جي مقام ۽ مرتبي ج

جنهن  به پنهنجي אثر رسوخ سان كنهن مسلمان تان كـنهن ظلـم کـان 
ڇوٹكارو ڏنو يا ناجائز يا حرאم كم كرڻ کانسوאءِ كنهن تي زيـادتي 
كرڻ کانسوאءِ سچي نيت سان كنهن مسلمان کي فائدوڏنائين ته يقينا 

جـن صلى الله عليه وسلمجيئن رسـول א﷢ אهڑو א﷢ تعالى وٽ تمام گھڻو אجر پائيندو 
  :فرمايو

  اشْفَعُوا تُؤْجَرُوا
  )٦٦(“ . سفارش كريو ۽ ثوאب پايو” 

  پر אنهيءَ سفارش جي بدلي ۾ تحفو وغيره قبول كرڻ ناجائز آهي 
ــه رســول א﷢  ــہ کــان روאيــت آهــي ت ــہ رضــي א﷢ عن ــو אمام جــن صلى الله عليه وسلمٖ אب

  :فرمايو ته 
  يَّةً فَقَبِلَهَا فَقَدْ أَتَى بَابًا عَظِيمًا مِنْ الرِّبَامَنْ شَفَعَ لِأَحَدٍ شَفَاعَةً فَأَهْدَى لَهُ هَدِ

                                                 
  ١٧٢٦/ ٤مسلم  ٦٥
  
بعضهم  كتاب אلادب باب تعاون אلمؤمنين ٤٥٠/  ١٠هي بخاري ۽ مسلم ۾ موجود آهي ڏسندא فتح אلباري  ٥١٣٢אبودאؤد  ٦٦

  بعضعا
  



٦٨   

جنهن به كنهن شخص جي حق ۾ سفارش كئي ۽ سفارش كرאئيندڙ ”
אن سفارش تي سفارشي کي تحفو ڏنو جيكڎهن אن قبول كري ورتو 

  )٦٧(“.ته אهو وياج جي هك وڏي دروאزي ۾ دאخل ٿيو ويو
ي ئـٻکـان علائقـي ن ڏيارڻ جي عـوض ۾يـا هـك وكجھ ماڻهو نوكري

ــا مــريض کــي عــلاج جــون  علائقــي ڏאنهــن ٹرאنســفر كــرאئڻ جــي لاءِ ي
  سهولتون ڏيارڻ جي لاءِ خود ئي كنهن شي يا رقم جي آفر كندא آهن 

آهـي تـه אهـو سـڀ אبـو אمامـہ گـذريل حـديث جـي كـري  ءَڳالھ هـي حرאج
ته طئي ٿيل نه به هجي ٿو ظاهر مان ثابت ٿئي  يحرאم آهي پر حديث ج

ه אهــو تحفــووٺڻ جــائز نــه آهــي نيكــي جــو كــم كنــدڙ جــي لاءِ تــڎهن بــ
  אهوئي كافي آهي ته א﷢ تعالى אن کي ثوאب ڏيندو 

يـو آحسن بن سهل رحمہ א﷢ وٽ هك شخص سفارش كـرאئڻ جـي لاءِ 
كــم ٿــي ويــو  جــو تــه پــاڻ אن جــي ســفارش كئــي جــنهن جــي كــري אن 

אنهي تي אهو شخص حسن جو شكرو אدא كرڻ لڳـو حسـن کـيس چيـو 
تـه جھون ٿـا مته تون  كهـڑي شـي جـو شـكريو אدא كـرين ٿـو אسـين سـ

۽ مرتبــي جــي بــه هــك زكــوאت آهــي جيــئن مــال جــي زكــوאت  مقــام
אنكــري تنهجــي كــم אچــي مــون پنهجــو فــرض אدא كيــو آهــي هونــدي 

   )٦٨(آهي
هتــي هــي ڳالــھ ســمجھائڻ مباســب معلــوم ٿئــي ٿــي تــه كــنهن شــخص 

ءِ كنهن تي אجـرت تـي پنهنجي معاملي جي پيروي يا سار سنڀال جي لا
رکيــو آهــي تــه هــيءِ معــاملو مــزدور كــم كــرאئڻ ۾ شــمار ٿينــدو هــيءِ 
شرعي شرطن سان جائز آهي  پر جيكڎهن كو پنهجي مقام مرتبي يا 

  سفارش کي אستعال كري مال كمائي ته אن کان منع آهي 
  

  مزدور کان پورو كم وٺڻ ۽ אن جو حق نه ڏيڻ
                                                 

  ٦٢٩٢صحيح אلجامع  ٢٦١/  ٥مسند אحمد  ٦٧
  
   ١٧٦/  ٢אلادאب אلشرعية لابن אلمفلح  ٦٨
  



٦٩   

  
ي تاكيـد كئـي ڻـتمـام گھجن مزدور جـي حـق אدאئيگـي جـي صلى الله عليه وسلم نبي 
  آهي 
  جن جو فرمان آهي صلى الله عليه وسلم نبي 

  "أعطوا الأجير أجره قبل أن يجف عرقه " 
مزدورن کي אن جو پگھر خشك ٿيڻ کان אڳ אن جـي אجـرت אدא كريـو 

)٦٩(  
معاشرن ۾ هكڑوظلم هي به آهي ته كجھ كم كنـدڙن جي مسلمانن 

  ۽ مزدورن ۽ ملازمن کي אنهن جا حق نٿا ڏنا وڃن 
  يندڙن ظلم جون چند صورتون هيٺ ڏجن ٿيونن تي ٿرمزدو

ر جـي حـق کـان بلكـل ونـه هجـي تـه  مـزد كـا دلـيجڎهن مـزدور وٽ  ١
אنكار كرڻ هن مزدور جوحق دنيا ۾ ته ضايع ٿـي ويـو پـر قيامـت جـي 

  ڏينهن א﷢ تعالى وٽ بلكل ضايع نه ٿيندو 
تـه אن وقـت وينـدو ندو آدڙ کي قيامت جي ڏينهن نمظلومن جو مال کائي

کــي ڏنيــون وينــديون جيكــڎهن  ون ســموريون نيكيــون مظلــومهــن جــ
ظالم جون نيكيون ختم ٿي ويون ۽ مظلوم جا حق باقي هونـدא تـه  تـه 

لــي دوزخ ۾ يمظلــوم جــا گنــاھ ظــالم تــي وڌא وينــدא پــوءِ ظــالم کــي گھ
  אڇلايو ويندو 

نـاحق طـور هـن جـي پگهـار گھـٹ  همزدور جوحق پورو نـه كـرڻ بلكـ ٢
  و فرمان آهي كرڻ جڎهن א﷢ تعالى ج

  ١/المطففين )ويل للمطففين(
  ماپ ۽ تور ۾ گھٹتائي كندڙن لاءِ بربادي آهي

ويــزא ( ڙندنــآهــي تــه كجــھ كــم كرאئي ءُهــك  مثــال هــي وאنهــن جــ
آهن אنهن سان طي ٿيـل  ٻاهرين ملكن مان مزدور گھرאئيندא) موكلي 

دي هــאنهــي معا پگھــار تــي  هــك معاهــدو كنــدא پوءِجــڎهن אهــي مــلازم
                                                 

  .١٤٩٣صحيح אلجامع ،  ٢/٨١٧אبن ماجة  ٦٩
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 ۾ آهن ته אهي مالك אنهي معاهدي جـي فـارم م شروع كندאكمطابق 
ٿـي كـري  رآهن مـزدور مجبـو אتبديلي كري پگھار گھٹ كري ڇڎيند

هنجـو حـق نكم كندو آهي ۽ كڎهن كڎهن تـه پ تي ارهپگ אنهي گھٹ
آهــن ۽ پنهنجــي معــاملي جــي شــكايت א﷢  بــه ثابــت نــه كــري ســگھندא

زدور كافر هجي تـه م آهن جيكڎهن مالك مسلمان هجي ۽ وٹان كندא
ــه אهوســلوכ אن  طــرح ظلــم ءَنهــيتــي אمســلمان אنهــي مــزدور  كــري ت

جـي وينـدو آهـي ڻمزدور جي אسلام قبول كرڻ  جـي رאھ ۾ ركـاوٽ ب
جي كري گنهگار كرڻ مالك אنهي مزدور جي אسلام قبول نه  و۽ אهڑ

  ٿيندو آهي 
مـزدور تــي مقــرر ٿيــل كــم کــان وڌيـك  אضــافي كــم  وٺــڻ يــا كــم  ٣

مقرر ٿيل ٹائيم אٺ كلاכ هـو پـر كـم  كڎهنאئڻ مثال جيجومدو وڌ
ٻارنهن كلاכ وٺڻ ۽ مقرر ٿيل وقت کا وڌيك אوور ٹائيم جي אجرت 

  “.يڻبه نه ڏ
ــزدور جــي  ٤ ــول كــرڻ ۽ م ــال مٹ ــزدور جــي حقــن جــي אدאئيگــي ۾ ٹ م

طرفــان تمــام گھڻــي كوشــش ،شــكايت عــدאلت ۾ كــيس كــرڻ جــي 
بـه مالك جـي نيـت هـيءَ ڎهن ته كپگھار نه ڏيڻ كڎهن کي باوجود هن 

هوندي آهي ته مزدور ٿكجي پنهنجو حق نه وٺـي ۽ پگھـار جـو مطـالبو 
ــا مالــك אنهــن جــون پگ ــه كــري ي ــن ارون روكــي אنهــن کــي پنهجــي ه

تـه אنهـن جـون پگھـارون  ككجھ مال بار ۾ لڳائڻ چاهيندوآهي ۽وكار
ـــدא آهـــن جـــڎهن مســـكين ملازمـــن وٽ  ـــاجي قرضـــن ۾ڏيئـــي ڇڎين وي

كرڻ جو  ورאذگموكلڻ ياخود وٽ هك ڏينهن جو خرچ پکو  نگھروאر
خرچ به نه هوندو آهـي جـڎهن تـه پنهجـي ٻـارن خـاطر پنهجـو ديـس ڇـڎي 
ــادي هجــي ۽ قيامــت جــي  ــو אهــڑن مــالكن کــي تبــاهي برب ــھ ۾ آي پرڏي

  “.ڏينهن ڏکوئيندڙ عذאب ڀوڳڻ جي لاءِ تيار رهڻ گھرجي 
ه א﷢ تـ جن فرمـايوصلى الله عليه وسلم سيدنا אبو هريرہ کان روאيت آهي ته رسول א﷢ 

  تعالى جو فرمان آهي 
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ثلاثة أنا خصمهم يوم القيامة رجل أعطى بي ثم غدر ورجل باع حرا وأكل : قال االله تعالى
  "ثمنه ورجل استأجر أجيرا فاستوفى منه ولم يعطه أجره 

قيامت جي آئون ٹن ماڻهن سان جڳهڑو كندس هك אهو ماڻهو جـنهن ”
ويـو ٻيـو אهـو مـاڻهو  ڦـري نمنهجي نـالي سـان معاهـدوكيو پـوءِ אن کـا

جــنهن كــنهن آزאد אنســان کــي وكڻــي אن جــي قيمــت کــاڌي ۽ ٹيــون 
אهومـــاڻهو  جـــنهن مـــزدور کـــان پـــورو كـــم ورتـــو پـــر אن کـــي אن جـــي 

   )٧٠(مزدوري نه ڏنائين
  
  

  كرڻ אولاد کي تحفا ڏيڻ ۾ ظلم
  

كجــھ مــاڻهو پنهجــي אولاد مــان كجــھ ٻــارن کــي تحفــن ســان نوאزينــدא 
אهـڑي ناאنصـافي حـرאم  سـانن  אولاد آهـ آهن كجـھ کـي محـروم كنـدא

پــر جيكــڎهن كــو شــرعي ســبب هجــي عــذر هجــي تــه אولاد مــان آهــي 
تحفو ڏيئي سگھجي ٿومثلاאولاد مـان كـنهن کـي كـا کي كنهن هك 

אئي هجـي مـثلا هـو نه ته تي אهڑي ضرورت يا مصيبت אچي جيكا ٻين 
۾مبتلا ٿـي ويـو يـا قرضـي ٿـي ويـو کـيس كمـائڻ جـو ذريعـو  ءَبيماري

ملي يا אن جا ٻار گھڻا آهـن يـا هـو علـم  حاصـل كـرڻ ۾ مصـروف نٿو 
ن حفظ كرڻ کـانپوءِ آآهي ۽ אن جو كو كمائڻ جو ذريعو نه آهي يا قر

و تحفــو ڏنــو تــه אنهــن شــرعي تــي كــوאلــد کــيس هــن جــي אنهــي محنــت 
سببن جي كري جيكڎهن كنهن کي كو خاص تحفو ڏي ته ۾ كوبه 

ن منهجـي بـاقي אولاد ۾ حرج نـه آهـي پـر هـي نيـت بـه رکـي تـه جيكـڎه
كو ٻيو جيكڎهن ضرورت مند ٿيو ته آئون אن کي אئين ڏيندس جيئن 

  دليل א﷢ تعالى جو هيءَ عمومي دليل آهي  مون هن کي ڏنو אنهي جو
  ڄو کان ڊאنصاف كريو אهوتقوى جي ويجھو آهي ۽ א﷢ تعالى 

                                                 
  .٤/٤٤٧فتح אلباري  معאلبخاري  ٧٠
  



٧٢   

  جن حديث آهي صلى الله عليه وسلمٖ ۽ خاص دليل نبي 
أَنَّ أَبَاهُ أَتَى بِهِ إِلَى رَسُولِ اللَّهِ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فَقَالَ إِنِّي نَحَلْتُ  عَنْ النُّعْمَانِ بْنِ بَشِيرٍ

  ابْنِي هَذَا غُلَامًا فَقَالَ أَكُلَّ وَلَدِكَ نَحَلْتَ مِثْلَهُ قَالَ لَا قَالَ فَارْجِعْهُ
جن  صلى الله عليه وسلممنهجو پيءُ مونکي نبي  ته فرمائي ٿو  سيدنا نعمان بن بشير 

مــون تــه عــرض كيــائين کــي جــن صلى الله عليه وسلم وٺــي ويــو ۽ پــاڻ ۾ خــدمت جــي 
جـن  صلى الله عليه وسلم هـي رسـول א﷢ آپنهجي هن پٹ کي هك غلام تحفي ۾ڏنـو 

אهڑو تحفـو ڏنـو آهـي تـه אنهـيءَ به باقي אولاد کي  يپنهج پڇيو ته ڇا تو
ــه  پــا ــه אنهــي تحفــي کــي وאپــس صلى الله عليه وسلم ڻ  عــرض كيــو تــه ن جــن فرمــايو ت

  )٧١(وٺ
  ۽ אهوغلام وאپس ورتائون جن گھر موٹيا   پوءِ بشير 

  هك ٻي حديث جا لفظ آهن 
  اتَّقُوا اللَّهَ وَاعْدِلُوا فِي أَوْلَادِكُمْ

  א﷢ کان ڍڄو۽ پنهجي אولاد ۾ אنصاف كريو 
  هك ٻي حديث جا لفظ هن طرح آهن ته

  فَلَا تُشْهِدْنِي إِذًا فَإِنِّي لَا أَشْهَدُ عَلَى جَوْرٍ
ئـون ظلـم تـي گـوאھ نـه .نـائي ڇوتـه آته پوءِ مون کي ظلـم تـي گـوאھ نـه ب

  )٧٢(“.ٿيندو آهيان 
كجھ خاندאنن ۽ كٹنبن جي حالت جو جائزو وٺڻ سان معلوم ٿئي ٿـو 

ي تـي تـرجيح ڏيـن ٿـا ۽ ئكجھ گھر جا وڏא پنهجي אولاد مان هك کي ٻ
ڄن ۽ پنهجي אولاد ۾ دشمني ۽ نفرت پيدא كن ٿا ۽ هك ڊنٿا کان א﷢ 

  .ورت ۽ نفرت پيدא كن ٿا كد۾ ٻئي جي خلاف אنهنجي دلين 
كري نوאزيائين تـه אن جـي شـكل چـاچي سـان  فقط אنکي كنهن پٹ 

ملي ٿي ۽ كـنهن کـي فقـط אن كـري محـروم كيـائين تـه هـو پنهجـي 
ه زאلـون هجـن هـك ٻـمامي جي سان مشابهت رکـي ٿـو يـا كـنهن جـون 

                                                 
   ٢١١/  ٣بخاري حديث مع אلفتح  ٧١
  
   ١٢٤٣/ ٣مسلم  ٧٢
  



٧٣   

زאل جي אولاد کي خوب نوאزي پر ٻي زאل جي אولاد کي محروم رکي 
אولاد کــي אنتهــائي אعلــى درجــي אســكول ۾ دאخــل يــا هــك زאل جــي 

   .ريي ۽ ٻي جي אولاد سان بالكل برعكس سلوכ كئكرא
ڇوتـه  وکـي ئـي ڀوڳڻـو پونـد ءُانصافي جو אنجام به پينאولاد سان אنهي 

هنجــي پــيءُ جــو نپــيءُ جــي شــفقت کــان محــروم אنســان אينــدڙ وقــت ۾ پ
  فرمان بردאر نه ٿيندو 

جي אولاد مـان هـك کـي ٻـي هنپنאن شخص کي فرمايو جنهن صلى الله عليه وسلم نبي 
  تي ترجيح ڏني 

  ..."أليس يسرك أن يكونوا إليك في البر سواء"...
 .برאبـري هجـي ۾ ءَڇا توکي پسند نـه آهـي تـه تنهجـو אولاد فرمـانبردאري

“)٧٣(  
  

  ضرورت کان سوאءِ ماڻهن کان سوאل كرڻ
  

ــه رســول א﷢  ــو ت ــت كــري ٿ ــي روאي ــن حنظل جــن صلى الله عليه وسلم ســيدنا ســهيل ب
  فرمايو 
وعنده ما يغنيه فإنما يستكثر من جمر جهنم قالوا وما الغنى الذي لا تنبغي معـه   من سأل

  المسألة قال قدر ما يغديه ويعشيه
ــه شــخص ســوאل كيوجــڎهن אن وٽ  אيتــرو كجــھ مــال موجــو  جــنهن ب

خ جـون אمـاڙيون زتـه אهـو دوهجي جيكو هن کي كفايت كندو هجي 
ري گــڎ كــري رهيــو آهــي صــحابه كــرאم عــرض كيــو كفايــت كيتــ

جن فرمايو ته  אيترو جنهن سان هو صـبح يـا شـام صلى الله عليه وسلم مال۾ٿيندي پاڻ 
   )٧٤(گذאري سگھي

  جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلمٖ جن کا روאيت ته رسول א﷢    אبن مسعو
                                                 

  ١٦٢٣م وهو في صحيح مسلم رق ٤/٢٦٩ الإمام أحمدروאه .  ٧٣
  ٦٢٨٠صحيح אلجامع ،  ٢/٢٨١بو دאود أروאه "  ٧٤
  



٧٤   

  " من سأل وله ما يغنيه جاءت يوم القيامة خدوشا أو كدوشا في وجهه " 
 جنهن وٽ אيترو مال آهي جيو אن کي كافي آهي پوءِ جيكڎهن سـوאل

 وهــن جــجــو حاضــر ٿينــدو  ڏيــنهن هــن حــال ۾ قيامــت جــيتــه ٿــو  كــري
   )٧٥(چهري زخمي هوندو

بيـان مجبوريون  ونجنهنكجھ گدאگر مسجدن ۾ ماڻهن جي سامهون پ
א ذكـر ۽ دعـائن ۾ خلـل وجھنـدא آهـن كجـھ تـه كـوڙ يماڻهن جكري 

  آهن  قصا بيان كندא אسرٹيفكٹ پيش كندא آهن ۽ كوڙ
ه پنهجي خاندאن کي مختلف مسجدن كڎهن كڎهن ته  پيشاور گدאگر ت

  ۾ ويهاريندא آهن 
ٿـي  خـر ۾سـڀ گـڎآאهڑي طرح مختلف مسـجدن ۾ پکڑجـي وينـدא آهـن 

אهي אيترא شاهوكار هوندא آهن جو א﷢ کان ته ندא آهن جڎهن هكري وي
ميـرאث  ومرنـدא آهـن تـه אنهـن جـهـو ه نه ڄاڻنـدو آهـي جـڎهن ب سوאءِ كو

آهـن جـن  محتـاج ۽ فقيـر هونـدאهوندو آهي אنهن کـان عـلاؤ كيترאئـي 
آهـن  گھرنـدא نـه אڻ ڄاڻو אمير سمجھندא آهـن ڇوتـه אهـي مـاڻهن کـانکي 

  جو ماڻهو אنهن کي خيرאت ڏين
  

  وאپس نه كرڻ جي نيت سان قرض وٺڻ
  

א﷢ تعالى وٽ حقوق  אلعباد کي تمام گھڻي אهميت حاصل آهي ٻانهن 
 تتائين قيامـجيسـ جي حقن مان אن אن وقت تائين ڇوٹكارو نـه  ملنـدو

ڏينهن نه אچي جنهن ڏينهن دينار ۽ درهم جو مطالبو نه كيو وينـدو  وج
  پر فقط نيكين يا گناهن سان فيصلوٿيندو 

  א﷢ تعالى جو فرمان آهي ته 
  ٥٨: النساء ) إن االله يأمركم أن تؤدوا الأمانات إلى أهلها(

                                                 
  .٦٢٥٥صحيح الجامع ،  ١/٣٨٨الإمام أحمد  ٧٥
  



٧٥   

א﷢ تعـــالى توهـــان کـــي حكـــم ڏي ٿـــو توهـــان אمانـــت رکنـــدڙن جـــون ”
  “.تون موٹائي ڏيوאمان

هـك ۾ معاشـري  جي ۾ سستي كرڻ אسان  ءَقرض جي אدאئيگي
كجھ ماڻهو بنيـادي ضـرورتن جـي لاءِ  ڃي ٿيو معمولي ڳالھ سمجھي

آهن بلك صرف אنهي جي لاءِ وٺندא آهن تـه مـال متـاع ۽  قرض نه وٺندא
نئين گاڏين يا אنهي قسم جي عارضي سامان جـي گھڻـائي ۾ ٻـين جـي 

אنهن  مان كيترאئي ته قسطن جي چكر ۾ڦاسي وينـدא برאبري كن يا  
آهن אهڑين قسطن جي صورتن ۾ گرفتارٿيندא آهن جيكي يـا تـه حـرאم 
آهن يا مشكوכ آهن قـرض جـي אدאئيگـي ۾ سسـتي كـرڻ آخـر سـڌي 

مـالن کـي ضـايع جـي طرح قرض אدא كرڻ جي بجـاءِ ٹـال مٹـول يـا ٻـين 
جن هن عمل صلى الله عليه وسلم كرڻ جهڑي گناھ  تائين پهچائيندي آهي رسول א﷢ 

  :اريندي فرمايو ته ڄيڊبري אنجام کان جي 
   "  من أخذ أموال الناس يريد أداءها أدى االله عنه ومن أخذ يريد إتلافها أتلفه االله" 

جيكــو مــاڻهن قــرض ۾ مــال ورتــو ۽ אدאئيگــي جــي نيــت آهــي تــه א﷢ 
ضـايع  وءَتعالى אن کي قرض جي אدאئيگي ۾توفيق ڏيندو پر جنهن ماڻه

  )٧٦(.نيت سان ورتو ته א﷢ تعالى אن کي ضايع كندوكرڻ جي 
كيترאئـــي مـــاڻهو قـــرض جـــي אدאئيگـــي جـــي معـــاملي کـــي אنتهـــائي 

ــه هلكوســمجھندא آهــن جــڎهن  هــو א﷢ تعــالى وٽ אنتهــائي אهــم آهــي ت
אيستائين جـو شـهيد بـه تمـام گھڻيـون خوبيـون ،هـك وڏومرتبـو ،تمـام 

جـي چٹـي کـان  باوجود  قرض אدא نه كرڻجي گھڻو ثوאب حاصل كرڻ 
فرمـان  ءُجـن جـو هـيصلى الله عليه وسلم بچي نٿو سگھي אنهيءَ جو دليل رسـول א﷢ 

  آهي ته 
سبحان االله ماذا أنزل االله من التشديد في الدين والذي نفسي بيده لو أن رجلا قتـل في  " 

  سبيل االله ثم أحيي ثم قتل ثم أحيي ثم قتل وعليه دين ما دخل الجنة حتى يقضى عنه دينه

                                                 
   ٥٤/  ٥بخاري مع אلفتح  ٧٦
  



٧٦   

كيتري قدر سختي نازل كئي وئي ۾ ي معاملي سبحان א﷢ قرض ج
آهي مون کي אن ذאت جو قسم جنهن جي هٿ ۾ منهجي جي جان آهـي 
جيكڎهن هك شخص א﷢ رאھ ۾ شهيد ٿي وڃي پوءِ وري زندھ كيو 

شهيد كيو وڃي ۽ وري زندھ كيو وڃي ۽ شهيد كيو وري وڃي  ۽ 
 تـــه جنـــت ۾دאخـــل نـــه ٿينـــدوآهـــي قرضـــي  هـــو پـــوءِ جيكـــڎهن ۽ وڃـــي

   )٧٧(يستائين אن جي طرفان قرض אدא نه كيووڃيج
  حرאم کائڻ

جنهن ماڻهو کي א﷢ جو خـوف نـه هونـدو آهـي تـه אن کـي هـيءَ پـرאھ نـه 
كهــڑو ۽ كمايــل مــال کــي  ءَجو ذريعــوهونــدي آهــي نــه אن جــي آمــدني

كٿي خرچ كري ٿـو بلـك سـندس مقصـد پنهجـي سـرمايي کـي وڌאئـڻ 
چـــوري ،رشـــوت  س حـــرאم جـــي طريقـــي مـــثلانهونـــدو آهـــي ڀلـــي کيـــ
كوڙ ،دوکـي ،حـرאم كاروبـار ، ويـاجي معـاملي  ،،زبردستي مال ڦٻائڻ

،يتيم جو مال کـائڻ يـا كـنهن حـرאم كـم جـي אجـرت ۾ مـثلا نجـومي 
جي پيشي جي عوض ،بدكار يا ڳائڻ وڄائڻ جي عوض يا مسلمان جي 
بيت אلمال يا مسلمانن جي مشترכ ملكيتن تي قبضي كرڻ يا سـوאءِ 

אل كرڻ يا אنهـي قسـم جـي كـنهن ٻـي ناجـائز كنهن ضرورت جي سو
يا حرאم  ذريعي سان حاصل كئي هجيس هي אنهن حرאم ذريعـن سـان 

كرאئي تي گھر وٺـي يا كمايل مال مان كپڑא سوאري ، ياگھر وٺي ٿو 
ساز وسامان سان سنوري ٿو ۽ پنهجي پيٹ ۾ حرאم کـي دאخـل کي  אن

  .كري ٿو
  جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم رسول א﷢  

  " ...ت من سحت فالنار أولى بهكل لحم نب" 
هر אهو جسم جيكو حرאم كمائي مان پليو آهي אهو دوزخ جي لائـق ”

  )٧٨(“.آهي 
                                                 

   ٣٥٩٤صحيح אلجامع אلصغير   ٣١٤/  ٧سنن אلنسائي  ٧٧
  
   ٤٤٩٥صحيح אلجامع אلصغير حديث نمبر  ١٣٦/  ١٩אلمعجم אلكبير للطبرאني  ٧٨
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ذريعـن مـان  پڇيو ويندو ته مال كهڑڏينهن کان قيامت جي  ءَهن ماڻهو
ــائين  ــادي ۽ كماي ــاھي ۽ برب ــائين אتــي هــن جــي لاءِ تب كٿــي خــرچ كي

ــاقي  ــال ب ــاڻهو وٽ حــرאم م ــه م ــدي جــنهن ب ــدي آهــي هون ــان جل ــه אن م ت
ڇوٹكارو حاصل كري وٺي ۽ جيكڎهن كنهن جو حق ماريو אٿـس تـه 
فورא אن کـي وאپـس كـري ۽ אن کـان معـافي گھـري אن ڏيـنهن کـان אڳ 
جنهن ڏينهن ظالم۽ مظلوم جي درميان فيصـلو روپـين ،پيسـن سـان نـه 

  “.پر نيكين ۽ گناهن جي ڏي وٺ سان كيو ويندو
  وصيت سان كنهن کي نقصان پهچائڻ

  
تـه كوبـه “  لاضرر ولا ضـرار ”هـي آאسلامي شريعت جو هـك אهـم قـانون 

نقصــان نــه پهچــائي نــه وري אن کــي نقصــان پهچــايو وڃــي کــي كــنهن 
سـڀني يـا سـان نقصان پهچائڻ جي هك هيءَ به صورت آهي ته وصـيت .

  .كجھ وאرثن کي گھاٹو پهچايو وڃي 
جــي هــن بــددعا جــو مســتحق صلى الله عليه وسلم وאرو رســول  אكــرم  رڻאن طــرح كــ

  :ويندو آهي  بنجي
  هُ عَلَيْهِعَنْ رَسُولِ اللَّهِ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ أَنَّهُ قَالَ مَنْ ضَارَّ أَضَرَّ اللَّهُ بِهِ وَمَنْ شَاقَّ شَقَّ اللَّ

ــه א﷢ אن کــي نقصــان  جيكــوكنهن مســلمان کــي نقصــان پهچائينــدو ت
אن کـــي  پهچائينـــدو ۽ جـــنهن مســـلمان کـــي تكليـــف ۾ وڌو تـــه א﷢ بـــه

   )٧٩(تكليف ۾ وجھندو
نقصان  جي هك صورت هيءَ به آهي ته كـنهن وאرث  ۾وصيت 

ــا وصــيت ذريعــي کــي  אن جــي شــرعي حــق کــان محــروم كيــو وڃــي ي
كـو ٻيـو حصـو ڏنـو وڃـي  هكنهن کي אن  جي شرعي حصـي کـان عـلا

 وعـوאم كـنهن شـرعي حـاكم جـي ماتحـت نـه هونـد وאهي ملك جن ج
ــ ــ يآه ــانون حقــدאر جــي אتــي مــروج אنســانن جــو ٺاهي ل  غيــر شــرعي ق

אهـي . جـي وينـدو آهـي ڻشرعي حق جي حصول لاءِ هك وڏي ركاوٽ ب
                                                 

  ٦٣٤٨صحيح אلجامع  ٤٥٣/  ٣مسندאحمد  ٧٩
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غيــر شــرعي عـــدאلتون אهــڑي ظلـــم تــي مشــتمل وصـــيت کــي معتبـــر 
كــنهن وكيــل يــا رجســٹرאر جــي  ونســمجھنديون آهــن جيكــي وصــيت

وسيلي لکيون وڃن אنهن جي אنهي لکـت سـببان אنهـن جـي لاءِ بربـادي 
  كري אنهن لاءِ تباهي آهي جي هن جي كرتوتن آهي ۽ אنهن جي אن

  
  شراب

  א﷢ تعالى جو فرمان آهي ته 
 الشَّـيْطَانِ  عَمَـلِ  مِنْ رِجْسٌ وَالْأَزْلَامُ وَالْأَنْصَابُ وَالْمَيْسِرُ الْخَمْرُ إِنَّمَا آَمَنُوا الَّذِينَ أَيُّهَا ايَ

   ٩٠المائده    تُفْلِحُونَ لَعَلَّكُمْ فَاجْتَنِبُوهُ
  
بي شك شرאب ،جوא ،بت ۽ تيرن سان فال كـڍڻ شـيطاني عمـل آهـي ” 

  “.אنهي ءَ  کان بچو ته جيئن توهان كامياب ٿيو
شرאب کان پري رهڻ جو حكم شرאب جي حرאم هجڻ جو وאضـح دليـل 
آهي شرאب جو ذكر كـافرن جـي بـتن سـان كـري هـن جـي برאئـي کـي 

  وڌيك نمايان كيو ويوآهي 
دليـل نـه آهـي جيكـي چـون ٿـا شـرאب  אن كري אنهن ماڻهن وٽ كو به

کــان بچــڻ جــو حكــم آهــي پــر حــرאم هجــڻ جــو ذكــر نــه آهــي جــڎهن تــه 
  حديث ۾ شرאبي کي سخت ڌمكي ڏني وئي آهي 

  :جن فرمايوصلى الله عليه وسلم کان روאيت آهي ته رسول א﷢   جابر
 رَسُولَ يَا قَالُوا الْخَبَالِ طِينَةِ مِنْ يَسْقِيَهُ أَنْ الْمُسْكِرَ يَشْرَبُ لِمَنْ عَهْدًا وَجَلَّ عَزَّ اللَّهِ عَلَى إِنَّ
  النَّارِ أَهْلِ عُصَارَةُ أَوْ النَّارِ أَهْلِ عَرَقُ قَالَ الْخَبَالِ طِينَةُ وَمَا اللَّهِ

א﷢ تعالى جو هي ذمو آهـي تـه مـاڻهو نشـائي کـي طينـة אلخبـال پيـاري 
  صحابه كرאم عرض كيو ته 

جــن فرمــايو تــه صلى الله عليه وسلم پــاڻ  طينــة אلخبــال ڇــا آهــي ؟! אي א﷢ جــا رســول 
  آهي  ) پيشاب ، گندگي ، رت وغيرہ ( دوزخين جو پگھر يا گند 
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عربـي يـا عجمـي زبـان جـا هن وقت شرאب جا كيترא ئي قسم آهن جن 
  ۾ مختلف نالا آهن جئين 

  vodka فودكا    Alcoholאلكحل   Heerجعہ   Beerبيرة 
  ) Whisky , Wine , Gin(وغيره  Champagneشمپانيا 

אهـي مـاڻهو ظـاهر ٿـي چكـا آجـن جـن جـي بـاري ۾ نبـي ۾ ن אمـت ۽ ه
  جن אڳوאٽ ئي خبر ڏيئي ڇڎي آهيصلى الله عليه وسلم 

   
  " ليشربن ناس من أمتي الخمر يسمونها بغير اسمها " 
  

   )٨٠(ندא ۽ אن جو نالو تبديل كندאئشرאب پيماڻهو منهنجا אمت جا 
روح אفـزא چـون ٿـا אن کي ڏيندي  وאهي ماڻهو حقيقت  کي لكائي دوک

   تعالى جو فرمان آهي ته א﷢
  )٩( ہالبقر يُخَادِعُونَ اللَّهَ وَالَّذِينَ آَمَنُوا وَمَا يَخْدَعُونَ إِلَّا أَنْفُسَهُمْ وَمَا يَشْعُرُونَ

א﷢ ۽ مـؤنن کـي دوکـي ڏيـن ٿـا پـر ) منـافق پنهجـي گمـان مطـابق (אهي 
  “پر سمجھن نٿا آهن אهي پنهجو پاڻ کي ئي دوکو ڏيئي رهيا 

مــذאق ســان جــنهن ديــن  تــهريعت هــك قاعــدو بيــان كيــوآهي بهرحــال شــ
  كرڻ جا سمورא ذريعا بند ٿي ويندא 

  "كل مسكر خمر وكل مسكر حرام " 
آهـي ۽ هـر نشـي وאري شـيءِ ۾هر نشي وאري شيءِ شـرאب جـي حكـم 

  )٨١(“.حرאم آهي
هر אها شيءَ جيكا عقل تي غالب אچي ۽ نشو كري אها حرאم آهـي אن 

م آهي ۽ كثير مقدאر به حرאم آهي جيئن حـديث جو قليل مقدאر به حرא
  ۾ آهي

  " ما أسكر كثيره فقليله حرام " 

                                                 
  .٥٤٥٣صحيح אلجامع ،   ٥/٣٤٢حمد أمام إאل ٨٠
   ١٥٨٧/  ٣صحيح لمسلم  ٨١
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ٿورو مقدאر وאپـرאئڻ جو جنهن شيءَ جو جو گھڻومقدאر  نشو كري אن 
  ) ٨٢(جائز نه آهي

  
بهرحال אن کـي كيتـرא بـه نـالا ڏنـا وڃـن پـر אن جـو حكـم אهـوئي هـك 

  آهي 
  ت كافي آهي ته جن جي هيءَ نصيحصلى الله عليه وسلم شرאبي جي لاءِ نبي كريم

 تَـابَ  فَإِنْ النَّارَ دَخَلَ مَاتَ وَإِنْ صَبَاحًا أَرْبَعِينَ صَلَاةٌ لَهُ تُقْبَلْ لَمْ وَسَكِرَ الْخَمْرَ شَرِبَ مَنْ
 النَّارَ دَخَلَ مَاتَ فَإِنْ صَبَاحًا أَرْبَعِينَ صَلَاةٌ لَهُ تُقْبَلْ لَمْ فَسَكِرَ فَشَرِبَ عَادَ وَإِنْ عَلَيْهِ اللَّهُ تَابَ
 مَاتَ فَإِنْ صَبَاحًا أَرْبَعِينَ صَلَاةٌ لَهُ تُقْبَلْ لَمْ فَسَكِرَ فَشَرِبَ عَادَ وَإِنْ عَلَيْهِ اللَّهُ تَابَ تَابَ فَإِنْ
 الْخَبَالِ غَةِرَدَ مِنْ يَسْقِيَهُ أَنْ اللَّهِ عَلَى حَقًّا كَانَ عَادَ وَإِنْ عَلَيْهِ اللَّهُ تَابَ تَابَ فَإِنْ النَّارَ دَخَلَ
  النَّارِ أَهْلِ عُصَارَةُ قَالَ الْخَبَالِ رَدَغَةُ وَمَا اللَّهِ رَسُولَ يَا قَالُوا الْقِيَامَةِ يَوْمَ

جن  فرمايو ته جنهن شرאب پيتو ۽ نشو كيائين ته אن صلى الله عليه وسلم رسول א﷢ 
جي نماز چاليھن ڏينهن تائين قبول نه ٿينـدي آهـي ۽ جيكـڎهن مرنـدو 

ٿيندو ۽ جيكـڎهن زنـدگي ۾ سـچي توبـه كيـائين تـه  ته دوزخ ۾ دאخل
א﷢ אن کــي معــاف فرمائينــدو پــر جيكــڎهن وري شــرאب پيتــائين تــه אن 
جي نماز چاليھن ڏينهن تائين قبول نـه ٿينـدي  جيكـڎهن مـري ويـو تـه 
دوزخي آهي پر جيكڎهن زندگي ۾ سـچي توبـه كيـائين تـه کـيس א﷢ 

ب پيتــائين تــه א﷢ جــو تعــالى معــاف فرمائينــدو پــر جيكــڎهن وري شــرא
ذمو آهي ته אن کي ردغة  אلخبال پيارينـدو صـحابه كـرאم عـرض كيـو 

جـن فرمـايو تـه صلى الله عليه وسلم ردغة  אلخبال ڇا آهـي ؟ پـاڻ ! ته אي א﷢ جا رسول 
دوزخين جي جسم مان نكرندڙ  پگھر يا گندگي،  پيشاب ، گندو  رت 

  )٨٣(“.آهي) وغيرہ 
كهڑو حـال ٿينـدو جيكـي  אهي ڌمكيون عام نشائين لاءِ پوءِ אنهن جـو

  ئي  يا شرאب جو وڏو אستعمال كن ٿا .دאئمي نشا
                                                 

  ٣١٢٨بي دאود أصحيح ،  ٣٦٨١بو دאود أ ٨٢
 
  صحيح الجامع  ٣٣٧٧ابن ماجة رقم  ٨٣
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  سون ۽ چانديءَ  جا ٿانؤ אستعمال كرڻ  

  
אڄ جي پر فتن دور ۾ كي گهر هوٹلون ۽ دكان אن شيءِ کان کالي نـه 
آهن جو אتي سون ۽ چانديءِ ٿانؤ رکيل نه هجـن بلكـه אڄ אن شـيءِ کـي 

مختــل مــوقعن ۽ موســمن ۾ مــاڻهون عظــيم گفــٹ تــور هــك ٻئــي کــي 
پيش كن ٿا كجهه ماڻهون אهڑא به آهن جيكـي پنهنجـي گھـرن کـي تـه 
אن شـيءِ کــان محفــوظ رکــن ٿــا پــر ٻـين جــي گھــر ۾ وڃــي كــري אنهــن 
ٿــانؤن ۾ کــائن پيــئن ٿــا هــي ســڀئي אمــور شــرعي طــور تــي حــرאم آهــن 

  جن ففرمايو آهي تهصلى الله عليه وسلم جيئن ته پاڻ حضور אكرم
نَّمَا يُجَرْجِرُ إِفِي آنِيَةِ الْفِضَّةِ  يَأْكُلُ أَوْ يَشْرَبُ اللَّهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قَالَ الَّذِي نَّ رَسُولَ اللَّهِ صَلَّىأَ

    )٨٤(فِي بَطْنِهِ نَارَ جَهَنَّمَ
جيكو شخص سون ۽ چانديءَ جي ٿانؤن ۾ کائيندويا پيئندو ته قيامـت 

هـي حكـم جي ڏيهن אن جـي پيـٹ ۾ جهـنم جـي باهـه ٻهكـائي وينـدي 
ڳو ٿئي ٿو جيكـي ٿـانؤ کـائڻ لاءِ אسـتعمال ٿـين نهن سڀني شين تي لاא

ٿا جهـڑي طـرح پليٹـون، چمچـا، گـلاس وغيـره ۽ جيكـي مـاڻهون אئـين 
چــون ٿــا تــه אســين ســون ۽ چانــديءَ جــون شــيون صــرفف ســجاوٽ طــور 
رکون ٿا ته אهو به طريقو حرאم آهي ته جيـئن אنهـن كمـن کـي روكيـو 

    .وڃي
  وڙي گوאهيك

  
   } بُوا الرِّجْسَ مِنَ الْأَوْثَانِ وَاجْتَنِبُوا قَوْلَ الزُّورِفَاجْتَنِ{

                                                 
  )۴۰۱ص /  ۱۰ج ( -صحيح مسلم  ٨٤
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الإشراك باالله وعقوق الوالدين ـ وجلس وكان متكئـا   " ثلاثا " ألا أنبئكم بأكبر الكبائر 
  )٨٥("ليته سكت : ألا وقول الزور قال فما زال يكررها حتى قلنا: ـ فقال

  .٨١/ يوسف   )وما شهدنا إلا بما علمنا( 
  سيقيمو

  :א﷢ تعالى جو فرمان آهي ته 
 أُولَئِكَ هُزُوًا وَيَتَّخِذَهَا عِلْمٍ بِغَيْرِ اللَّهِ سَبِيلِ عَنْ لِيُضِلَّ الْحَدِيثِ لَهْوَ يَشْتَرِي مَنْ النَّاسِ وَمِنَ
  مُهِينٌ عَذَابٌ لَهُمْ

فرمــان  ءُقســم کڻــي فرمائينــدو هــو تــه א﷢ تعــالى جــو هــي  אبــن مســعود 
ڻ جــي بــاري ۾ نــازل ٿيــو אبــو عــامر ۽ אبــو موســى אشــعري ڳــائڻ وڄــائ

  جن فرمايو صلى الله عليه وسلم رضي א﷢ عنهما کان روאيت آهي ته رسول א﷢ 
منهجي אمت ۾ كجھ אهڑא ماڻهو پيدא ٿيندא جيكي ڳـائڻ زنـا ، ريشـم 

  )  ٨٦(ڳائڻ وڄائڻ کي جائز قرאر ڏيندא
  جن فرمايوته  صلى الله عليه وسلم جن کان روאيت آهي ته رسول א﷢   אنس 

  ي هيٺيان عذאب نازل ٿيندא هن אمت ت
  زمين ۾ غرق ٿيڻ  ١
  پٿرن جو مينهن وسڻ ٢
  شكلين جو تبديل ٿيڻ  ٣

جــن دهــل وڄــائڻ کــان روكيــو آهــي ۽ بانســري ۽ بــاجي جــي صلى الله عليه وسلم نبــي 
  آوאز کي بيوقوفاڻو ۽ گناھ جو آوאز قرאر ڏنوאٿن 

سلف صالحين مان אمام אحمد بـن حنبـل  جهـڑن אمـامن وضـاحت كئـي 
ــه ڳــائڻ وڄــائڻ ــاجي جــو  آهــي ت جــا אوزאر ســارنگي ،تنبــورو ،بانســري ب

  אستعال حرאم آهي 

                                                 
  .٥/٢٦١الفتح  معالبخاري  ٨٥

  
   ٣٣٣/  ٦بخاري مع אلفتح  ٨٦
  



٨٣   

هن حديث ۾ ڳائڻ وڄائڻ جر پرאڻن אوزאن کـان منـع كيـو ويـو آهـي אن 
 (Guitar)۾אڄلكلــــھ جــــا نــــوאن אوزאر بــــه شــــامل آهــــن جيــــئن گيٹــــار

  وغيرہ (Zither)باجو  )(Pianoپيانو
ك بلكه אهي هوش ۽ هوאس گم كرڻ ۾ אهي پـرאڻن אوزאرن کـان وڌيـ

  אثر אندאز ٿين ٿا 
موسيقي جو نشوشرאب جي نشي کـان وڌيـك بـرو آهـي ۽ אن جـو گنـاھ 
אن وقت وڌي ويندو آهي جڎهن אن سان كنهن ڳائيڻي عورت جـو آوאز 
بــه شــامل ٿــي وڃــي ۽ بالخصــوض جــڎهن אن گــاني ۾ عشــق ،محبــت جــا 

  ٻول يا كنهن جي خوبصورتي جو نقشو بيان كيل هجي 
  بيماري پيدא كندو آهي ڳائڻ وڄائڻ دل ۾ نفاق جي 

هن زماني ۾ موسيقي هك تمام وڏوفتنـو آهـي هـن فتنـي کـي  وڌאئـڻ 
) ئـل .۽ موبـا(۾گھڑين ، گھنٹين ، ٻارن جي گيمن ،كمپيـوٹر ٹيليفـون 

  وڏوذريعو آهن 
אيستائين جو אنهي فتني کان بچڻ אنتهائي مشكل ٿـي پيـو آهـي تمـام 

א﷢ تعـــالى  .وڏي پختـــي אرאدي ســـان אنهـــيءَ کـــان بچـــي ســـگھجي ٿـــو 
  .مددگار آهي 

  غيبت
جــي رونــق ۽  نمحفلــئــي  نكيتــريگــلا ۽ مســلمان جــي پامــالي كــرڻ 

جو ذريعـو بڻجـي ويـو آهـي א﷢ تعـالى پنهجـي ٻـانهن کـي گـلا  ءَخوشي
אن کي هك אهڑي ڀيانك صورت سان تشبيھ ڏني آهي ۽ کان روكيو 

  آهي
  א﷢ تعالى جو فرمان آهي ته 

 )أن يأكل لحم أخيه ميتا فكرهتموهحدكم ولا يغتب بعضكم بعضا أيحب أ(
  .١٢/الحجرات

אوهان مان كوبه كنهن جي گلا نه كري ڇا אوهـان مـان كوאهـو چـاهي 
  ٿو ته پنهنجي مردאر ڀاء جوگوشت کائي ته توهان يقينا ناپسند كندא 



٨٤   

  :جن هن غيبت جي مفهوم کي وאضح كندي فرمايوصلى الله عليه وسلم نبي 
أفرأيت إن : ذكرك أخاك بما يكره قيل: قال. أعلمأتدرون ما الغيبة ؟ قالوا االله ورسوله " 

  " إن كان فيه ما تقول فقد اغتبته وإن لم يكن فيه فقد بهته : كان في أخي ما أقول ؟ قال
אن ۽ אوهان کي خبر آهي گلا ڇـا کـي چئبـو آهـي ؟عـرض كيـائون א﷢ 

جن فرمايو تـه توهـان پنهجـي ڀـاء جـو صلى الله عليه وسلم پاڻ . جو رسول بهتر ڄاڻن ٿا
نهن کـي هـوءَ ناپسـند كـري صـحابه كـرאم عـرض كيـو ذكر كريو ج

جيكــڎهن אن ۾ אهــا برאئــي موجــود هجــي جيكــا صلى الله عليه وسلم אي א﷢ جــا نبــي  
جـن  آئون بيان كري رهيو آهيان ته אها به گـلا ۾ شـمار ٿينـدي؟ پـاڻ 

فرمــايو אن ۾ موجــود برאئــي بيــان كيئــي تــه אهــا אن جــي گــلا آهــي  پــر 
  ) ٨٧(“.و אلزאم ترאشي كئي جيكڎهن אها خرאبي אن ۾موجود نه آهي ته ت

غيبت هيءَ آهي ته توهان پنهنجي ڀاءُ جي كـا אهـڑي ڳالـھ كريـو يعني 
جيكا אن کي ناپسند لڳي پوءِ אن جوتعلق אخلاقي خرאبي سان هجـي يـا 
جسماني خرאبي سان هجي گلا جون كيتريون ئي صـورتون آهـن هـك 

אئين هيءَ به آهي ته كنهن مسلمان تي ٺٺول ۽ مذאق كنـدي אن جـي بـر
  .کي بيان كيو وڃي 

ماڻهو هن مسئلي ۾ تمـام گھڻـو بـي پـروאھ آهـن جـڎهن تـه جـڎهن هـيءَ 
  . تمام گھڻو برو قابل مذمت عمل آهي

  : جن فرمايو صلى الله عليه وسلم رسول א﷢ 
الربا اثنان وسبعون بابا أدناها مثل إتيان الرجل أمه وإن أربى الربا استطالة الرجـل في  " 

  "عرض أخيه 
אرتكـاب كـرڻ  يي جـزآهن سڀ کـان ننـڍو دروא وياج جا ٻاهتر دروאزא

آهـي تـه  ءُجو گناھ ماءُ سان زنا جي برאبر آهي ۽ سڀ کان وڏو وياج هـي
   )٨٨(ءُ جي بي عزتي كئي وڃيامسلمان ڀ

                                                 
  .٤/٢٠٠١مسلم  ٨٧

 
  .١٨٧١السلسلة الصحيحة  ٨٨
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جيكو به شخص كنهن محفل ۾ موجود هجي ۽ אتـي كـنهن مسـلمان 
جي گلا ٿي رهي آهي ته هن تي وאجب آهي ته אن کي روكـي۽ پنهجـي 

  جو دفاع كري  مسلمان ڀاءُ
  " من رد عن عرض أخيه رد االله عن وجهه النار يوم القيامة " 
ــه ج” قيامــت جــي ڏيــنهن א﷢ يكــو پنهجــي مســلمان جــو دفــاع كنــدو ت

  )٨٩(“.تعالى אن جي چهري کان دوزخ جي باھ کي هٹائيدو
  

  چغلخوري  
  

فساد ڦهلائڻ جي نيت سان هك شخص جي ڳالھ کي ٻي تائين پهچائڻ   
ــاڻهن ۾  کــي چغلخــوري ــوڙڻ ۽ م ــات کــي ٹ ــو آهــي رشــتن ۽ تعلق چئب

دشمني ،نفرت  جي باھ ٻارڻ جـو هـك وڏو ذريعـو آهـي אن كـڌي كـم 
  جوفرمان آهي  جي مذمت ۾ א﷢ تعالى

  .١١/القلم )ولا تطع كل حلاف مهين هماز مشاء بنميم(
  فرمايو ته  جنصلى الله عليه وسلم جن کان روאيت آهي ته رسول א﷢   حذيفہ 

   "لا يدخل الجنة قتات " 
  )٩٠(“.چغلخور جنت ۾ دאخل نه ٿيندو ”

مـديني جـي هـك بـاغ صلى الله عليه وسلم אبن عبـاس کـان روאيـت آهـي تـه رسـول א﷢ 
جـن  ٻـن אنسـانن جـو آوאز بـڌو جـن تـي אنهـن جـي صلى الله عليه وسلم وٹان گذريا پـاڻ 

  جن فرمايوصلى الله عليه وسلم قبرن ۾ عذאب ٿي رهيو هو پاڻ 
ن أحـدهما لا  كا] وإنه لكبير: وفي رواية[بلى  -ثم قال  -يعذبان، وما يعذبان في كبير " 

  ... "يستتر من بوله وكان الآخر يمشي بالنميمة
אنهن تي عذאب  ٿي رهيو آهـي پـر كـنهن مشـكل كـم جـي كـري نـه 

هك رאويت جـا لفـظ ) يعني אن کان بچڻ تمام آسان هو (ٿي رهيو آهي 
                                                 

  .٦٢٣٨صحيح الجامع ، ٦/٤٥٠أحمد  ٨٩
  
  ٤/١١النهاية لابن الأثير  ، ١٠/٤٧٢رواه البخاري انظر الفتح  ٩٠
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آهن تـه هـك كبيـري گنـاھ جـر كـري عـذאب ٿـي رهيـو آهـي אنهـن مـان 
۽ ٻيـو چغلخـوري كنـدو  هـوکـان نـه بچنـدو ) جي ڇنـڈن( هك وپيشاب 

  )٩١(“.هو 
چغلخوري جي سڀ کان بري صورت هيءَ ته زאل ۽ مڑس کي هك ٻـي 

كـري אنهـن جـي تعلـق کـي خـرאب يـا ٹوڙيـو جي خـلاف ڀڑكـايو وڃـي 
وڃي אهڑي كيترאئي ملازم پنهجي ملازم ساٿين کي نقصان پهچائڻ 
 جي لاءِ  אنهن جون شكايتون  אنچارج تائين پهچائيندא آهن چغلخـوري

  جو אهي سڀ صوررتن حرאم آهن
  

  ماٹهن جي گهرن ۾ اجازت کان سواءَ جهاتيون پائڻ
  
 } يَا أَيُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا لَا تَدْخُلُوا بُيُوتًا غَيْرَ بُيُوتِكُمْ حَتَّى تَسْتَأْنِسُوا وَتُسَلِّمُوا عَلَى أَهْلِهَـا {

  ،٢٧/النور

ھــرن ۾אيســتائين אيمــان وאرؤ پنهجــي گھــرن کــان عــلاوه ٻــين جــي گאي 
  دאخل نه ٿيو جيستائين אجازت نه وٺو אن ۾ رهنددڙن تي سلام نه چئو 

گھرن ۾ دאخل ٿيڻ کان אڳ אجازت وٺڻ جي حكمت هيءَ ته گھـر وאرن 
  جن فرمايوته صلى الله عليه وسلم جي مخفي يا ڇپائڻ لائق شين تي نظر نه پوي نبي 

  " إنما جعل الاستئذان من اجل البصر
  )٩٢(“.ويو آهيאجازت جوحكم نگاھ جي كري ڏنو 

אڄكلــھ عمــارتن جــو هــك ٻئــي جــي ويجھــو يــا مليــل هجــڻ جــي كــري 
دروאزא ۽ دريون هك ٻئي جي سامهون کلنديون آهـن جـنهن كـري بـي 
پردگي جو وڏو خطرو پيدא ٿـي ويـو آهـي كيترאئـي پنهجـي نظـرن جـي 
حفاظــت نــه كنــدא آهــن كــڎهن  كــڎهن مٿــي رهنــدڙ پهنجــي گھــر جــي 

هيٺين گھرن ۾ تكيندא رهندא آهـن هـي  دروאزن يا درين يا گيلرين مان
                                                 

  .١/٣١٧رواه البخاري انظر فتح الباري  ٩١

  
  .١١/٢٤رواه البخاري انظر فتح الباري  ٩٢

  



٨٧   

خيانت آهي پاڙيسرين جـي عـزتن جـي پامـالي ۽ حـرאم جـو ذريعـو آهـي 
كيترين ئي برאئين ۽ فتنن جو ذريعـوآهي هـن معـاملي  کـي خطرنـاכ 
قرאر ڏيڻ جي لاءِ ٻين جي گھرن ۾ جھاكيندڙ جـي אک ڦـوڙڻ ۽ אن تـي 

  آهي كنهن به قسم جو جرمانو نه لڳائڻ وאرو دليل ئي كافي 
  جن فرمايوصلى الله عليه وسلم نبي 

  "من اطلع في بيت قوم بغير إذنهم فقد حل لهم أن يفقئوا عينه " 
جيكوٻين جي אجازت کانسـوאءِ אنهـن جـي گھـرن ۾ جھـانكي ٿـو گھـر 

  )٩٣(“.جي مالك جي لاءِ جائز آهي ته אن جي אک ڦوڙي
  جن فرمايوتهصلى الله عليه وسلم هك روאيت ۾ آهي ته رسول א﷢ 

  اص ففقئوا عينه فلا دية له ولا قص" 
نـه آهـي ) بـدلو ( يا قصاص ) چٹي (אن جي אک ڦوڙيو אن تي كابه ديت  
.“)٩٤(  

  
  ن ڦس كرڻكکان אلڳ ٿي شخص  نجو ٹيشخصن ٻن 

  
جـو ٹـي کـان جيكڎهن كنهن مجلس ۾ ٹي سخص آهن ته אن وقت ٻـن 

אلڳ ٿي كن ڦس كرڻ مجلس جي آدאبن جـي لاءِ هـك وڏي آفـت آهـي 
۾אختلاف پيدאكرڻ چاهي ۽ אن شيطان جي پيروي آهي جيكومسلمان 

  .ٿو
  : جو حكم ۽ سبب وאضح كندي فرمايوتهجن جو هن صلى الله عليه وسلم رسول א﷢ 

أي من أجل (إذا كنتم ثلاثة فلا يتناجى رجلان دون الآخر حتى تختلطوا بالناس أجل " 
  )٩٥("أن ذلك يحزنه) كما ورد في بعض الروايات

                                                 
  ، ٣/١٦٩٩مسلم  ٩٣
  
  .٦٠٢٢ع وهو في صحيح الجام ٢/٣٨٥رواه الإمام أحمد "[ ٩٤

  
  ،١١/٨٣فتح الباري  مع البخاري ٩٥
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نـه هجو ته ٻه ڄڻا ٹي کان אلڳ ٿي كري كن ڦس جڎهن אوهين ٹي ڄڻا 
كريوجيستائين ٹـن کـان وڌيـك مـاڻهو نـه هجـن ڇوتـه ٻـن جـو ٹـي کـان  

  “.ٹيون شخص אدאس ٿيندو سان אلڳ ٿي ڳالھيون كرڻ 
אهــڑيءَ طــرح ٹــن جــو چــوٿي کــي ڇــڎي ســس ڦــس كــرڻ يــا ٻــه ڄــڻن جــو 
كنهن زبان ۾ ڳالھ ٻولھ كرڻ جنهن کي ٹيو نٿو سـمجھي אهـي سـڀ 

  سس ڦس جي حكم ۾ آهن 
ئـين كـرڻ ۾ ٹئـين مـاڻهو جـي گھٹتـائي يـا ته אنه آهي אن ۾كوبه شك 

  “.אن کي پنهجي خلاف سازش جي وهم ۾ مبتلا كرڻ آهي 
  

  كپڑولٹكائڻ
  

كيترאئي مـاڻهو كپڑوهيـٺ لٹكـائڻ אنتهـائي معمـولي سـمجھندא آهـن 
آهي جو كجھ ماڻهون  جڎهن ته א﷢ تعالى جي  نزديك تمام وڏو گناھ

جـھ پنهجـي پويـا پنهنجو لبـاس ڀيـڎين کـان هيـٺ لتكائينـدא آهـن ۽ ك
  گھليندא آهن 
  جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم رسول א﷢ 

المسـبل  : ثلاثة لا يكلمهم االله يوم القيامة ولا ينظر إليهم ولا يزكيهم ولهم عذاب أليم" 
والمنفق سلعته بالحلف ) الذي لا يعطي شيئا إلا منه: وفي رواية(والمنان ) إزاره: وفي رواية(

   )٩٦("الكاذب
ڏيــنهن ٹــن مــاڻهن ڏאنهــن  نــه رحمــت جــي نظــر א﷢ تعــالى قيامــت جــي 

  كندو نه אنهن کي پاכ فرمائيندو אنهن جي لاءِ ڏکوئيندڙ عذאب آهي 
  كپڑو ڀيڎين کان هيٺ لٹكائيندڙ  ١
  אحسان جتائيندڙ ٢
  پنهجي سامان کي كوڙي قسم سان وكڻندڙ  ٣

                                                 
  .١/١٠٢مسلم  ٩٦
  



٨٩   

جيكــو بــه مــاڻهو هــيءَ دعــوى كــري ٿــو تــه هــو تكبــر جــي نيــت ســان 
ي تــه خــود پنهجــي پــاڻ جــي وאکــاڻ كــري ٿــو كپــڑو هيــٺ كونٿــو كــر

تكبـر جـو (جيكا كنهن به صورت ۾معتبر نه آهين حديث جي مطابق 
صلى الله عليه وسلم ئـز نـه آهـي  رسـول א﷢ .پـر אئـين كـرڻ جـا) אرאدو هجي يا نه هجـي

  جن فرمايو ته 
  "ما تحت الكعبين من الإزار ففي النار " 
جـو دאخـل ٿـيڻ (جيكو به كپـڑو ڀيـڎين کـان هيـٺ آهـي אهـو دوزخ ۾ ”

  )٩٧(آهي) سبب

سـزא وڌيـك אئـين كـرڻ  جـو گنـاھ ۽ پر جيكـڎهن אئـين تكبـر سـببان 
  ڇوته هن كپڑي لٹكائڻ ۽ تكبر جهڑא ٻه گناھ گڎ كيا آهن آهي 

  ن فرمايوتهصلى الله عليه وسلم رسول א﷢ 
  " من جر ثوبه خيلاء لم ينظر االله إليه يوم القيامة " 

جيكو ماڻهوپنهنجي كپڑي کي ڀيڎين کان هيٺ تكبر جي نيت سان 
  ) ٩٨(نه فرمائيندو) رحمت(ئي لٹكائي ٿو  א﷢ تعالى אن جي لاءِ نظر

كپڑي لٹكائڻ جي حرمت هر قسم جي كپڑي کي شامل آهي رسـول 
  جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم א﷢ 

   "الإسبال في الإزار والقميص والعمامة من جر منها شيئا خيلاء لم ينظر االله إليه يوم القيامة
אهــوئي حكــم آهــي تــه (كــو  قمــيص ، شــلوאر ۽ پٹكــي ۾ بــه لٹكــائڻ

جيكو مـاڻهو אنهـن كپـڑن مـان كـنهن  كپـڑي کـي تكبـر جـي نيـت 
   )٩٩(نه فرمائيندو) رحمت(سان ئي لٹكايو ٿو  א﷢ تعالى אن جي لاءِ نظر

ــڎي کــان هيــٺ  ــڑو ڀي ــر كپ ــا هــٿ جــي برאب ــاڙي ي ــه عــورت هــك ٻ אلبت
لٹكائي ته جيئن هوא يا كنهن ٻـي سـبب جـي كـري אن جـو كپـڑو אن 

  نه هٹي  جي جسمتان
                                                 

   ٥٥٧١صحيح אلجامع للصغير  ٢٥٤/  ٦مسند אحمد  ٩٧
  
  ب אلبغا  ٣٤٦٥حديث نمبر :بخاري  ٩٨
  
   ٢٧٧٠صحيح אلجامع  ٣٥٣/  ٤אبودאؤد  ٩٩
  



٩٠   

هك ٻاڙي يـا هـٿ کـان ڊگھـو كپڑوعـورت جـي لاءِ بـه لٹكـائن جـائز نـه 
  آهي 

אڄلكلھ كنوאرن جو كپڑوكيترאئي ميٹر دگھو هوندو آهي كڎهن ته 
كنوאر جي هلڻ ۾ به تمام ڏکيائي ٿيندي آهي جو هلڻ ۾ آساني كـرڻ 

  “.جي لاءِ كنهن ٻي عورت کي אن جي كپڑي کي سنڀالڻوپوندوآهي
  

  ن به طرح سون پائڻمردن جو كنه
  
  " أحل لإناث أمتي الحرير والذهب وحرم على ذكورها " 

منهجي אمت عورين جي لاءِ سون ۽ ريشم کي حلال كيو ويـو آهـي ۽ 
  )١٠٠(אهي ٻئي مردن تي حرאم كيون ويون آهن

  ! " يعمد أحدكم إلى جمرة من نار فيجعلها في يده ؟" 

پنهجي هٿ ۾ رکڻ  كو ڄاڻي ٻجھي باھ جي אماڙي کيمان ڇا אوهان ”
  )١٠١(“.گھري ٿو 

  

  ۽ سنها كپڑ پائڻ سوڙهاعورتن جو 
  

هن زماني אسـان مسـلمانن جـي دشـمنن جـو هـك حملـو هـيءَ بـه آهـي تـه 
هـــنن كپـــڑن جـــون אهڑيـــون ڊزאئينـــون تيـــار كـــري אســـان مســـلمان ۾ 

) جيكي شرعي لباس جـي بالكـل خـلاف آهـن (ڦهيلائي ڇڎيون  آهن  
كري אوگھڑ کي بـه كونٿـا ڍكـين  אهي كپڑא تنگ يا سنهڑא هجڻ جي

كجھ لباس ته אهڑא آهن جيكي عورتون پهنجي محرم جـي سـامنهون 
جن אڳوאٽ אها پيشنگوئي كري صلى الله عليه وسلم به پائي نٿيون سگھن رسول א﷢ 

  ڇڎي ته عوررتون هن قسم جا غير شرعي لباس پهرينديون 
                                                 

  .٢٠٧صحيح الجامع  ،٤/٣٩٣الإمام أحمد  ١٠٠

  
  .١٦٥٥//٣مسلم  ١٠١
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  :جن فرمان آهي ته صلى الله عليه وسلم پاڻ 
اط كأذناب البقر يضربون بها الناس ونساء قوم معهم سي: صنفان من أهل النار لم أرهما" 

كاسيات عاريات مميلات مائلات رؤوسهن كأسنمة البخت المائلة، لا يدخلن الجنـة ولا  
  )١٠٢("يجدن ريحها وإن ريحها ليوجد من مسيرة كذا وكذا 

آهـن جـن کـي مـون نـه ڏٺـو آهـي هـك אهـا  אمنهجي אمت ۾ ٻه قسـم אهـڑ
نگـر چهبكـون هونـديون قوم هوندي جن جي هٿن ۾ ڳئون جي پـڇ وא

  جيكي ماڻهن کي هڻندא
ٻيــو قســم אنهــن عــورتن جــو آهــي جيكــي لبــاس پــائڻ جــي بــاوجود 
אگھاڙيون هونديون مردن کي زبردستي پاڻ ڏאنهن مائل كندڙ אنهن جا 
مٿا بختي אٺ جي ٿوهي وאنگر هوندא אهڑيون عورتون جنت ۾ دخل نـه 

 هن تـه جنـتٿينديون بلك جنت جي خوشبو به محسوس نه كنديون جـڎ
جي خوشبو كيترن ئي ڏينهن پنڌ جي كرڻ کانپوءِ אينـدڙ منـزل تـائين 

  “.محسوس ٿيندي آهي 
אنهن لباسن ۾ عورتن جا אهي لباس به شامل آهن جيكي هيٺيـان کـان 
کليل ۽ ڊگها  هوندא آهن يا ذزאئن جي طور تي אنهن ۾  مختلـف قسـم 

  جا سورאخ هوندא آهن
ي אوگھـڑ ويهـڻ سـان پهـرڻ وאري جـאهڑيون مختلف ڊيزאئينون جن جـي 

آهي אن قسم جا لباس حرאم هجڻ سان گڎ كافرن جي ظاهر ٿي ويندي 
مشــابهت אهــڑين خــوאر كنــدڙن ڊزאئيــنن ۾אنهــن پيــروي جهــڑو گنــاھ بــه 
آهيـــا﷢ אســـان ســـڀني کـــي محفـــوظ رکيـــاهڑي طـــرح لبـــاس تـــي بـــرين 
تصـــورين جـــو نقـــش هجـــڻ بـــه אنتهـــائي خطرنـــاכ معـــاملو آهيجيئـــين 

ون تصــويرون ،ڳــائڻن جــون تصــويرون ،شــرאب جــي بــوتلن אدאكــارن جــ
جــون تصــويرون صــليب جــو نشــان ، جانــدאرن جــون تصــويرون ،غيــر  

عــزت ۽ شــرאفت کــان خــالي   Logoشــرعي تنظــيمن جــا مخصــوص لوگــو 
  كنهن אوپري ٻولي ۾ لکيل אوپري عبارتون

                                                 
  ٣/١٦٨٠رواه مسلم  ١٠٢

  



٩٢   

  

  ڳنڍڻوאر 
  

جـن جـي صلى الله عليه وسلم אسماء بنت אبوبكر کان روאيت آهي ته هك عـورت نبـي 
 ت ۾ حاضر ٿي ۽ چيائين ته منهجي ڌيءَ جي نئين نئين شـادي ٿـيخدم

آهي خسري جي بيماري جي كري אن جا وאر ڇڻي ويا آهن ڇا آئـون אن 
  : جن فرمايو تهصلى الله عليه وسلم لڳايان ؟ نبي ) نقلي وאر(کي 

  " لعن االله الواصلة والمستوصلة " 
عورتون ۽ אنهن کـان وאر ) پيشاور(אصلي وאرن سان ٻيا وאر لڳائيندڙ ”
  )١٠٣(“.جن لعنت فرمائي آهي صلى الله عليه وسلم ڳرאئيندڙ عورتن نبي ل

  کان روאيت آهي   جابر 
  " زجر النبي صلى االله عليه وسلم أن تصل المرأة برأسها شيئا 

جن هن ڳالھ تي سخت نارאضگي אظهار كيو تـه كـا عـورت صلى الله عليه وسلم نبي 
  )١٠٤(“.پنهجي مٿي ۾ نقلي وאر لڳائي 

ون كيتريـون ئـي جهڑيـ) پـارٽ وگ ( نقلي وאر لڳائڻ جون  هن زماني
بيـوٹي ( صورتن ظاهر ٿيون آهن جن جڳهين تي אن אهڑא كم ٿـين ٿـا  

  جهڑيون جڳهيون موجود آهن ) پارلر 
هن حرאم كم  جي هك صورت هيءَ به آهي ته אصلي وאرن جـي جڳـھ 
تي ٻيا وאر سرجري كري لڳايا وڃن جيـئن كيترאئـي مـرد ۽ عورتـون 

  فلمن ۽ ڊرאمن ۾ كندא آهن 
  

تن سان ۽ عورتن مردن سان مشابهت مردن جو عورر
  אختيار كرڻ

  
                                                 

  .٣/١٦٧٦مسلم  ١٠٣
  

  .٣/١٦٧٩رواه مسلم  ١٠٤
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  )١٠٥("لعن االله الرجل يلبس لبسة المرأة، والمرأة تلبس لبسة الرجل " 
جن فرمايو אنهن مردن تي لعنت فرمائي آهي جيكـي صلى الله عليه وسلم رسول א﷢ ”

عورتن سان مشابهت كن ٿا ۽ אنهن عورتن تي لعنت فرمـائي جيكـي 
  “مردن جي مشابهت אختيار كن ٿيون 

  

  و خضاب لڳائڻكار
  

  صحيح ڳالھ هيءَ آهي ته كارو خضاب لڳائڻ حرאم آهي 
  جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم رسول א﷢ 

  "يكون قوم يخضبون في آخر الزمان بالسواد كحواصل الحمام لا يريحون رائحة الجنة " 
آخري زماني ۾ كجھ אهڑא ماڻهو אيندא جيكي  جيكي كـارو خضـاب 

تر جي پر وאنگر آهن אهي مـاڻهو كبو) אنهن جا وאر (אئين لڳائيندא ڄڻ 
  )١٠٦(“.جنت جي خوشبو به محسوس نه كندא 

پوڙهائپ جا آثار شـروع ٿـيڻ وقـت  كـاري خضـاب لڳـائڻ جـو عمـل بـه 
عـام ٿــي وينــدو آهـي هــن ســان كيتريـون ئــي برאئيــون پيـدא ٿــين ٿيــون 
جيــئن جيــئن دوکــو ۽ فريــب אهــڑي طــرح א﷢ تعــالى جــي ڏنــل אصــلي 

ڻ يقينا هـن سـان אنسـان جـي كـردאر شكل ۽ صورت کي ۽ تبديل كر
تي وڏوאثرپـوي ٿـوهن سـان אهـو אنسـان خـود دوکـي ۾مبـتلا رهنـدوآهي 

جـن ميهنـدي يـا كـنهن صلى الله عليه وسلم جن کان صحيح ثابت آهي ته پاڻ صلى الله عليه وسلم پاڻ 
אهــڑي هيــڈي يــا ڳــاڙهي رنــگ يــا برאئــون مائــل رنــگ  ســان وאرن کــي 

جـن کـي   رنگيندא هئا  مكي جـي فـتح وאري ڏيـنهن جـڎهن אبـو قحافـہ 
مت پيش كيو ويو تـه سـندن مٿـي ۽ ڏאڙهـي جـا وאر אڇـي هجـڻ جـي خد

كري אڇـي رنـگ وאري گلـن جـو ٻوٹـو محسـوس ٿـي رهيـا هئـا رسـول 
  جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم א﷢  

                                                 
  صحيح الجامع ، ٤/٣٥٥أبو داود  ١٠٥

  
  ٨١٥٣صحيح الجامع ، ٤/٤١٩أبو داود  ١٠٦
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  )١٠٧("غيروا هذا بشيء واجتنبوا السواد 
  کي كنهن رنگ سان بدلايوپركاري رنگ کان بچو )אڇن وאرن (אنهن 

ڳيو حكم آهي يعني پنهجن صحيح قول جي عورت جي لاءِ به هيءَ سا
  “.אڇن وאرن کي كاري رنگ سان خضان نٿي لڳائي سگھي 

  
  جاندار جي تصويرٺاهڻ

  
  :جن فرمايو تهصلى الله عليه وسلم رسول א﷢  جن کان روאيت آهيصلى الله عليه وسلم אبن مسسعود 

  "إن أشد الناس عذابا عند االله يوم القيامة المصورون " 
ي א﷢ تعالى وٽ سڀ کـان وڌيـك عـذאب אنهـن مـاڻهن تـي ٿينـدوجيك”

  )١٠٨(“.تصويرون ٺاهيندڙ آهن 
  :جن فرمايو صلى الله عليه وسلم אبو هريرة کان روאيت آهي ته رسول א﷢ 

  ...)ومن أظلم ممن ذهب يخلق كخلقي فليخلقوا حبة و ليخلقوا ذرة: (قال االله تعالى" 
ــر ظــالم آهــي جيكــو  ــو كي ــان وڌيــك ٻي ــو אن ک ــائي ٿ א﷢ تعــالى فرم

يـان ٿـو منهجـو جيكو אئين پيدא كـرڻ چـاهي ٿـوجيئين آئـون پيـدא كر
کيس چيلنج آهي ته אناج جوهك دאڻو ٺاهي ڏي يا هك مـاكوڙي ٺـاهي 

  )١٠٩(“.ڏي 
  :جن فرمايوصلى الله عليه وسلم کان روאيت آهي ته رسول   אبن عباس 

  "كل مصور في النار، يجعل له بكل صورة صورها نفسا فتعذب في جهنم " 
هر هك تصوير بنائندڙ دوزخ ۾ ويندو אن جي بنايل تصويرن کي هـك 

  ي صورت ڏني ويندي جيكي אن کي عذא ب ڏيندא جاندאر ج
  :אبن عباس فرمايو ته 

  "إن كنت لا بد فاعلا فاصنع الشجر وما لا روح فيه 
                                                 

  .٣/١٦٦٣مسلم  ١٠٧

  
  .١٠/٣٨٢الفتح  مع البخاري  ١٠٨

  
  . ١٠/٣٨٥فتح الباري  مع البخاري  ١٠٩
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جيكڎهن توکي אئين لازمي كرڻو אهي ته אنهن شـين جـون تصـويرون 
  )١١٠(“.بنائي جن ۾ روح نه אهي 

جـي هنن حديثن مان معلوم ٿيو ته אنسان ،جانورن ۽ روح وאريـن شـين 
هجي يـا نـه هجـي ) عكس (وير بنائڻ جائز نه آهي پوءِ אنهن جوسايو تص

پوءِ چاهي אها ڇپيل هجي يـا هـٿ جـي دسـتكاري سـان ٺاهيـل هجـي يـا 
كنهن  شـي ءِ کـي کـوٹي يـا پـوري يـا نقـش كـري يـا سـانچي ۾ ٺـاهي 

  وئي هجي 
  حديث ۾تصوير جي سمورن قسمن جي حرمت بيان كئي وئي آهي 

ان هو شـرعي دليـل کـي مڃـي وٺـي ۽ كـا هك مسلمان جو شان هيءَ ت
نه كري  يا هي بهانو كري ته آئون אن کي پوڄيان ٿو نه ) بحث(ڇو ڇا 

  אن جي אڳيان جھكان ٿو 
جيكڎهن كو تصوير جي فقط هكڑي برאئيءَ تي غور ۽ فكر كندو 
ته אهو  شريعت ۾ تصـوير جـي حـرאم هجـڻ جـي حكمـت کـي سـمجھي 

ــه אن جــي  ــا برאئــي هــيءَ آهــي ت ــدو אه ــا ۽ جنســي خــوאهش  كــريوين زن
جهڑين بـرאئين  جـنم ورتـو آهـي هـك مسـلمان کـي گھرجـي تـه پنهجـي 
گھر مان روح وאرين شين جون تصويرون نه رکي ته جيئن رحمـت جـي 

  ملائكن جي دאخل ٿيڻ ۾ ركاوٽ جو سبب نه بڻجن 
  :جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم نبي 

  "لا تدخل الملائكة بيتا فيه كلب ولا تصاوير 
ا ملائــك دאخــل نــه ٿينــدא آهــن جــنهن ۾ كتــو يــا אن گھــر ۾ رحمــت جــ”

  )١١١(“.تصوير هجي
ڻهن جي كمـرن ۾ مورتيـون ۽ مجسـما رکيـل هونـدא جيكـي كجھ ما

אهـي  يا אهي گھـرن جـي سـجاوٽ لاءِ رکنـدא يـا کـين تحفـي ۾ ملنـدאآهن 
مجســما كــافرن جــي بــتن وאنگرهونــدא آهــن אن قســم جــي حرمــت عــام 

                                                 
  ١٦٧١/ ٣مسلم  ١١٠

  
  .١٠/٣٨٠البخاري انظر الفتح  ١١١
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يم كـــري لڳايـــل تصـــويرن کـــان وڌيـــك آهـــي אهـــڑي طـــرح گھـــر۾ فـــر
تصويرن جـو گنـاھ  لكايـل يـا ويڑهيـل تصـويرن جـي گنـاھ کـان وڌيـك 
آهــي كيترאئــي אنهــن کــي ڏســي אنهــن جــي تعظــيم كــرڻ لڳنــدאآهن 
كيترאئي غمگـين ٿـي وينـدא آهـن אهـو چـوڻ بـه صـحيح نـه آهـي تـه אهـي 
تصــويرون يــادگيري خــاطر آهــن  پــر پنهنجــي كــنهن ويجھــي مائــٹ يــا 

ته אنسان جي دل ۾هوندي آهـي جـنهن يـاد مسلمان جي حقيقي يادگيري 
جــي تقاضــا هــيءَ آهــي تــه אن جــي لاءِ رحمــت ۽ بخشــش جــي دعــا گھــري 
وڃي بهرحال هر قسم جي تصوير کي گھر مان كـڍڻ يـا مٹـائڻ لازمـي 
آهي پر جيكڎهن كنهن مٹائڻ مشكل آهـي تـه אن جومعـاملو א﷢ جـي 
 حــوאلي آهــي جيــئن אهــي تصــويرون جــن كــري وڏي مصــيبت پيــدא ٿــي

وئي آهي جيكـي ڊكشـنرين ، ڏٻـن يـا אنهـن عـام فائـدي وאرن كتـابن  
تي پرنٹ ٿيل هونديون آهـن אهـڑين تصـويرن جـي مٹـائن جـي كوشـش 
كئــي وڃــي هــر قســم جــي خــرאب تصــوير کــان پاســو كيــو وڃــي אلبتــه 
ضــرورت جــي ووقــت تصــوير کــي محفــوظ رکــي ســگھجي ٿــو جيــئن 

  شناختي كارڊ پاسپورٽ وغيرہ 
يرن جي به אجازت ڏني آهي جيكي كم كـار كجھ عالم אنهن تصوو

جن کي كابه حيثيت حاصـل ( وغيره ۾ پيرن هيٺيان لتاڙڻ ۾ אينديون 
  “ نه هوندي آهي 

  
  كوڙو خوאب بيان كرڻ

  
كجھ ماڻهو كوڙא خوאب ٺاهي بيان كندא آهن ته جيـئن אن جـي مقـام 
مرتبي ۾وאڌرو ٿئي ۽ مشهور ٿي وڃن يا كو مالي فائدو حاصل كـن 

سان دشمني آهي אن کي ڊيڄارين كيترن ئي جاهل ماڻهن جـو يا جنهن 
خوאبن تي אنڌو אعتقاد هوندو آهي جيكي هن كـوڙ جـي كـري دوکـو 
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کائيندא رهندא آهن كوڙא خوאب بيان  كرڻ جي باري ۾ سخت ڌمكي 
  :جن فرمايو صلى الله عليه وسلم ڏني وئي آهي رسول א﷢ 

ما لم تر ويقـول علـى    إن من أعظم الفرى أن يدعي الرجل إلى غير أبيه أو يري عينه" 
  "رسول االله صلى االله عليه وسلم ما لم يقل 

سڀ کان وڏو كوڙ هيءُ آهي ته كوبه ماڻهو پهنجو پـاڻ کـي پـيءُ کـان 
علاه كنهن ٻي شخص ڏي منسـوب كـري يـا אهـڑو خـوאب بيـان كـري 

  جيكوهن نه ڏٺو آهي يا
ڏאنهن אهڑي ڳالھ منسوب كـري جيكـا هـن نـه فرمـائي آهـي  رسول 

.“)١١٢(  
  جن فرمايوصلى الله عليه وسلم سول א﷢ ر
  الحديث ...من تحلم بحلم لم يره كلف أن يعقد بين شعيرتين ولن يفعل" 
جنهن كوڙو خوאب بيان كيو تـه אن کـي ٻـن جـون ۾ ڳنـڍ لڳـائڻ جـي ”

  )١١٣(“.سزא ڏني ويندي ۽ كڎهن به אنهن کي ڳنڍ نه لڳائي سگھندو 
  الحديث  ،...من تحلم بحلم لم يره كلف أن يعقد بين شعيرتين ولن يفعل" 

و جيكـكـم جـي هـك אهـڑي  سزא بظاهر ته كم آهي پرآهي حقيقت ۾
אنسان جي وس ۾ نه هجڻ جي كري אنتهائي تكليف ڏيندڙ عمل آهي 

.“)١١٤(  
  

  حاجت كرڻ ءِقبر تي ويهڻ ،لتاڙڻ يا قبرستان ۾ قضا
  

  : فرمايوصلى الله عليه وسلم کان روאيت آهي ته رسول א﷢   אبوهريرہ 
ثيابه فتخلص إلى جلده خير له من أن يجلس على لأن يجلس أحدكم على جمرة فتحرق " 

  "قبر 
                                                 

  ،٦/٥٤٠فتح مع  البخاري ١١٢

  
  ١٢/٤٢٧ي انظر الفتح البخار ١١٣

  
  ١٢/٤٢٧الفتح  مع  البخاري ١١٤
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توهان مان كو شخص باھ جـي אمـاڙي تـي ويهـي جيكـا هـن جـا كپـڑא 
ساڙي جسم تائين پهچي وڃي אئـين كـرڻ هـن شـخص جـي لاءِ كـنهن 

  ) ١١٥(قبر تي ويهڻ کان وڌيك بهتر آهي
كــڎهن (ميــتن کــي دفنــائڻ وقــت كيترאئــي مــاڻهو قبــرن کــي پيــرن يــا 

ســان ســان لتاڙينــدڙ آهــن مــري ويلــن جــي پــوئيرن جــو  جتــين) كــڎهن 
جن אن حركت کي كبيـرو گنـاھ صلى الله عليه وسلم אحترאم نه كندא آهن رسول א﷢ 

  قرאر ڏنو آهي 
  :جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم پاڻ 

لأن أمشي على جمرة أو سيف أو أخصف نعلي برجلي أحب إلي من أن أمشـي  "
  ... " على قبر مسلم

پنهنجي پير کـي سـبي  يا ڻאماڙي ،تلوאر تي هلمنهجو كنهن باھ جي ”
ڻ منهنجي نزديـك مسـلمان جـي قبـر تـي هلـڻ کـان وڌيـك بهترآهـي ڇڎ

.“)١١٦(  
هر عقلمند אنسان ڄاڻي ٿو ته قبرن تي هلڻ يـا ويهـڻ אيتـري قـدر سـخت 
گنــاھ آهــي تــه پــوءِ تــه قبرســتان جــي زمــين تــي ناجائزقبضــو كــري אتــي 
و رهائشي فروفيشنل رهائشي منصـوبو تيـار كـرڻ كيتـري قـدر نـه وڏ

אهڑي طرح كيترאئي بدنصيب قبرستان جي ديوאر ٹپـي אتـي .گناھ آهي 
قضــا حاجــت كنــدא آهــن كــري אنهــيءِ گنــدگيءَ ســان ميــتن کــي אنهــيِءَ 

  گندگي سان تكليف پهچائيندא آهن 
  جن جو فرمان آهي صلى الله عليه وسلم جڎهن ته نبي 

  وما أبالي أوسط القبر قضيت حاجتي أو وسط السوق" 
جت كرڻ يا بازאر جي وچ تي قضا قبرستان ۾ قضا حا منهجي نزديك 

  )١١٧(“ .حاجت كرڻ برאبر آهي 
                                                 

  .٢/٦٦٧رواه مسلم  ١١٥
  

  .٥٠٣٨صحيح الجامع  ، ١/٤٩٩ابن ماجة  ١١٦

  
  .٥٠٣٨صحيح الجامع  ، ١/٤٩٩ابن ماجة  ١١٧
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مطلب ته ٻنهي جڳهين تي پيشاب كـرڻ جـي برאئـي برאبرآهـي جيكـي 
خاص طور تـي پـرאڻن قبرسـتانن ۾جـنهن جـي ديـوאر (ماڻهو قبرستانن  
۾كچرو ۽ گندگي אڇلائيندא آهن אنهي جي لاءِ ساڳي ) كري وئي آهي 

  ڌمكي ۽ گناھ אهي 
زيارت جي אدب ۾ هيءِ ڳالھ به شامل آهي ته قبرسـتان ۾ قبرستان جي 

  هلڻ دورאن جتي نه پائي 
  

  پيشاب کان نه بچڻ
  

אسلامي شريعت هر אن سٺي ڳالھ  جو حكم كيـو آهـي جيكـا אنسـان 
ذאت کــي ســڌאري אنهــن مــان هــك گنــدگي خــتم كــرڻ جــو حكــم آهــي 

مكمـل طريقـو  صـفائي جـو) پـاڻي يـا پٿـرن سـان ( אنكري ديـن אسـلام
يو آهي كيترאئي ماڻهو سستي جـو شـكار آهـن אنهـن جـو جسـم يـا ٻڌא

كپڑא گندא رهندא آهن אنهـي حالـت ۾ نمـاز بـه كـونٿي ٿئـي بلـك نبـي 
   אنهي قبر جو عذאب جون ذريعو قرאر ڏنو آهيصلى الله عليه وسلم 

مـديني جـي هـك بـاغ صلى الله عليه وسلم אبن عبـاس کـان روאيـت آهـي تـه رسـول א﷢ 
אنهـن جـي  جـن  ٻـن אنسـانن جـو آوאز بـڌو جـن تـيصلى الله عليه وسلم وٹان گذريا پـاڻ 

  جن فرمايوصلى الله عليه وسلم قبرن ۾ عذאب ٿي رهيو هو پاڻ 
كان أحـدهما لا  ] وإنه لكبير: وفي رواية[بلى  -ثم قال  -يعذبان، وما يعذبان في كبير " 

  ... "يستتر من بوله وكان الآخر يمشي بالنميمة
אنهن تي عذאب  ٿي رهيو آهـي پـر كـنهن مشـكل كـم جـي كـري نـه 

هك روאيت جـا لفـظ ) مام آسان هو يعني אن کان بچڻ ت(ٿي رهيو آهي 
آهن ته هك كبيـري گنـاھ جـي كـري عـذאب ٿـي رهيـو آهـي אنهـن مـان 

ــڈن( هــك پيشــاب  ــو) جــي ڇن ــدو ه ــان بچن ــدو  ک ــو چغلخــوري كن ۽ ٻي
  )١١٨(“.هو

                                                 
  .١/٣١٧فتح الباري  مع  رواه البخاري ١١٨
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  جن فرمايوته صلى الله عليه وسلم بلك نبي 
  "أكثر عذاب القبر في البول " 

جـي ڇنـڈن کـان نـه بچـڻ جـي كـري (گھڻو كري قبر جو عذאب پيشاب 
  ) ١١٩(آهي)ٿيندو

عام طور تي پيشـاب ۾ جلـدي كـرڻ ۽ خـتم پيشاب جي ڇنڈن نه بچڻ 
ٿيڻ کان אڳ ئي  אٿي وڃـڻ آهـي يـا كـنهن شـيءَ کـي ٹيـك لڳـائڻ جـي 
كــري אئــيڻ ٿينــدو آهــي يــا كــنهن ســخت جڳــھ تــي پيشــاب كــرڻ جــي 
 كري ڇنڈא وאپس كپڑن کي لڳندא آهن يا پاڻي وغيره אستعال نه كرڻ

لــھ تــه كــافرن جــي مشــابهت كنــدي جـي كــري אئــين ٿينــدو آهــي אڄلك
كجھ مختلف ديورאن سـان پيشـاب جـي لاءِ كومـوڊو لڳايـا وينـدא آهـن 
جــن ۾پيشــاب كنــدڙ אنــدرئين يــا ٻــاهرين طــرف بغيــر كــنهن حيــا جــي 
پيشاب كندو آهي ۽ پيشاب كرڻ کانپوءِ گندگي صاف كرڻ کانسـوאءِ 
مٿي کڻي وٺندو آهي אهوماڻهو ٻـه گنـاھ گـڎ كـري ٿـو هـك تـه پنهنجـي 

وگھڑ کي مـاڻهن کـان كونٿـو لكـائي ٻيـو تـه پيشـاب جـي ڇنـڈن کـان א
  “.كونٿو بچي 

  جاسوسي كرڻ 
  : א﷢ تعالى جو فرمان آهي ته 

  ١١/الحجرات ...)ولا تجسسوا( 
  “.جاسوسي نه كريو”
   

  :جن فرمايو صلى الله عليه وسلم کان روאيت آهي رته رسول א﷢   אبن عباس 
  ... "ذنيه الآنك يوم القيامةمن استمع إلى حديث قوم وهم له كارهون صب في أ" 
جنهن به كنهن قوم جي ناپسـنديدگي جـي بـاوجود אنهـن جـو ڳـالهيون ”

گـرم  پگھرאيـل شـيهو وڌو (ٻڌڻ جي كوشش كئي ته אن جي كنن ۾ 
  ) ١٢٠(“.ويندو

                                                 
  ١٢١٣صحيح الجامع ، ٢/٣٢٦الإمام أحمد  ١١٩
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پر جيكڎهن كنهن قوم کي نقصان ڏيـڻ جـي لاءِ אنهـن جـون ڳـالهيون 
نـاھ آهـي אڳتي موكلڻ جاسوسي سان گـڎچغلخوري بـه هـك ٻيـو وڏو گ

  :جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم رسول א﷢ 

  " لا يدخل الجنة قتات " 
  )١٢١(“.چغلخور جنت ۾ دאخل نه ٿيندو ” 
  

  برو پاڙيسري
  

א﷢ تعـالى אســان کــي پاڙيسـري ســان ســهڻي سـلوכ جــو حكــم ڏينــدي 
  :فرمايو 

ذِي الْقُرْبَى وَالْيَتَامَى وَالْمَسَاكِينِ وَاعْبُدُواْ اللّهَ وَلاَ تُشْرِكُواْ بِهِ شَيْئًا وَبِالْوَالِدَيْنِ إِحْسَانًا وَبِ{
وَالْجَارِ ذِي الْقُرْبَى وَالْجَارِ الْجُنُبِ وَالصَّاحِبِ بِالجَنبِ وَابْنِ السَّبِيلِ وَمَا مَلَكَتْ أَيْمَانُكُمْ إِنَّ 

  .٣٦/لنساء} اللّهَ لاَ يُحِبُّ مَن كَانَ مُخْتَالاً فَخُورًا

 شريك نه كريـو به ۽ ساڻس كنهن کي ۽ א﷢ جي ئي عبادت كريو ” 
ــيءُ ۽ ويجھــن مــائٹن ،يتمــين ،مســكينن ، ويجھڑאئــي وאرن  ــاءُ ۽ پ ۽ م
پاڙيسرين ۽ ڌאرين پاڙيسرين ۽ ڀر وאري دوست ۽ مسافر ۽ جن غلامن 
جــا אوهــان جــا ســڄا هــٿ مالــك ٿيــا آهــن אنهــن ســڀني ســان سهڻوســلوכ 

  .و كري كريو ۽ بيشك א﷢ تعالى هٺيلي ۽ فخر وאري کي پسند نٿ
پاڙيسري جوحق عظيم هجڻ جي كري אن کين تكليف ڏيـڻ بـه حـرאم 

  آهي 
  : جن فرمايوته صلى الله عليه وسلم אبو شريح کان روאيت آهي ته رسول א﷢ 

الذي لا يأمن : واالله لا يؤمن واالله لا يؤمن واالله لا يؤمن، قيل ومن يا رسول االله ؟ قال" 
  "جاره بوائقه 

                                                                                                                                            
  ٦٠٠٤ح الجامع صحي ٢٤٩-١١/٢٤٨الطبراني في الكبير  ١٢٠
  ١٠/٤٧٢البخاري انظر الفتح  ١٢١

  



١٠٢   

، א﷢ جوقســم אهــو א﷢ جوقســم אهــو شــخص مــومن نٿــو ٿــي ســگھي 
شخص مومن نٿو ٿي سگھي ، א﷢ جوقسم אهو شخص مومن نٿـو ٿـي 

كـنهن جـي !صلى الله عليه وسلم سگھي ، صحابہ كرאم عرض كيو אي א﷢ جا نبي 
جــن فرمـايوجنهن جـي برאئـي کـان אن جــا صلى الله عليه وسلم پـاڻ “ بـاري ۾ فرمـايو ٿـا 

  ) ١٢٢(پاڙيسري محفوظ نه هجن
جــن  هــك پاڙيســري طرفــان ٻــي پاڙيســري جــي  نيكــي يــا صلى الله عليه وسلم نبــي 

  برאئي بيان كرڻ کي نيكي ۽ برאئي جو معيار قرאر ڏنوآهي 
  جن کان روאيت آهي ته   אبن مسعود 

  ؟ كيف لي أن أعلم إذا أحسنت أو إذا أسأت
مـونکي كـنهن مـاڻهو جـي ! هك شخص عـرض كيـو تـه א﷢ جـا نبـي 
  نيك يا بري هجڻ جي كيئن خبر پوندي 

  : جن فرمايوصلى الله عليه وسلم رسول 
قد أسـأت  : أحسنت فقد أحسنت، وإذا سمعتهم يقولون قد: إذا سمعت جيرانك يقولون

  "فقد أسأت 
ته جيكڎهن אن جـي پاڙيسـرين کـي אن جـي نيكـي كنـدي ٻـڌين تـه אن 
کي نيك سمجھ ۽ جيكڎهن پاڙيسرين אن جي برאئي كندي ڏسـين تـه 

   )١٢٣(אن کي برو سمجھ
  پاڙيسري کي تكليف پهچائڻ جون مختلف صورتون آهن 

) ٹيئـر ،گـاڊر (کي مشترכ ديـوאر تـي كـاٺي پنهنجي پاڙيسريءَ : مثلا 
لڳائڻ کان منع كرڻ يا پنهجي ديوאرکي پاڙيسري جي אجازت کانسوאءِ 
אيتــرو مٿــي کڻــي وڃــي جوهوســج جــي روشــني  يــا فطــري هــوא کــان 
محــروم ٿــي وڃــي يــا هــن جــي گھــر جــي طــرف کلنــدڙ دريــن يــا دروאزن 

وقـت کولي ته אن جي گھر پردي وאرين شين کي ڏسي سگھي ،يـا عـام 
در كڑكـائڻ يـا رڙيـن سـان אن کـي : يا آرאم جـي وقـت  مختلـف آوאزن

                                                 
  ١٠/٤٤٣فتح الباري  مع  البخاري ١٢٢

  
  .٦٢٣صحيح الجامع  ، ١/٤٠٢الإمام أحمد  ١٢٣

  



١٠٣   

پريشان يـا אن جـي אولاد کـي مـارڻ يـا سـندن گھـر يـا چائنـٺ تـي كچـرو 
  אڇلائڻ وغيرہ 

אهي برאئي جيكڎهن پنهنجي ويجھي پاڙيسري سـان كـري ٿـو אن جـو 
  گناھ אڃان به وڌي ويندو آهي 

  جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم رسول א﷢ 
لأن يسرق الرجـل  .. لرجل بعشر نسوة أيسر عليه من أن يزني بامرأة جارهلأن يزني ا"  

  " من عشرة أبيات أيسر عليه من أن يسرق من بيت جاره 
كنهن ماڻهو جو  ڏهن عورتن سان زنا كرڻ  جو  گناھ پاڙيسري جـي 

  ........زאل سان زنا  كرڻ کان گھٹ آهي 
جـو گنـاھ  אهڑي طـرح كـنهن مـاڻهو جـو ڏهـن گھـرن مـان چـوري كـرڻ 
  ) ١٢٤(پاڙيسري جي گھر مان چوري كرڻ جي گناھ کان گھٹ آهي

  

  وصيت سان كنهن کي نقصان پهچائڻ
  

تـه كوبـه “ لاضرر ولا ضـرאر ”אسلامي شريعت جو هك אهم قانون آهي 
نقصـان .كنهن نقصان نه پهچائي نه وري אن کي نقصـان پهچـايو وڃـي 

كجـھ وאرثـن پهچائڻ جي هك هيءَ به صورت آهي ته وصيت سڀني يا 
  .جي کي گھاٹو پهچايو وڃي 

جـي هـن صلى الله عليه وسلم وאرو رسول  אكرم صلى الله عليه وسلم אن طرح كندڙ کي رسول א﷢ 
  :بددعا جو مستحق بنجي ويندو آهي 

  عَلَيْهِ اللَّهُ شَقَّ شَاقَّ وَمَنْ بِهِ اللَّهُ أَضَرَّ ضَارَّ مَنْ قَالَ أَنَّهُ وَسَلَّمَ عَلَيْهِ اللَّهُ صَلَّى اللَّهِ رَسُولِ عَنْ

جيكـوكنهن مسـلمان کـي نقصـان پهچائينـدو تـه א﷢ אن کـي نقصـان ” 
پهچائينـــدو ۽ جـــنهن مســـلمان کـــي تكليـــف ۾ وڌو تـــه א﷢ بـــه אن کـــي 

  )١٢٥( “. تكليف ۾ وجھندو
                                                 

  ،٦٥السلسلة الصحيحة ، ١٠٣البخاري في الأدب المفرد رقم  ١٢٤

  
   ٦٣٤٨صحيح אلجامع  ٤٥٣/  ٣مسندאحمد  ١٢٥

  



١٠٤   

وصيت ۾ نقصان  جي هك صورت هيءَ بـه آهـي تـه كـنهن وאرث אن ” 
جي شرعي حق کان محروم كيو وڃي ،يا وصـيت ذريعـي كـنهن کـي 

صي کان عـلاؤ كـو ٻيـو حصـو ڏنـو وڃـي אهـي ملـك אن  جي شرعي ح
جــن جــي عــوאم كــنهن شــرعي حــاكم جــي ماتحــت نــه هونــدא آهــن אتــي 
مروج אنسانن جو ٺاهيل  غير شرعي قانون حقدאر جي شرعي حق جـي 

אهــي غيــر شــرعي . حصــول لاءِ هــك وڏي ركــاوٽ بنجــي وينــدو آهــي 
عدאلتون אهڑي ظلم تي مشـتمل وصـيت کـي معتبـر سـمجھنديون آهـن 

يكي وصيت كـنهن وكيـل يـا رجسـٹرאر جـي وسـيلي لکيـون وڃـن ج
אنهن جي אنهي لکت سببان אنهن جي لاءِ بربادي آهي ۽ אنهن جي אنهـن 

  جي كرتوتن كري אنهن لاءِ تباهي آهي 
  

  تاش ،شطرنج ،ڇكو  کيڎڻ
  

۾ رאئج كيتريـون رאنـديون حـرאم كمـن تـي مشـتمل هونـديون ماڻهڻ 
يـا אنهـن جـي قسـمن ۾ شـمار آهن אنهن مـان هـك تـاش ،شـطرنج ،ڇكو

ٿينـــدڙ رאنـــديون بـــه حـــرאم آهـــن אهـــي ســـڀ رאنـــديون جـــوא جـــو دروאزو 
  کوليندڙآهن 

  جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم نبي 
 خِنْزِيـرٍ  لَحْمِ فِي يَدَهُ صَبَغَ فَكَأَنَّمَا بِالنَّرْدَشِيرِ لَعِبَ مَنْ قَالَ وَسَلَّمَ عَلَيْهِ اللَّهُ صَلَّى النَّبِيَّ أَنَّ

  وَدَمِهِ

  جن کان رאويت آهي ته    ده بري
ڻ אن پنهنجـا هـٿ ڄـتاش سـان کيـڎي ٿـو تـه   ، يجيكو به شطرنج ،ڇك

  )١٢٦(سوئر جي گوشت ۽ رت ۾ ڀريا
  جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم رسو ل א﷢  کان روאيت آهي ته    אبو موسي 

   وَرَسُولَهُ اللَّهَ عَصَى فَقَدْ بِالنَّرْدِ لَعِبَ مَنْ

                                                 
  ١٧٧٠/  ٤حديث نمبر مسلم  ١٢٦

  



١٠٥   

א﷢ ۽ אن جـــي رســـو ل جـــي تـــاش کيـــڎي אن  ي،ڇكـــ شـــطرنج، جـــنهن
   )١٢٧(نافرماني كئي

  
  مؤمن کي كنهن شيءِ تي ناحق  لعنت كرڻ

  
كيترאئي ماڻهو كاوڙ جي وقت پنهجي پاڻ تي قابو نه كري سـگھندא 
آهن ۽ אنسانن  جانورن ۽ بي جان شين ۽ ڏينهن ۽ لمحن کي تي لعنت 
كــرڻ شــرووع كــري ڏينــدאآهن كــڎهن كــڎهن تــه  پنهجــي پــاڻ تــي يــا 

لعنت كندא آهن يا زאل ۽ مڑس هكٻئي تي لعنت كنـدא آهـن  אولاد تي
  جڎهن ته אئين كرڻ حرאم ۽ אنتهائي خطرناכ معاملو آهي 

  جن فرمايو صلى الله عليه وسلم אبو زيد ثابت کان رאوאيت آهي ته رسول א﷢ 
  مؤمن تي لعنت كرڻ אن جي قتل جي برאبر آهي 

جــن  وאضــح صلى الله عليه وسلم عــورتن ۾ هــيءَ بيمــاري گھنــي هونــدي آهــي ۽ نبــي 
و آهي ته אهائي لعت عورتن جيب گھڻائي جي دوزخ ۾ وڃڻ كري ڇڎي

  جو سبب آهي 
אهڑي طرح لعنت كندڙ سفارش كرڻ جو مرتبو نـه ماڻينـدא אنهـي کـان 
وڌيك بري ڳالھ هي ءَ آهي ته لعنت چوندڙڏאنهن ئي موٹنـدي آهـي ڄـڻ 
ته هن شخص پهنجو پاڻ א﷢ جي رحمت کان پري رهڻ جـي دعـا كئـي 

  “.آهي 
  

  ماتم كرڻ
  

تريون عورتون ميت جي وقت رڙيون كنديون آهن منهن تـي ڌכ كي
هڻنديون آهن ،يا ميت جي فخريه وאکاڻ بيان كنديون אهـي سـڀ ناجـائز 

  .آهن 
                                                 

  ٦٥٠٥،صحيح אلجامع حديث نمبر  ٣٩٤/  ٤ مسند אحمد  ١٢٧
  



١٠٦   

ــڑא عمــل א﷢ جــي  ــا كــوڙאئڻ جه ــٹڻ ي ــاڙڻ ،وאر پ ــڑא ڦ אهــڑي طــرح كپ
אئـين صلى الله عليه وسلم فيصلي تي نارאض هجڻ ۽ بـي صـبريءَ جـو دليـل آهـن نبـي 

  .كندڙ تي لعنت كئي آهي 
  جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم مامہ کان رאويت آهي ته رسول א﷢ אبو א

  "لعن الخامشة وجهها والشاقة جيبها والداعية بالويل والثبور 
جــن چهــري تــي رאنڀوٹــا پائينــدڙ،كپڑא ڦاڙينــدڙ،پنهنجي پــاڻ صلى الله عليه وسلم نبــي 

  )١٢٨(“.کي تباهي بربادي جا پارאتا ڏيندڙ عورت تي لعنت كئي آهي 
  جن فرمايو ته   رسول א﷢روאيت كري ٿو   אبن مسعود 

 بِـدَعْوَى  وَدَعَا الْجُيُوبَ وَشَقَّ الْخُدُودَ لَطَمَ مَنْ مِنَّا قَالَ لَيْسَ عَنْهُ اللَّهُ رَضِيَ اللَّهِ عَبْدِ عَنْ
  الْجَاهِلِيَّةِ

جــنهن پنهنجــي رخســار کــي ڌכ هنيــا ۽ كپــڑא ڦاڙيــا ۽ جهالــت جــون ” 
  )١٢٩(“يپكارون پكاري ٿو אن جو אسان سان كوبه تعلق نه آه

  جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلمٖ نبي 
  جَرَبٍ مِنْ وَدِرْعٌ قَطِرَانٍ مِنْ سِرْبَالٌ وَعَلَيْهَا الْقِيَامَةِ يَوْمَ تُقَامُ مَوْتِهَا قَبْلَ تَتُبْ لَمْ إِذَا النَّائِحَةُ

جيكڎهن مرڻ کان پهريائين توبه نٿي كري ته אن عورت ماتم كندڙ ”
ــاريو و ــت  ۾  بيه ــنهن אن حال ــي قيامــت جــي ڏي ــدو جــو אن ت ــدرف ين گن

  )١٣٠(“ .۽خارش وאري قميص هوندي 
  

  چهري کي مارڻ يا دאغڻ
 فِي الْوَسْمِ وَعَنْ الْوَجْهِ فِي الضَّرْبِ عَنْ وَسَلَّمَ عَلَيْهِ اللَّهُ صَلَّى اللَّهِ رَسُولُ قَالَنَهَى جَابِرٍ عَنْ

  الْوَجْهِ
چهـري تـي  کان روאيت آهي ته رسول א﷢ جن چهـري تـي مـارڻ ۽  جابر 

    )١٣١.(ومنع فرماي) دאغڻ کان  (نشان لڳائڻ
                                                 

  ٥٠٦٨صحيح الجامع  ، ١/٥٠٥ابن ماجة  ١٢٨
  

   ١٦٣/  ٣بخاري مع אلفتح  ١٢٩
  

   ٩٣٤مسلم حديث نمبر  ١٣٠
  



١٠٧   

  ٹي ڏينهن کان مٿي تعلقات ٹوڙڻ
  

جي سازشن مان هك سازش هيءِ به ته مسلمان جي پاڻ تعلـق ۽ شيطان 
وאسطي کي ٹوڙي پـوءِ جيكـي شـيطان جـي אنهـي ڄـار ۾ ڦاسـي پونـدא 
آهن אهي پنهجي مسلمان ڀاءَ سان كنهن عذر شرعي کان سـوאءِ وאسـطا 

ي אلڳ ٿي ويندא آهن يا كنهن عارضي مفاد جي خاطر يـا بيجـا رאءِ ٹوڙ
جي كري אئين كنـدא آهـن يـا אهـا نارאضـگي كـافي وقـت رهنـدي آهـي 
كڎهن كڎهن אن سان ڳالھ ٻولھ نه كرڻ جو قسم کنيو ويندو آهي يـا 
אن جي گھر نه وڃڻ جي نذر مڃـي وينـدي آهـي پـوءِوאٽ وينـدي אن کـي 

دو آهــي ۽ مجلــس ۾ אن جــي ســاڄي ۽ ڏســي אن کــان مــنهن موڙيــو وينــ
کــاٻي طــرف ويــٺلن ســان تــه هــٿ ملايــو وينــدو آهــي پــر هــن کــان مــنهن 
موڙيـــو وينـــدو آهـــي אهـــي شـــيون مســـلمان ســـماج ۾كمزوريـــون پيـــدא 
كنــديون آهــن אنكــري شــريعت هــن عمــل روكــڻ لاءِ وאضــح حكــم ۽ 

  سخت ڌمكي ڏني آهي 
  يو ته جن فرماصلى الله عليه وسلم جن کان روאيت آهي ته رسول א﷢   אبو هريرہ

  " لا يحل لمسلم أن يهجر أخاه فوق ثلاث فمن هجر فوق ثلاث فمات دخل النار 

كنهن به مسلمان لاءِ جـائز نـه آهـي پنهجـي مسـلمان ڀـاءَ کـان ٹـي رאتـين 
پر جيكڎهن ٹن ڏينهن کان مٿـي אئـين  کان مٿي وאسطو ٹوڙي)ڏينهن (

   ) ١٣٢(كيائين ته دوزخ ۾ دאخل ٿيندو

  جن فرمايوصلى الله عليه وسلم آهي ته رسول א﷢  אبو خرאش אسلمي کان روאيت
  " من هجر أخاه سنة فهو بسفك دمه " 

جنهن هك سال تائين پنهنجي مسلمان ڀاءُ سان وאسطوٹوڙيو تـه ڄـڻ אن 
  )١٣٣(“.پنهجي ڀاءَ جو رت وهايو آهي 

                                                                                                                                            
  مسلم  ١٣١

  
  .٧٦٣٥صحيح الجامع  ، ٥/٢١٥أبو داود  ١٣٢

  
  .٦٥٥٧صحيح الجامع  ،الأدب المفرد حديث رقم  ١٣٣
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هن معاملي جي برאئي جي لاءِ אها ڳالـھ ئـي كـافي تـه אئـين كنـدڙ جـي 
  بخشش کان محروة رهندو آهي 

  :جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم کان روאيت آهي ته رسول א﷢   אبو هريرة 
تعرض أعمال الناس في كل جمعة مرتين، يوم الإثنين ويوم الخميس فيغفر لكل عبد مؤمن " 

  " هذين حتى يفيئا ) يعني أخروا(اتركوا أو أركوا : إلا عبدا بينه وبين أخيه شحناء فيقال
א﷢ (کـي   مـاڻهن  جـي عملـنڏيـنهن هفتي ٻه ڀيرא سومر ۽ خميس جي 

وٽ پـــيش كيـــو وڃـــي ٿوپـــوءِ هـــر كـــنهن مـــومن אنســـان کـــي )تعـــالى
بخشيووڃي ٿو سوאءِאن جي جنهن پنهجـي مسـلمان ڀـاءَ سـان نارאضـگي 
رکي אنهن جي باري ۾ چيو ويندوآهي ته אنهن کي ڇڎي ڏيـو אيسـتائين 

  ) ١٣٤(جو אهي صلح كن
 אنهن ٻنهي مان جيكو به توبه كري ٿـو تـه אن کـي گھرجـي پنهجـي ڀـاءِ

ڏي وڃي אن کي سلام چئي ملاقات كري جيكڎهن هن אئين كيو پر 
ٻي صلح کـان אنكـار كيـو تـه هـن جـي ذميـدאري خـتم ٿـي وئـي  هـاڻي 

  گناھ صلح نه كندڙ تي ٿيندو 
  :جن فرمايو ته صلى الله عليه وسلم کان روאيت ته رسول א﷢ ٖ   אبوאيوب

 وَخَيْرُهُمَـا  هَذَا وَيُعْرِضُ هَذَا فَيُعْرِضُ لْتَقِيَانِيَ لَيَالٍ ثَلَاثِ فَوْقَ أَخَاهُ يَهْجُرَ أَنْ لِرَجُلٍ يَحِلُّ لَا
  بِالسَّلَامِ يَبْدَأُ الَّذِي

جـي مسـلمان ڀـاءَ کـان ٹـي رאتـين نكنهن به مسلمان لاءِ جائز نه آهـي پنه
کان مٿي وאسطو ٹـوڙي אن کـان אلـڳ رهـي جـو جـڎهن هكئـي )ڏينهن (

رين אنسـان تـسان ملن تـه هكٻئـي کـان مـنهن مـوڙين אنهـن ٻنهـي ۾ به
كـري  ئـيאركر ي سلام چوڻ ۾אڳ) نارאضگي ختم ( אهو آهي جيكو 

  “.ٿو 
پــر جيكــڎهن تعلــق ۽ وאســطو كــنهن شــرعي ســبب جــي كــري ٹوڙيــو 
وڃي مثلا بي نمازي آهي يـا بـدكاري ڏي سـڎيندڙ آهـي جيكـڎهن אهـا 
 אميد آهي ته تعلق ٹوڙڻ سان אهو ماڻهو گناھ کـان ركجـي وينـدو ۽  אن

                                                 
  ٤/١٩٨٨رواه مسلم  ١٣٤
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۽ پنهجـي غلطـي جـو אحسـان ٿينـدو تـه אهـڑي صـورت  تي אن אثر پونـدو
تعلق ٹوڙڻ وאجب آهي پر جيكڎهن אهو خطرو آهي ته تعلق ٹوڙن سـان 
אن جــي گنــاهن ۽ بــدكارين ۾ وڌيــك אضــافو ٿينــدو تــه אن كــري אهــڑي 
ــا شــرعي  ــا אن وقــت אه ــوڙڻ نــه گھرجــي ڇوتــه אه صــورتحال ۾ تعلــق ٹ

ــدو آهــي پــر אهــڑي  ــه هونــدي آهــي بلــك بگاڙوڌن ماڻهوســان مصــلحت ن
  سهڻو سلوכ نصيحت خيرخوאهي كرڻ بهتر رهندو 

جيكي  معاشري ۾ عام حرאم كم هئا אنهن جو ذكر كيو ويـو آخـر 
۾ א﷢ کان אن جي سهڻن نالن جي وאسطي سان سوאل كريون ٿا אسـان 
کي پهنجي אهڑو خووف عطا كـري جيكـو אسـان جـي گنـاهن جـي رאھ 

  ۾ ركاوٽ بڻجي وڃي 
ت جي אهڑي توفيق سان مالامال كري جـنهن ۽ אسان کي پنهنجي אطاع

ســان אســين ســندس جنــت مــاڻيون ۽ אســين کــانئس پنهــنجن گنــاهن جــي 
معــافي، معــاملن ۾ كوتــاهين جــي بخشــش جــو ســوאل كريــون ٿــا ۽ 

کانئس سندس ٻاجھ سان سندس حلال روزي جي حصول ۽ حـرאم کـان  
ي بي پروאھ ٿيڻ جو سوאل كريون ٿا ته אسان جي توبه کي قبـول فرمـائ

  بي شك دعائون قبول كندڙ ۽ ٻڌندڙ آهي 
وصلي االله علي النبي الامي وصحبہ اجمعين والحمد الله رب 

 العالمين
  


